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Je weiter das Hansische Urkundenbuch im 15. Jahrhundert vorrilckt, um 80
reichlicher siromt das Quellenmalerial herbei und noligt den Bearbeiter, auf die
Zusammendrangung des Stoffes bedacht su sein, soweit dies ohne Bedenken an-
gangig ist. Das bereits im vorigen Bande angewandte Verfahren, die einschligigen
Sticke aus den Hanserecessen nicht in besonderem Regesten, sondern nwr durch
susammenfassende Hinweise auf die belreffenden Nummerns wicdersugeben, st bei
dsesem Bande noch weiter ausgedehnt. Aber auch bei den zum ersten Male ver-
Offentlichien Stacken, derenm Zahl diesmal eime belrichilich grossere ist als in den
vorhergehenden Binden, sind gelegenilich sweckenisprechende Kiirsungen angebrachi.
Namentlsch erschien es mit Riicksicht auf dem festen Kansleistil der damaligen
Zeit meistens durchaus unbedenklich, bei den im Wortlaut miigeleilien Briefen die
haufig recht weitschweifigen Adressen forteulassen; s diesem Falle ist das Vor-
handensesn der Adresse durch ein dem Brieflext vorangesetstes ,Adr.“ angedeutet.
Nur bei den undatierien Briefen oder wenm die Form der Adresse besonders be-
merkenswert war, 18t von dieser Kirsung abgesehen worden.

Auf dem Inhall des vorliegendem Bandes ndher eineugehen, verbieiet der
heterogene Charakler der hier verdffentlichten Dokumente. Die rechtliche Stellung
des hansischen Kaufmanns in den Handelsgebieten der Nord- und Ostsee ist durch
die in den vorigen DBanden milgeteilien Fresbriefe begriindet. An neuen Privilegien
bringt der 6. Band nur diejenigen der Stddie Britssel und Aniwerpen von 1418
und 1431, neben denen noch die Schuisbriefe des Hersogs von Brelagne' aus den
Jahren 1430 wnd 1433 gemamni sein mdgen. Als eine beachlensweric neue Quelle
sei noch besonders hervorgehoben die Korrespondens des Briigger Kontors mit
Labeck wnd den Hanselagen aus den ersten Jahren des hansisch - danischen
Krieges 1427—1429, wichlig namenllich far die Besichungen der Hanse su Spanien
und far die Anfange des verhimgnisvollen Konflikies mit den hollindischen Stadien.
Auch fur die sich immer stirker geliend machenden Bandnisbesirebungen der
Hansestadte werden eme ganse Reshe von Zeugnissen besgebrachi.

Bei der Bearbeitung dieses Bandes haben mich die Herrem Staatsarchévar
Dr. Hagedorn tn Hamburg, Stadlarchivare Dr. Keussen in Koln und Dy. Schwarts
i Riga, Dr. Bruns in Liabeck und Dy. F. Techen in Wismar durch verschiedent-
liche Kollationierungen wund archivalische Auskinfie mit dankenswerter Berestwillig-

1) Vgl. dasu jetst: Agats, Der hamsische Basenhondel. Heidelberg 1904. (Heidelb. Ab-
handlungen s. Gesch. H. 5.)
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keit unterstitst. Far umfangreiche Zusendungen von Archivalien bin ich den Ver-
wallungen der Staaisarchive in Daneig, Konigsberg und Labeck su besonderem
Dank verpflichtet. Bei der Korvekitwr des Bandes endlich leisiele mir Freund
Stein in Gottingen wnermildliche Beihillfe. Das erst nach Beendigung des Dyuckes
erschienene 1. Heft der newen Reshe der Norges Gamle Love komnte ich durch die

giitige Vermitllung des Herrm Prof. Taranger in Slemdal nock fir die Nachtrdge
verwerien.

Stettin, tm Jamuar 1905,

Karl Kunvze.



[1415]) Jan. 4 — 1415 Jan. 29. 1

1. [Der Revaler Bargermeister] Gerd Witte an Reval: @ber die Ordonnans gegen
den Borgkauf wnd die Handelsbesichungen osu Russland. — [1415] Jam. 4.
[Narwa] *.

Aus R StA Reval; Or. m. S. Koppmann.
Gedruckt: v. Bumge, Livl. U.B. 4 n. 1551.

Adr. Erwerdyghe grote myt myme denste wes ik gudes vormach. Wetet
heren unde leven vrunde, dat ik myt Herder ghesproken hebbe also van der kopen-
schop, de Koert Vrunt ghekopslaghet solde hebben; dar en is eme nycht witlik ane.
Item, heren unde leven vrunde, so betrachtet unse stades beste unde des meynen
kopmans, weret dat de stede en dach vorgaddere hir imme lande, dat gy dat jo
alzo voghen, ofte et juwer wisheyt dunket nutte wesen, wat gudes dat men hevet
in den® binlandeschen steden, dat wy dat den Russen vorkopen mochten. Weret
over, dat de Russen wolden, dat wy en gud solden leveren in de Nde uppe eer
eventuer edder up dat unse, dat wy dat doen mochten. Wolden de sendeboden
der stede hir nycht toe, so duchtet my beter wesen, oftet juwer wishey[t] duchte
nutte wesen, dat men den borch myt alle 188 sloghe unde malk syn eventder
stunde, do mede dat wy unses gudes bruken mochten, alzo wy best kunden. Vort-
mer, leven heren, so hebbe ik hir ghehdrt en gheruchte, wo dat her Johan Wolters-
husen scholde besproken wesen, dat he to Nouwerden schole marten edder sahel
ghekoft hebben; dar mach he sik ane vorantworden edder de ghenen, dem gy to
daghe senden, ofte dar en dach van wert. Vortmer so hebbe ik ghesproken myt
dem vogede alzo umme de ghene, de eer gud hir hebben unde gherne to Nouwerden
weren. Dar antworde my de voghet aldus to, dat he dat dem mester ghescreven
hedde, worumme dat he den kopman hir holden wolde, wente he van Nouwerden
anders nicht en vreschede dan gud, und he hopede, dat em en antworde van dem
mester worde [bynnen] 4 dagen ofte bynnen 5; weret dat em neyn antworde en
worde, so wolde he des besten darinne ramen. Vortmer so sint hir vele Russen,
unde se ligghen hir in eren drfincken, unde se wilt eer werk nycht myn gheven
wen 17 stucke an butynghe, unde se hadden dat solt wol half ghekoft, dat hir
was, eer ik heerquam, unde nd hevet et hir alzo sere gedoyyet, dat se der sware
last nycht van hir en bringhen konen, wente dar en is gheen snee in Watlande.
God van hemmelryke de beholde juwer ghesundecheyt to langher tiit. Gescreven
des vrydaghes vor twelften. Gerd Witte.

2. Koln an Lowen (ecbenso an Brissel und Hsg. [Anton] von Brabamt): bittet,
sich um Abstellung der neuen Brabanter Zolle und wm Rickerstatiung der den
Kolnern abgenommenen Zollbelrdge ou bemidhen. — [1415] Jam. 39.

Aus K StA Koin, Briefbuch 5 fol. 99 (und 99b). Civitati Lovaniensi.
Verseichmet: Mitthl. a. d. Stadiarchiv von Koin 6, 99. Vgl. oben Bd. 5 n. 446.

a) dem R.

1) Der Ausstellumgsort des Schreibens ist Narwa, wie der Zusammenhang ergibt. Gerd
Witte weilte hier Anfang 1415, s. n. 12. Der umten genannte Revaler Ratsherr Joh. Wolters-
husen ist bis Juns 1414 wrkundiich nacheuweisen.

Hansischer Urkundenbuch VI. 1



2 1415 Jan. 29.

Eirbere lieve vrunde. Vur uns sint komen etzlige unse burgere ind couf-
lude, die de lande van Brabant mit irre war ind komanschaf vort ind weder plient
zo soecken ind zo buwen, ind haint uns kentgedain, wie dat sij an yrre haven ind
comanschaf boyven yren alden zoll, den sij zo Brantschoin® in Brabant allezijt ge-
geven haven ind gewoenligen plien zo geven, nu van nuwes anderswa in dem lande
zo Brabant ouch getzolt werden, as mit namen zo Hannlyt neymen die zoelner
van yeder waegen 7 plackén ind zo Ployen van yeder wagen 10 placken, dat yn
doch ungewoenlich bis herzo geweist sij. Ouch hain wir van Molenstein unsem
burger verstanden, we dat der zoelner zo Ployen mit namen Thomas syme gesynde
ind geczauwen uss Brabant vort bis up des greven erde ind lant van Namen voirder
nagevolgt sij, ind soelen yn alda 8 kronen afgedrongen haven. Ind want, lieve®
vrunde, sulchen vurseide nuwe zoelle, as wir in vurseider maissen verneymen, die
upgelacht sijn ind gehaven werden, weder unse burgere ind kouflude groesligen
sint, as ure wijsheit ind eirbercheit selver ouch wail proeven ind besynnen moegen,
8o bidden ind begeren wir vruntligen ind begerlichen van uch, dat ir dan umb
unsen wille darzo as verre helpen ind raden wilt, dat diese vurseide nuwe zolle
afgedain werden ind unsen burgeren ind koufluden sulch nuwe ungewoenlich ge-
haven gelt gericht ind ouch de 8 afgedrongen kronen, die noch hinder gericht
ligen, as wir verneymen, weder werden moegen; ind vortan by yrre alder vryheit
ind herkomen blyven ind gehalden werden. Ind wilt uch da ynne, lieve vrunde,
also bewysen ind darzo doin, as wir uch zogetruwen; ind wat uch wedervert ind
in diesen sachen gelieft zo doin, des begeren wir ure gutlige antwerde uns weder
doin zo schrijven. Datum feria tertia post conversionem beati Pauli.

8. Koln an seinen Mitbiirger Wolter vamme Dyke: mahnt sum Ausgleich mit dem
deutschen Kaufmann su Brigge. — [1415] Jan. 29.
Aus K StA Koln, Briefbuch 5 fol. 99b. Woltero vamme Dyke.
Verseichnet: Mitthl. a. d. Stadtarchiv von Kiln 6, 99.

Lieve getruwe. As wir dir me geschreven hain van des coufmans wegen van
Brucge, dat du heym komen woultz, umb dich mit fruntschaf of mit reicht van
yem zo scheiden, also is der selve koufman sint der zijt allit bynnen unser stat
darup bleven ind wart dynre, a8 hey uns alle zijt anbrengt ind liest verstain. Ind
umb dat andere unse burgere ind couflude darumb zo gheyme kroede oder schaden
komen durffen, so schrijven wir dir anderwerf, dat du heim komen wils, ind unt-
slach so dich des vurseides koufmans in der maissen, as wir dir vur geschreven
hain, want wa du des nyet en dedes ind qwemen unse burgere of kouflude des
zo0 eynchen kroede of schaden, so machstu selver wail proeven, dat wir uns des
ouch an dir erkoveren moesten. Datum (feria tertia post conversionem beati
Pauli)®.

4. Swale Remare, der Lagmann Einar Endridason, der Untervogt Thorgauter
Semundzson und fanf gen. Ratmannen von Bergen?® urteilen, dass das im
Leim des Baltasar fan der Dammen in Sondhordland angelricbene wnd von
thm mit Beschlag belegte Wrackgut, dessen Auslieferung der deutsche Kauf-
mann su Bergen fordert, wegen Unbekamntschaft des FEigentamers in Verwahr

a) lisive X, b) Datum ut supre X.
1) Branchon, Prov. Namur, nahe der Grenze von Brabant am der alten Riomerstrasse.
%) April 30 ersucht K. Erich von Dinemark die [deutschen] Schuhmacher, Kiurschner (skinnera),
Schmesder (skraidara), Goldschmiede und amderen Hamdwerker in Bergen, fir wnotwendige, dem
Reiche obliegende Ausgaben die ,utfareleding“ und ,skipafse“ gen. Abgaben gwtwillig sw sahlen.
Vers.: Nicolaysen, Norske Magasin 1, 568, Reg. Dan. II 1 n. 4317.



1415 Febr. 2 — 1415 Febr. 15. 8

blesben soll bis sur wesieren Verhandlung der Sache vor dem Konigsgericht. —
1415 Febr. 2 (die purific. s. Marie virg.). Bergen. .

RA Kopenhagen; Or. Perg. m. 5 von 8 S. Altnordisch.

Gedruckt: Diplom. Norvegicum 1 n. 643.
. K. Sigmund verleiht der Stadt Lineburg auf ihre Bitte die Verginstigung, dass
thre Biirger mit thren Waren und Schiffen von niemandem widerrechilich cum
Anlegen gendtigt werden diirfen und auf der Dradenau'® und der Elbe bei der
Berg- und Talfahrt von allen nicht vom Reiche verlichenen Zjllen frei seim
sollen, sofern diesen beiden Vorrechlem nicht eine rechisgiltige Verpflichtung
enlgegensteht, indem er gleichseitig jede Beschwerung der Lineburger in dieser
Hinsicht verbietet. — 1415 Febr. 3 (Blasii). Konstans.

StA Lumeburg; Or. Perg. m. anh. S.

StsA Hannover, Kopialbiicher IX 296 ; beglaubigte Luneburger Abschr. von 1687,

Gedruckt: Lamig, Teutsches Reichsarchiv Pars spec. Contin. 4 Th. 2 Forts. S. 646.

Verz.: Hempel, Invent. diplom. Saxoniae inf. 3 Sp. 46, Altmann, Urkunden K.
Sigmunds 1 n. 1422.

. Papst Johann [XXI1I] an den Abt von Reinfeld und die Dekane eu S. Lebuinus
in Deventer und S. Andreas m Verden:. bekundet unter Hinweis auf das durch
papstliche Canones® und kaiserliche Constitution® ausgesprochene Verbot des
Strandraubs, dass die Stadt Hamburg sich beklagt hat, wic die Hamburger
Kaufleule sestens verschiedener geistlicher und weltlicher Funsten und Herren,
deren Gebiele sie bei Ausiibung thres Gewerbes sur See oder auf Flissen su
passieren haben, namentlich in den Didcesen Bremen, Schleswig, Ripen,
Roesksld, Manster und Ulrecht, durch Wegnahme shrer Giter und Belistigung
threr Person im Fall eines Schiffbruches viel su leiden haben; gebietet, die
Uberiretung der betreffenden papstlichen und kaiserlichen Verordmungen nicht
2u dulden, sondern gegen Zuwiderhandelnde mit den kirchlichen Strafen, nidtigen-
falls unter Anrufung der welllichen Gewall vorsugehen, und erteilt Vollmacht
sum ffentlichen Anschlag von Ermahnungen und Vorladungen in dieser Sache. —
1415 Febr. 10 (4. id. Febr. pontific. a. 5). Konstane.

StA Hamburg, eingeschoben in n. 17.
Gedruckt: aus einem Transsumpt des Abies Friedrich von Reinfeld von 1444 Stap-
horst, Historia ecclesiae Hamburg. diplom. 1, 4, 323—326.

. Derselbe an die Bischdfe von Posen und Libeck und den Domdechanten su
Magdeburg: mut. mut. wie n. 6 auf Klage der Birger und Einwohner der
Stadte wnd Didcesen Kammin, Roeskild, Raizeburg und Schwerin uber die
Ausitbung des Strandrechts durch verschiedene geisiliche wnd weltliche Firsten
und Herren (precipue in partibus oecidentalibus et maritimfis]* constituti). —
1415 Febr. 15 (15. kal. Martii pontific. a. 5). Konstans*.

8 StA Stralsund; Or. Perg. m. anh. Blesbulle.

. Hzg. Wilhelm von Baiern, Graf von Holland®, an Reval: verwendet sich far
seinen Unterthan Symon Dirxson, der wegen Ubertretung eines Handelsverbots

3) maritime §.
1) Elbarm ostl. Finkenwdrder, Verbindung zwischen Suderelbe und Nordevelbe. Gaedechens,
Hist. Topographie d. St. Hamburg S. 80. 1) S. Bd. 4 n. 61. 8) Lex 18 Cod. de furtis et
servo corrupto VI, 3 (Nova constitutio Friderics imp.). Vgl. n. 9. 4) Uber die Erwerbung der
Urkunden n. 7 u. 9 durch die hansischen Ratssendeboten in Konstans s. HR. 6 n. 192 und die
Ausziuge aus der Hamburger Kimmereirechnung das. S. 144 Anm. 1. %) 1415 Mai 13 schreibt

der lividndische Ordensmesster an Reval, dass er auf Verwendung Heg. Wilhelms den Dirzson mit
seinem Gute geleitet hat, und ersucht um Beachtung dieses Geleits. v. Bumge, Livl. U.B. 5 n. 2004.

1e



4 1415 Febr. 22 — 1415 Febr. 28.

dic Arvestiorung seines Guies s Livland befirchiet. — [1415] Febr. 22.
Haayg.
Aus StA Reval; Or. m. Rest d. S. Héhlbaum.

Onsen lieven ende gemynden vrunden, der stat van Revel.

Hertoge Willem van Beyeren, grave van Henegau, van Hollant
ende van Zeelant.

Lieve ende gemynde vriende. Wu onse geboren ondersate, geheten Symon
Dirxsoen, heeft ons getoent, hoe hij verstaen heeft, dat men hem ende sijn goede
soude willen arresteren ende becommeren in Lieflant ende bynnen uwer stede, oft
gebuerde, overmits dat hij omtrent twie jaer lang geleden mit een deel koerns,
dat hij aldair gecoft hadde, van damen voer ende brochte duir die Zonde boven
enen bode, dat aldair gedaen was etc. Ende want ons sonderlinge vriende voir
Symon voirnomt gebeden hebben ende wij hem geerne gevordert ende beholpen
sagen, 80 bidden wij u ende begeren mit ganssen vlijte, dat ghij hem die sake
hieraf verdragen ende quijt scolden wilt ende den selven Symon ende sijn goede
ristelic, vredelic ende ongemoeyt laten comen, varen, morren ende keeren bynnen
diwer stat ende anderswaer overal in dwen gebiede, sonder hem enige arresteringe
ofte bekomeringe te doen ofte laten geschien om der sake wille voirscreven, ende
u also gunstelic om onser wille dairinne bewijsen, als wij u wael toe betrouwen.
Ende wu des u dairinne gelieven sal te doen, daer begeren wij uwe bescreven
antwoirde af bij brenger des briefs. God bewaer u altoes. Ghescreven in den Hage
up sinte Pieters dach ad cathedram.

9. K. Sigmund verbictet unter Hinweis auf frithere kaiserliche Constitutionen® dic
Ausitbung des Slrandrechis gegen Schiffbriichige, insbesondere gegen die Kauf-
leute der deulschen Hanse, vorbehaltlich der Erhebung eines angemessenen
Bergelohns. — 1415 Febr. 23. Konstans.

Aus StA Stralsund; Or. Perg. m. anh. S. Junghans.

StA Laneburg; Or. Perg. m. anh. S.

H StA Hamburg, Abschr. im 1842 verbramnten Kopialbuche.

H 1 das., Trese C9, Transsumpt des Markgr. Friedrich [I] von Brandenbwrg, dat.
1415 Mdrs 2 (sabb. ante dom. oculi) Konstans; Or. Perg. m. anh. S.

StA Lubeck, Flandrischer Kopiar n. 7 (Parcament Statwt Bouck) fol. 10; Abschr.
desselben Transsumpts mit dem Datum Mdrz 3.

L das., Transsumpt Hamburgs, eingeschoben in n. 531.

StA Kéin, hamsischer Kopiar E fol. 166.

Das., hansische Kopiare A fol. 185, D fol. 170b, Abschrifien des Transsumpts von
1415 Mars 2.

Gedruckt: aus L Laib. U.B. 5 n. 520, frither v. Westphal, Monumenta inedsta rerum
German. 4, 1003 (sw Okt. 23); aus H Schuback, Commentarius de jure littorss
S. 313. Vers.: Hempel, Invent. diplom. Saxon. inf. 3 Sp. 47, HR. 6 n. 191,
Altmann, Urkunden K. Sigmunds 1 n. 1460. S. oben n. 6, 7 und Anm. 4.

Sigismundus Dei gracia Romanorum rex semper augustus ac Hungarie, Dal-
macie, Croacie etc. rex notum facimus tenore presencium, quibus expedit, universis
ad perpetuam rei memoriam. Ex eterni providencia judicis, de cujus vultu recta
judicia prodeunt, jura prodiisse noscuntur, ut hii, qui judicant terram, justiciam
diligant et respiciant equitatem. Dum enim jura hujusmodi debita sui stabilitate
servantur, pacem pariunt perempta materia jurgiorum, et dum alterum sibi ledi ab
altero non permittunt, illi, quibus per ea taliter subvenitur, quietatis ubertate
fruuntur. Abgit igitur, ut illi, quibus hujusmodi jura reddendi est attributa potestas,

1) Vgl. die Lab. UB. 6 n. 553 ongefihrien Oitatg.



[1415 vor Febr. 24.) 5

ab eorum veritate divertant, quod tanto magis censeretur horrendum, ymmo pocius
detestandum, quanto ille, qui est judex justus in omnibus viis suis, contra pre-
varicatores justicie posset mon inmerito provocari. Sane quia occasione naufragii
quocumque locorum contingentis nichil debere exigi per predecessores nostros,
dominos imperatores et reges Romanorum, sub certis penis in corpore juris civilis
expressis ex singulari providencia et racionabilibus fuit sanccitum motivis, divorum
itaque predecessorum nostrorum, imperatorum et regum Romanorum, laudabilibus
vestigiis inherere volentes, et ne afflictis addatur affliccio, ex certa nostra sciencia
ac Romane regie dignitatis auctoritate necnon principum nostrorum ecclesiasticorum
et secularium ad hoc accedente consilio duximus sancciendum et presentis scripti
patrocinio sanccimus, ab ipsis singulariter vel universaliter et presertim Hense
Thewtunice mercatoribus naufragii calamitatem pacientibus, qualitercumque eciam
ea evenire contigerit, de personis seu rebus, quas per se vel alios vehunt vel ad
quemcumque locum navigio transmitti committunt, aliquid exigi per quemcumque,
qualiscumque eciam fuerit preheminencie, dignitatis vel status; eciam privilegio
singulari contra legittimas sancciones super hoc suffultum recipi seu extorqueri
inhibemus nec ipsos propter naufragia seu eorum occasione aliquod dampnum seu
molestacionem aut impedimentum pati volumus quoquomodo in futurum. Temerarios
vero legis civilis et presentis nostri regalis indulti transgressores et eorundem in hac
parte coadjutores ultra penas juris seripti maculam infamie volumus incidere ipso
facto, decernentes ipsos juxta delicti seu excessus qualitatem tamquam ab imperio
bannitos digna animadversione fore puniendos; salva tamen satisfaccione justa et
racionabili juxta merita laborum mercede convenienti eorum, qui res et bona in
portum vel ad litus ejecta dominis seu illi et illis, ad quos res et bona hujusmodi
de jure pertinere dinoscuntur, de eorundem invocacione et voluntate laborando
juverint recuperare et a destruccione preservare. Presencium sub nostre majestatis
sigilli appensione testimonio litterarum. Datum Constancie anno Domini millesimo
quadringentesimo quintodecimo, vicesimo tercio die Februarii regnorum nostrorum
anno Hungarie ete. vicesimo octavo, Romanorum eleccionis quinto, coronationis
vero primo.

[Auf dem Bug:] Ad mandatum domini regis. Johannes pre-

positus de Strigonio vicecancellarius ete.

10. Reval [an den Ordensvogt su Narwa:] bitlet, das von seinen Leuten bei der
Bergung eines mit Sale beladenen, in der Narwamindung gestrandeten Revaler
Schiffes weggenommene Dritlel der Ladung suriickeugeben. — [1415 vor
Febr. 241.]

Aus R StA Reval, Missivbuch 1384—1420 fol. 51. Hagedorn.

Helzame grote myt aller beheglycheyt vorscreven myt alle deme, dat wy
guddes vormogen. Erzamen leve lovesame here. Juwer [wer]dycheyt* begere
wy ghutlyken to wetene, dat vor ubs gekomen is her Gerd Wytte unses rades
borgermeyster unde gaff uns [to] irkennende, wo dat he eyn schypp myt solte ge-
laden hadde van hyr yn de Narwe to segelende, unde wo dat dat sulve schyp
bynnen der Narwe munde uppe de grunt qwam unde wo dat juwe lude dar uppe
deme Holme dat solt bergen hulpen unde hebben dat dorde part soltes darvan ge-

a) Juwerdycheyt R.

1) Die Datierung nach der Stellung in der Hamdschrift, die fredich nicht gemau chrono-
logisch su sein schemt. Die Nichterwihnung des in n. 13 bestitigten Abkommens weist das
Stiick in die Zeit vor diesem, wihrend es nach der Stellung in der Hamdschrift sum Jahre 1415
sy seigen ist.
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nomen unde 1 last ledyger sekke, dat doch van oldynges here nyne gewonheyt
noch recht is gewesen. Darumme, leve besunderge gunstyge here, bydde wy juwe
leve myt gantzeme vliite begerende, dat gy wol doen umme unser bede wyllen
unde underwysen juwe lude darane, dat se heren Gerde vorscreven dat solt wedder
overgeven, wante her Gerd wyl juwen luden gerne geven redelyk bergeloen, unde,
leve here, dat se dat nemen unde dat see dat myt deme kopmanne holden, alset
van oldynges geweset i8 eyn recht unde gewonheyt®, dat wy gernne tegem yuu ver-
denen wyllen, war et zyk alse gevallet. Hyrmede synt deme almechtygen Gode
bevallen.

11. Der Ordensvogt s« Narwa an Reval auf dessenm Schreiben [n. 10]: recht-
fertigt die Wegnahme ecines Drittels von dem geborgemen Sals. — [1415 vor
Febr. 24.]

Aus StA Reval; Or. m. S. Hohlbaum.

Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 4 n. 1855 (um 1410). Verzeichnet: Hildebrand, Livl.
U.B. 8 n. 772 (eu 1434 Jan. — 1435 Nov.). — Gegentiber der offenbaren Begichung
zu n. 10 erscheint Hildebrands Datierung nicht genigend begrindet.

An dey erwordighen burgermester unde ratlude to Revale
kome dusse bref sunder sdmen.

Vruntlike grote tovoren. Gii, leven vrundes, burgermeister unde raetlude,
wettet, dat wii juwen bref wol vornomen hebbet gutliken unde wol entfanghen
hebbet, alse gii uns scriven van des saltes weghen, dat wii under uns ligghende
hebbet. Des wettet, dat dat salt gensliken vorgan were unde nymande to nitte en
were gekomen, en hedde Got unde unse lude gedan. Unde ok so syn wii des
berichtet van unsen eldesten luden unde ok eyn deils van unsen eldesten demeten,
dat van sodane gude &r is de derde part ghenomen bii unses lantmarschalkes tiiden
unde by anderen gebedegeren, de hir ok vor gewest syn. Darumme eyn bort my
dar anders nicht to donde; dan wes uns unse meister affspreket, dar wil wii uns
gerne na richten, wante et is umme de langhen tiit to donde. Anders nicht to
dusser tit. Gebedet to uns alze to juwen vrunden. Got late j& gesunt to langher
tiit. Voghet tor Narwe.

13. Der livlindische Ordensmeister Diely. Tork bestiligt eime Vercinbarumg der
gemeinen Narwafahrer mit dem Ordensvogt su Narwa #ber die Hohe des den
dortigen Fischern sukommenden Bergelohns. — 1415 Febr. 24. Pernau.

Aus StA Reval; Or. Perg. m. anh. S. Héhlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 1996.

Wii broder Dyderich Torck, meister Ditsches ordens to Lyfflande, bekennen
openbare in ddsseme breve, dat wii mit rade unde vilbort unser beschedener mede-
gebediger sodane eendracht to ewigen tyden mit crafft desses breves to holdene
bestedigen, alse her Gert Witte borgermeister to Revalle gemaket hevet van des
meynen kopmans wegen, de de Narwe soket, mit broder Engelberte Crevete, nu
tor tiit vdgede to der Narwe, umme dat ghud to bergende mit vulbort der visscher,
de dat ghld plegen to reddene, in aller wiise, alse hir nagescreven is.

[1.] Indt irste, wadt ghlides, dat men ud der bodemen berget, is dat honich,
so sal men vor de last to bergende dree marck Rigesch geven. Item vor ene last
heringes twe marck Rygesch to bergende. ‘Item vor ene last soltes viff ferdinge to
bergende. Item vor eme last roggen ene halve marck Rigesch to bergende. Item
vor ene last moltes ene halve marck to bergende. Item vor ene last haveren eme

s) R sesederholt is gewesen.
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halve marck Riges to bergende. Item vor en last talges sees ferdinge to bergende.
Item vor ene last vygen ene marck to bergende. Item vor eme last roezynen ene
marck to bergende. Item vor enen boten rodes wynes ene marck Rigesch to
bergende. Item vor eme tinnen werxs twe marck Rygesch to hergende. Item
vor ene berevene tinnen mit werke, alse ene beertinne, enen ferding to bergende.
Item vor enen bodem wases enen ferding to bergende. Item vor emen terling
wandes twe marck to bergende. Item vor emen packen hantschen ene marck
Rigesch to bergende. Item vor enen sack hoppen enen ferding to bergende. Item
vor ene mezen koppers ene marck to bergende. Item vor eyn schippint blyes
enen ferding to bergende. Item vor eyn schippunt tynnes ene halve marck to
bergende. Item vor eyn bereven vadt, dar riw ware ynne is, ene marck Rigesch
to bergende. Item vor eyn vadt zeeles to bergende sees ore. Item vor ene schyn-
mezen mit vellen to bergende enen ferding.

[2] Item van alle disseme vorgescrevenen gide, dat de lide ud der grint
wynnet, dat den bodem geriimet hevet, dar solen zee dat derde part van nemen,
udgenomen enen terling wandes, dar solen zee viff marcke Rigesch vor nemen, so
manegen alse ze der bergen; unde ok udgenomen ene tiinnen werkes, dar solen
zee ok viff marck Rigesch vor nemen, so mannege alze zee der redden. Und ok
efR zee was ud der grint wynnen, dar solen ze vor den bodem yo enen ferding
nemen.

Des to orkldnde is unse ingesegel unses rechten wetendes gehangen an dessen
breff, de gegeven is to der Pernodwe na der bort Cristi ddsent veerhlindert unde
vifiteyn jare, an sintte Mathias dage des heligen aposteles Godes.

13. Koln an Ereb. Johasm von Bremen: beseugt, dass Hans Eyckholt weder
Birger su Labeck sei noch Keller oder Wohnungen daselbst oder eme Handels-
gesellschaft mit Enwohnern der Stadt habe, sonderm bereits seil lamger Zeit
Diener und Knecht des Kdlner Biirgers Joh. van Reyde ist, und biitel, den
Eyckholt mit seinem Gut freisugeben'. — 1415 Mire 7.

StA Koln, Briefbuch 5 fol. 103b. Episcopo Bremensi. — Ebenso fir Herm. Hagen-

bock, Diener und Knecht des Kolner Birgers Joh. van Gluwel.
Verzeichnet: Mitthl. a. d. Stadtarchiv von Koln 6, 100.

14. Hzg. Wilkelm von Baiern, Gyaf von Holland, ermdchtigt Zierskeee swr Bestellung
eines Vogtes auf der Zierskzeer Fitle in Schonen. — 1415 Mdrz 8. Haag.

Aus StA Ziersksee; Or. Perg. m. S. Hagedorn.
Gedruckt: van Mieris, Groot Charterboek 4, 316 aus einer spdten schiechten Hand-
schrift.

Die niederlindisch - dinischen Bezichungen in jener Zeit beleuchtet folgende
Notiz der Brigger Stadirechnung: 1416 Nov. 16 Sendung der Stadt Brigge nach
Zierikzee zu einigen ddinischen Kaufleuten, die dorthin gefahren sind, weil sie wegen
Schdadigung einiger Viamen in Dinemark farchien, in Flandern arrestiert su werden ;
Aufforderung an sie, dat zij commen wilden in Vlaendren met haren goede, also zij
tandren tijden ghecostumeret waren te doene. RA Brissel, Regisires des chambres
des comptes LXVIII, Comptes des villes sect. 4; 2. Exemplar der in Briigge fehlenden
Rechnung von 1416/17. 1416 Mai 18 verlesht Heg. Wilhelm den Birgen von Ripen
wnd Varde in Ddinemark auf shr Ansuchen sicheres Geleit sum Handelsverkehr in
seinen Landen bis 1418 Mai 1. Van Mieris 4, 370. Vgl. auch unten n. 343.

Willem bi der genaden Goids palensgrave upten Rijn, hertoge in Beyeren,
grave van Henegouwen, van Holland, van Zeelant ende heere van Vrieslant. Want
1) Am folgenden Tage ersucht Kon unter Wiederholumg der obigen Zeugnisse die Stadt

Bremen und das Bremer Domkapitel, sich besm Erebischof um Freilassung der beiden gefangenen
Kolner sw verwenden. Briefbuch 5 fol. 104 ; vers. Mitthl. a. a. O.
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ons wail onderwijst ende te kennen gegeven is, dat die voechdie van onser ge-
truwer stede van Zerixee up Scoenrelant bi quaden regemente alte zeer verdwaelt
ende bina te nyete gegaen is, 80 ist dat wij der selver onser getruwer stede ge-
gunnet ende gegeven hebbemn mit desen brieve die voirscreven voechdie enen van
onsen ingeborn poortern van Zeerixe dairtoe te ordineren ende te setten, die hem-
luden nuttelixte ende oirberlixte dairtoe dincken sal, sonder dairof yet meer aen
ons te vervolgen, behoudelic dat Claes van Ruven® die selve voechdie gebruken
sal also lange, als hi leven sal. In oircond desen brieve bezegelt mit onsen zegele.
Gegeven in den Hage upten achtsten dach in Marte int jair ons Hern duysent vier-
hondert ende viertien na den loop van onsen hove®.

15. Koin an Lowen und Brissel: dankt far ihre Verwendung s der Angelegen-
heit n. 2 und ersucht wm Aufrechthaliumg der Kolner Fyetheiten in Brabant®. —
[1415] Mars 10.

Aus StA Koin, Briefbuch 5 fol. 105b. Civitati Loevaniensi et Broessell.
Verzeichnet: Mitthl. a. d. Stadiarchiv von Kéln 6, 100.

Eirbere lieve vrunde. Also as wir uch geschreven ind kontgedain hatten,
we dat unse burgere ind couflude in dem lande van Brabant boyven yren aldem
gewoenligen zoll zo Brantschoin nu van nuwes anderswa in dem lande van Brabant
ouch getzolt werden, as mit namen zo Haennuyt ind zo Ployen, a8 wir dat van
unsen burgeren ind coufluden, die de lande ind straissen zo wandelen plien, also
verstanden han, darup so is Johan Molenstein unse burger nu weder by uns komen
ind haint uns gesacht ind anbracht, wie dat ure liefde ind eirbercheit sich in den
sachen uns zo lieve sunderlingen gunstligen ind vlijsligen bewijst hait, des wir uns
van urre gyder gonst ind fruntschaft ouch groesligen bedancken. Ind bidden die
selve ure liefde ind eirbercheit furbaz begerligen, dat ir Jacob, brenger dis brieves,
gunstich ind furderlich wesen wilt in den selven sachen, der uch muntligen ouch
alre sachen wail berichten sall, as wir verneymen, dat Molenstein unse burger
ouch van uch gescheiden sij, as verre, lieve vrunde, dat unse burgere ind couf-
lude by yrme alden reichten ind gewoenden in Brabant bliven moegen, ind dat
nyet nuwes oder ungewoenlichs an sij of yr gut gekeirt oder gelangt en werde,
gelijch wir uch sunderlingen zo getruwen; dat begeren wir in gelijchen of merren
sachen alle zijt tgain uch wederumb gunstligen zo verschulden. Datum mensis
Marcii die decima.

16. Braunschweig, Limeburg und Hamnover bewrkunden shre bis Osterm @ber vier
Jahre abgeschlossene Eimigung sur Wahrung des gemeinsamen Besten sowie
sur Farsprache und Unterstidteung bes Vergewalligung; sie verpflichien sich,
falls sie durch etwasge papstliche, kaiserliche oder farstliche Verleihungen an
geistliche oder wellliche Personen wn shren Privilegien oder alien Gewohnheiten
beeintrdchtigt oder sonst beschwert werden, esnander behufs Aufhebung solcher
Verleihungen oder Erwerbung entgegensichender Privilegien Beistand und ndtigen-
falls Geldhiilfe su gewdhren, und versprechen, die von eimer Stadt Verbammien
oder Verfesteten nach erfolgter Anseige nicht eu hausen noch su fordern, ausser

1) S, Bd. 5 n. 1138. Zu beachten ist der Ubergang der Vogtei an die Stads. %) Der
Stadt Zierikzee wird 1416 Nov. 19 behufs Unterstiteung bes Herstellumg verfallener Bawlen von
Kaiser Sigmwnd Freiheit vom Antwerper Zoll (per burgum Antwerpiense et castrum in fluvio de
Scelt) fir die ndichsten sehm Jahre verlichen. StA Zierikeee, Or. Perg. m. S. ) Dse von
beiden Stidten einlaufende Antwort auf dies Schreiben veranlasst Kolm 2w cinem neuen, den In-
halt von n. 2 wiederholenden Briefe an sie. Undat. Entwurf sm Briefbuch 5, su fol. 106b esn-
gelegt. Vers.: Mitthl. a. a. O.
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bei Rechisveriretung des Vertricbemen. — 1415 Mars 10 (des sondages to myd-
vasten alze me singet letare Jherusalem).
StA Hommover w. 137, 37 w. 28; 8 Or. Pery. m. anh. S. Ausferbigungen Broun-
schwoeigs wnd Lineburgs.
Das., Kopienbuch (Stadtbiicher n. 14) S. 147. Ausfertigung Limeburgs.
StsA Homnover, Kopialbiicher 1II 286, stadthannoverscher Kopiar S. 245 w. 248.
Ausfertigungen Braunschweigs wnd Limeburgs (von letsterer nwr der Anfang).
StA Limeburg; 2 Or. Perg. m. anh. S. Ausfertigungen Brounschweigs wnd Hamnovers.
Das., Kopiar V 38 fol. 3b—3. Ausfertigung Hamnovers mit Vermerk aber die Aus-

stellung der fumf anderen Ausfertigungen.
StA Braunschweig n. 536 4. 537; 2 Or. Perg. m. amh. S. Ausferiigungen Liane-
burgs wnd Hannovers.

Das., Kopiar 4 fol. 20. Ausfertigung Brawunschweigs mit VermerR @ber die Awe-
stellwng der fanf anderon Ausfertigungen.

17. Heym. Gherbode, Dekan der Andreaskirche sn Verden, veriffentlicht das papst-
liche Mandat n. 6 und verbietet jede Beraubung oder Belistigung von schiff-
briichigen Hamburgern oder andern diese Stadt aufsuchenden Kaufleulen, unter
Androhung von Interdikt wnd Exkommunskation. — 1415 Mire 11. Hamburg.

StA Hamburg, Trese T 7; Or. Perg., notariell beglaubigt.

18. Ordonwans des dewischen Kaufmamns su Brigge dber Resnhaltung der Rhein-
weme. — 1415 Mars 13.
Aus StA Lmibeck, flandrischer Kopiar n. 8 S. 33; .Abschr. vom 1. Drittel des
15, Jahrh. Koppmann.
StA Koim, hansische Kopiare A fol. 168, H fol. 157 b.
Int jaer 1415.
Item upten 12. dach in Merte waert overeyngedregen by den alderluden,
18 mans unde overluden: so welk coepman, de Rijnsche wyne met enighen anderen
wyne vervullede off vermenghede, vervullen off vermenghen dede anders dan met
Rijnschen wijne, id were binnen Brucge offt buten Brucge, in wat lande offt stede
dat id were, umme de in Vlanderen to slitene by em offt by anderen, se weren
binnen der Henze offt dar buten, de solde verbuert hebben up elck Rijnsche vat
eyne marck goldes unde des coepmans recht, so dicke alse ymand daermedde be-
vonden woerde. Unde dit waert allen den coepluden van der Henze up de tijt to
Brucge in Vlanderen wesende upten 21. dach in Merte to kennene gegeven.

19. Koin an Stockholm: beseugt, dass seme Ratshervenm Gebriider Aslf und Joh.
Brwwer den Joh. Bomgart bevollmachtigt haben sur Einfordersung von 492 Rhein.
@ld., welche der sw Slockholm verstorbeme Gotschalk Bruwer shnen fir ge-
licferten Wein und andere Waren schuldig geblieben ist, und bittet unter Zu-
stimmung des Gerh. Brwwer als Bruders und Erben des Verstorbemen, dem

Bomgart sur Erlangung des Geldes oder einer entsprechenden Fmischidigung
aus dem Nachlass behitlflich su sem. — 1415 Mars 1233,

A Ko, Briefouch 5 fol. 105. — Ebenso an Bo Duer und Andries Ingenson,
Végte sw Stockholm.
Verseichnet: Mitthl. a. d. Stadtarchio von Koln 6, 100.

1) Uber dicses wnd dse spiteren Bimdmisse der niedersichsischem Stidte vgl. Bode in:
Forschungen s. dewtschen Gesch. 2, 223 ff. %) Qleichseitig schreibt Koln an Stockholm
wnd die dortigen Vogte wegen Auslieferung des Nachlasses des Verstorbemen absiglich der obigen
Swmme an Bowmgart als Bevolimdchiigten des Erben Gerh. Brwwer. Briefbuch 5 fol. 105; vers.
Mitthl. a. a. O. — 1416 Aug. 84 verwendet sich die Stadt bes K. Erich von Schweden fir die
Kéiner Konfleute Joh. Bruwer wnd Hinr. Becker, die vormals tu Gunsien des Konige und des
MMJWKMWdMKGMJMMIOM%MWM
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20. Ein gen. Birger von Kampen an den Biirgermeisier Gheriji Witle und den
Kammerer Hermann Hisisman von Reval: erbitlet ein Zeugnis Gber des vom
thm gekaufien Anker vom gestrandetew Schiffe des Christian Lubbertson. —
[1415] April 8. Kampen.

Aus StA Reval; Or. m. Rest d. S. Hohlbaum. S. Bd. 5 . 1133.

Adr. Eersame, lieve vrende. Als uwer wijsheit wal te ghedencken is, hoe
dat ic tjaer van ju cofte een ancker, dat Kerstken Lubbertssoen toghehoert hadde,
dat onder sijn wrack van sinen schepe lach bynnem den bolwerck, dat ghi uut
lieten wynnen, ende dat ancker lovede ghi mi to waren ende te vryen voer alle
ansprake: hierop so laet ic ju weten, dat ic to Draeckuren op Schonen quam ende
daer vercofte ic dat ancker; doe quam Kerstken Lubbertssoen ende besprack my
dat ancker ende wolde mit mi to rechte voer den Deenschen voget. Daer waert
op ghededingt, dat hi die aensprake staen laten, thent wij to Campen quemen,
ende daer solden wij to rechte staen. Hierom, lieve vrende, so biddic u vrentlije
begherende, dat ghi mi een betoech senden willen by schipher Martijn Janssoen
van Campen of by Hughe Gheyen of by Herman Lambertssoen, hoe dat ic dat
ancker van ju ghecoft hebbe ende ju dat wal betaelt, ende wert mit meer woerden,
die ghi menen, dat mi daer erbaerlijc in zullen wesen voer recht, want en compt
mi ghien betoech van ju, so beddchte ic, dat hi dat ancker mit rechte van mi
wynnen sal, dair ic dan niet wal in to en queme. Hierin wilt doen, als ic uwer
lieften wal to belove, ende of ghi, lieve vrende, iet wilt, des ic em uwer lieften
wille doen mach, daer en wilt mi niet in sporen. God bewaer u altijt. Gescreven

to Campen opten achten dach in Aprill.
Cleys van Santen, burger to Campen.

21. Koln beseugt fir Bragge', dass Joh. Eppenschede und dessen Ehefrau Heelke
den deutschen Kaufmann Gerwijn van dem Espe bevollmdchiigt haben, fiir sie
ein in Brigge belegenes Haus (te vérhoefde in sinte Johans strate up den houec
van der Inghelscher strate naest sthere* Jacobs huus van den Vagheviere wilen
was of ene zide ende achterwaerd streckende in de voerseide Inghelsche strate
tote Victoir Reingoots huus wilen was of ander zide up Tydeman Smythuys
land, met viertich sceliger Parijs elkes jairs ghainde huuten voerseiden huus
met datter tobehoerd ten rechten landtheinse) samé Zubehdr su verkaufem. —
1415 Aprsl 24 (up den gudestach na dem sundage jubilate).

StA Kom, Briefbuch 5 fol. 111.
Verseichmet: Mitthl. a. d. Stadtarchiv von Koln 6, 101. S. oben Bd. 5 n. 157.

22. B. Winrich von Osel an Reval: bittet um Befriedigung der Anspriiche seines

Dieners Lambrecht van Velen. — [1415] Mai 1. Arensburg.

Aus StA Reval; Or. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 4 n. 1880. Wegen des Datums s. n. 23.

Adr. Winricus Dei et apostolice sedis gracia ecclesie Osiliensis episcopus.
Unse vruntlike grute tovoren gescreven. Gy ersammen ldde, borghermeistere unde
rdd, leven sundergen vrunde. Juwer ersamcheit doe wi witlich, wo dat wi hebben
enen dener, geheten Lambrecht van Velen, de heft uns wol bericht, dat he mit
juwer ersamcheit wat schelinghe hebbe, dar he vaken mit juu alrede umme heft

a) So!
(also hebben de Jueden sij nu umb dat gelt gemaent ind willen ouch dat cleynoit, dat uweren
coenynckligen gnaden, as wij verstain hebben, to Hinrich ind yn versat sij, verkopen ind verpen-
werden). Briefbuch 6 fol. 36b; vers. Mitthl. 7, 89. 1) Uber Betritgereien bei der
Baumwolleinfuhr aus Brigge in Koln vgl. Koins Beschwerde von 1415 Mars 5, HR. 6 n. 188.
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gedeghedinghet, unde gi juw doch nicht konden vorliken. Wy bidden vruntliken
juwer ersamcheit, dat gi wol ddn umme unser bede willen, wat giide lide konen
derkennen, dat gi em van reddelcheit plichtich sfn to dinde, dat em dat wedder-
vare; des wille wi juwer ersamcheit vruntliken danken, wor wi konen. Wy vruchten
anders, dat gi hir neghest dar in krit unde vordreet mochten umme komen. Nicht
mer. God sy mit juu. Screven uppe unsem slote tho der Armsboreh, in sunte
Philippus unde Jacoppes dage under unsem secrete.

23. Reval [an B. Winrich von Osel]: verteidigt sich gegen die Klagen des Hams
van der Wysch und des Lambrecht van Velen. — [1415 nach Mas 1.]*
Aus R StA Reval, Missivbuch 1384—1420 fol. 49b. Hagedorn.

Erwerdyge grote [myd]* aller behegelycheyt vorscreven und [wat]® wy gudes
vormogen. Erwerdyge lovezame yn Gode vader unde leve besunderge guns|tighe
here. Juwe breve]® uns gesant, den ersten gescreven an sunte Klementes dage?
ynholdende van Hanse [van der Wysch]® juweme denre unde den anderen gescreven
an sunte Philyppus unde Jacobus dage® dar gy uns ynne schriven van Lambrechte
van Velen juweme denre, [hebbe wy wol vornomen]c. Int erste, leve here, alse
gy uns schryven, dat juwe denre Hans vorscreven berechtet hebbe, wo dat eme
hyr van unser stad vogede vordret unde overlast gescheyn sy unde wo dat he
eme syne perde siinder rede unde recht neme, des so wylle wy yd to wetene
[don]®: juu denre Hans here qwam yn unse recht, do qwam een unser borger
unde beclagede siik thegen den voget, wd dat eme Hans juwe denre geld schuldych
were, unde segede, eme wyste syne perde unde have wol, unde sulven hedde he
ziilk vormaket, dat me syner nycht kennen ene solde, alse uns de voget vorbrachte,
dat de perde unde have myt rechte becdmmerde, wante men rechtes nymande
wegheren ene mach; unde do he unse borgher entrychtede, des he plychtich was,
do worden eme syne perde unde have sfiverlyken wedder unde eme een is anders
nycht geschen wante redelycheyt. Item, leve here, alse uns juwe erwerdycheyt
vorder scryven yn deme andern breve, wo dat juwe denre Lambrecht van Velen
berychtet hevet, dat he schelynge myt uns hebbe darumme, dat he vakene myt
uns to deghedynge gewest hebbe: des bydde wy, leve here, juu to wetene, wo
dat wy gheyne schelynge myt eme en hebben myt geynen dyngen; de zake, de
wy? myt eme to donde hadden, dat en weren unser zake nycht, sunder des ge-
meynen kopmans zake, darumme dat syn broder Bernd to Lubeke upgezat wart
yn de hechte unde wy umme Lambrechtes bede wyllen unsen breff an de van
Lubeke gescreven*, dat he utgelaten wart unde ziik dar vorwylkorde®, dat he noch
syme brodere noch syne vrunde noch nymant van erer wegene darupp zaken scole
to ewygen tiiden. Unde hyr enboven so were wy to degedynge myt Lambrechte
juweme denre vor unseme heren deme cumpthure, de nu to Kertzeborch is®, des
he do syn denre was, unde dar weren vorder over de huscumpthur her Gerd van
Ypen unde des cumpthurs kumppan her Allerd, deme God gemedych sii, unde her
Hinrik Rebuk rytter unde unser achte ut unseme rade, dar wy unse zake van
beyden siiden vortelden to grade vorliket, alse dat unse here de cumpthur affsprak,
pa dem male dat syn broder Bernd den wylkor to Lubeke gedan hedde, dar solde

s) Verldecht R. b) Fehlt R. c) Laicke, abgefanlt RB. d) wy hebben R.

1) S. unten n. 207. Der Stellung in der Handschrift nach wird das vorliegende Schresben
ins Jahr 1415 oder noch 1414 gehoren. %) Nov. 23. Das betr. Schreiben des Bischofs s.
9. Bunge, Livi. U.B. 5 n. 2280, wo es ohme Grund su 1418 geselzt ist. 3) Mas 1, 5. n. 22.
4 Bd. 5 n. 956. %) Das. n. 965. ®) Gemeint ist Friedrich v. Welden oder Wellen,
Komtur su Christburg, s. unten n. 206.
2.



12 1415 Mai 9.

Lambrech ok by blyven unde solde dar nummer vorder up zaken; unde dar dede
Lambrech de havet up den erzamen heren. Hyrumme, leve here, so begere
wy denstliken, off yu alsodanyker zaken vorgebracht worden, dat gy der utter-
liken nycht to herten ene nemen, er gy unse wedderantwerde darup krygen,
wante wy nymande yn der warheyt anders node doen wolden dan redelycheyt, unde
Lambrech jiwe denre under to wysende unde to berychtende, dat he alsodanyke clage
over uns nycht ene vore.

24. Bernd Hopper, Herman Lange und Johan Russenberch bekwmdenm umter dem
Siegel des Herm. Lamge, dass sie vom dem Haupimann wnd Vogt vow War-
berg Axel Pelersson wegen einer durch ihn oder seime Erben su leislenden
Zahlung von 24 13t. M. fir das Gut, das im letsten Winler aus (ud unde van)
dem von Claus van Kleve gefihrien, an der Kaste von Halland gescheiterten
Schiffe geborgen ist, befriedigt sind (unde heft uns gesecht wedder to gevende
en vat mit lowende unde alle dat takel des vorscreven scheppes, dat geberget
is unde eem edder den synen darvan geworden i3, in deme herveste vor
sunte Michel dach negest to komende myt betalinge der vorbenomen 24 lodige
mark uns edder unsen wissen boden an jenegeleie togeringe); sie qustiieren mst
Vollmacht des deuischen Kaufmanns [pw Bergen] dem Azel Petersson und
seinen Erben und garantieren wegen etwaiger spiterer Anforderungen. — 1415
Mas 9 (up unses® Heren hemelvart dach). Helsingborg.

RA Kopenhagen; Or. Perg. m. Spwr d. S.
Gedruckt: Silfverstolpe, Svenski Diplomat. 3 n. 2079.

25. Arnd van Hasselt' an Reval: rechifertigt sich wegen Uberiretung einer Licens
sur Kornausfuhr. — 1415 Mas 9.
Aus StA Reval; Or. m. S.

Adr. Mynen wyllighen deenst unde wes ich gudes vermach tovoeren. Er-
baeren heren unde sonderlinges guden vrende. Also ick over twen jaeren by ju
int land was unde eyn deel rogghen van myner vrende unde ock van myns selves
weghene gheschepet hadde, darmede gii my verorloveden, vor de Wyssele to
zeghelne unde anders nerghent?®, so mach juwer beschedenheyt wol vordenken, wu
dat ick ju darup weder verantworde, dat ick met den vorscreven rogghen gherne
wolde zeghelen vor de Wyssele, up dat my dat gheene noedsake en beneme. Unde
want ich dan up de vorscreven tiit met dem vorscreven rogghen vor de Wyssele
van beyeghentheit van wiinde nicht komen en konde, dat my doch leet was, over-
myds dat yd wol kentlich ys, dat ick dar gherne ock eyn mast wolde gerichtet
hebben, unde ock so hadde my vor eynemn vorlande hart te ligghene wesen, alse
gii unde andere erbaere lude wol moeghen irkennen; so dat ick van wrevels unde
unghehorsamicheit weghene noch van quader menynghe juwe ghebot ney en dachte
to versittene. Unde dit schrive ick ju heren over, umme dat my van vlochmeren
ter kennesse ys ghekomen, dat gii hiirumme juwe ungunst unde unhulde tot my
wart solden dreghen, des ick doch nycht en hoepe, aengheseyn unde gemerket de
dinghe, alse vorscreven ys. Unde daromme so yst, dat ick van juwer erbaeren
beschedenhbeit zer vrentlike begherende byn, dat ju heren gelieven wille, my claer-
like over to schrivene met den yrsten, offt gii my in aldusdaener ticht holden offt
nycht, up dat ick my an lyve unde an goede moeghe wachten, des vam ju in

s) unser der Druck.
1) Schiffer aus Preussen, vgl. Bd. 5. %) 1415 Mas 13 meldet Dansig an Reval,
dass Schiffer Hivwich Burow dort 68 Last Roggen abgeliefert hat. v. Bunge 5 n. 3003. Fuir die
Beschrinkung der Kornausfuhr aus Liviand vgl. auch n. 8.



[1415 Mai 2] — 1415 Juni 6. 13

ghenen sehaden te komene. God almechtich moete ju alle tiit bewaeren in zielen
unde in live. Gescreven under mynen ingesegele, upten 9. dach in Meye int jaer
uns Heren 1415. Arnd van Hasselte to juwer erbaerheyt alle tiit bereyt.

26. Hildeshetim on Hzg. Heinrich [von Braunschweig- Laneburg]: beklagt sich
wber die Erhohung des Zolles su Winsen, wo jeist fir eine Toome Haring
10 Pf. statt 2 Pf., fur eine Tomme Buiter 8 Pf. statt 4 Pf., fir ein punt
swars 18 Pf. statt 6 Pf., far ein gamses Fnglisches Laken 4 Wille statt
2 Wille gesahlt werdem missen, und bitlet um Erhebung des Zolles in der
fritheren Hohe'. — [1415 Mai 29 — Juni 24.]

StA Hildesheim, Briefbuch n. 63 fol. 13b, swischen Schreiben von Mas 29 (in des

h. lichammen av.) wnd Jums 24 (in die Joh. bapt.)

Gedruckt: Doebner, U.B. d. St. Hildeshesm 3 n. 693.

27. Kom an Dordrecht: ersucht um Auskunfi @ber die angebliche Pfandung des
Reinh. van Noitberge durch eine Kilner Birgerin. — [1415] Juns 1.
Aus StA Kdim, Bricfbuch 5 fol. 112. Durdracht.
Verseichnet: Mitthl. a. d. Stadtarchiv ven Koln 6, 103.

Gude vrunde. Uns hait anbracht ind laissen verstain Metzgin zo der Visch-
karren unse burgersse, brengérsse dis brieves, wie dat Reynart van Noitberge yre
bynnen unser stat vur gerichte zogesprochen have, wie dat sij yn zo anderen zijden
bynnen urre stat besat ind bekombert soele haven, ind dat soele yem 200 gulden
achterdeils bracht haven. Ind want Metzgin unse burgersse vurseid meyndt des
unschuldich zo sym, ind dat sij den vurseiden Reynart bynnen urre stat nyet besat
noch bekommert en have, as wir van yre verstanden haven, 80 begeren wir van
uch, dat ir uns dan weder schrijven ind laissen wissen wilt, wat uch van diesen
selven sachen kundich sij ind wie sich dat ergangen have, umb uns darna zo
richten. Datum mensis Junii die prima.

28. Hochmeister [Michael Kachmeisier] an Heg. Wilhelm [von Baiern, Graf] von
Holland (ebenso mut. mul. an Amsterdam, Zieriksee und Byielle, an Herrn
Hinrik van Naelwick, Marschall in Holland und Renmimeisier des Landes
Voorne, Herrn Florens van Abele, Renimeister der Osterschelde, Costyn van
Renesse, Baillif von Browwershaven, und Willam Erhardl, Birger und Rent-
meister su Amsterdam): @ber die Schadigung von Danziger Birgern durch die
Hollander; hat eine Arvestierung der hollindischen Kaufleute in Dansig nicht
sugelassen, ersucht um Schadenersats. — 1415 Juni 6. Daneig.

Aus Sted Konigsberg, Hochmeister-Registrant 8 S. 224.

Irluchter furste, grosmechtiger liecber herre. Uns haben clegelichen vorbracht
Johan Wynrancke, Petir Roddow, Walther Avekink mit irer geselleschaft, burgere
unser stad Danczk, wie das sie uff der see nu unlanges sindt beschediget, und das
sulle sien geschen us uwren landen und von uwren undirsosses und luthen, und
konnen noch nicht eigentlich gewissen noch dirfaren, wer jene sindt, die sie be-
schediget haben. Grosmechtiger lieber herre. Die uwren, die itczunt mit irer
kouffenschatz alhye sindt czu Danczk, weren umbe sulche schaden, der den unsern
ist geschen, gehindert und ofgehalden wurden, sunder wir wellen eyn sulchs vil
lieber mit dem besten dirfolgen und ustrogen. Nu haben die selben uwer lewte

1) Da irotz der susagenden Antwort des Hersogs der hohere Zoll weiter erhoben wird, wieder-
holt Hildesheim im August 1415 seime Bitte. Docbner 3 w. 700. 1417 Sept. 23 ersucht die
BStadt auch den Rat su Limeburg sowie swei 8. Z. in Braunschuweig weilende Linebwrger Birger-
meister, sich fir Herabsetsung des Zolles su verwenden; a. &. 0. n. 787,



14 [1415] Juni 6 — 1415 Juni 8.

wol vorheisschen und gloubet, das sic mit fleisse hen uwer herlichkeit, euwren
steten und wo is czu thunde ist, sich wellen muhen und arbeiten, zcu dirfaren,
wer die sien, die dy egenanten unser undirsossen haben beschediget, und wellen
dornoch getruwlichen stehen, das in das ire moge wedir werden, dorumbe wir ouch
die uwren nicht wulden gestaten ¢zu bekummern. Hirumbe, lieber herre, wir ge-
truwen und wissen das sunder czweifel, das semeliche beschedinge sie geschen
sunder uwren willen, und dorumbe so bitten wir mit gancz fleissiger begerunge,
das ir, lieber herre, darczu helffet gedencken und raten, das mit uwer scheinbar
hulffe den egenanten unsern lewten ir genomen guth und habe vulkomelichen wedir
werde sunder grosse muhe und czerunge, wand wir die uwren alle czeit gerne
eren wellen und fordern, und dorboben eyn sulches vorscholdin, wor wir sullen
poch unserm besten vormogen. Gegeben czu Danczk, am achten tage corporis
Christi anno ete. 15.

29. Der liviandische Ordensmeisier [Dietrich Tork] an Reval: erteslt fr einen
Diener des Hsg. [Wilhelms] von Holland die Erlaubnis swr Ausfubr von
Roggen. — [1415] Jums 6. Riga.

Aus StA Reval; Or. Perg. mit Sticken d. S. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 4 n. 1753; ogl. das. 6 Reg. S. 95 ad 3086 und
oben n. 8.
Den ersamen vorsichtigen mannen, borgermeisteren unde rad-
mannen to Revele, unsen leven besinderen.

Meister Ditschis ordens to Lyfflande.

Unse vrintlike grite myt steder glnst tovoren. Ersamen leven borger-
meistere unde rad. Juwer vorsichticheit wy begeren to wetende, dat unse gnedige
here van Hollant uns gescreven hefft hochliken to biddende, dat wi glinnen wolden,
dat syn deper Dyderik Boldewyn to des vorgenanten heren behuff van Hollande
kopen mochte 60 leste rocghen. Unde wente wy dem vorgenanten unsem heren
van Hollande syne bede nicht vorsecghen mogen, siinder vrintliken to entwidende,
darumme wi juwe ersamicheit bidden, dat gi dem sllven Dyderike eder wysere
desses breves de vorgenante GO leste rocghen laten utforen, wente wy emn des
rocghen uttovorende unde to kopende gegund hebben, wor em de to kope steden
mach. Gheven to Rige in sinte Vincencii dage.

30. Daneig an Reval: beseugt, dass nach esdlicher Aussage des Hans Saffenberch
die von demselben mach Reval gesandien 12 Last Sale gegen bar und nicht
auf Borg gekaufi sind'. — 1415 Juni 8 (am sonnavende na octavas corp.
Christi).

8StA Reval; Or. m. S.
Gedruckt: v. Bumge, Livl. U.B. 5§ n. 2007.

31. Hochmesster [Michael Kiichmeister] an die hansischen Alierleute sw Briigge:
" Claws Rodowe, Diener seines Schiffers®, hat ihm berichiet, wie im von hynnen
us deme -lande sie gesant gewest vorbothen guth kegen Schotlant®, des ir euch
undirwunden hath und arrestiret; bitlet, dem Rodowe das Vergehen (vorsimenys)

1) Vgi. dasu oben Bd. 5 n. 997, 1049. Das Verbot der Einfuhr der in Flandern auf
Borg gekaufien Waren nach Liviand war vom lividndischen Stidietag 1415 Jan. 27 wiederholt;
s. HR. 6 n. 164, 166. %) D. h. des Grossschiffers von Marienburg. 8. Sattler, Handels-
rechnungen des Deutschen Ordens 8. 77 u. &. %) Uber den Homdelsverkehr der Schotten
mst den deutschen Seestddien, besonders mit Preussen vgl. jetst auch Th. A. Fischer, The Scots
n Germany (Edinburgh 1902) S. 3 ff.



1415 Juni 9 — [1415] Juni 18, 15

nicht su hoch ansurechnen und thm das Gut wieder verabfolgen su lassen. —
1415 Jum 9 (am sontage vor Barnabe ap.). Sobowils.

StsA Komgsberg, Hochmeister - Registrant 8 S. 226. Also hoth man geschreben den
alderluthen der /1) gemeyne kouffman der Dutschen Hense czu Brucke.

32. Hochmeister [ Michael Kachmesster] an K. [Erich] von Danemark: sein Unter-
than Claws Rodowe, Diener seines Schiffers, hatte nach seiner Aussage su
Roeskilde (Rosk) tm Schiff des Herm. Duker finf Sack Wolle sum Tyansport
nach Flandern verfrachtet, die aber von dem Schiffer ohne Wissen und Willen
Rodowes nach Bergen in Norwegen gebracht und dort von dem Vogt des Konigs
mit Beschlag belegt sind; bsttet, den Vogt, der dem Vernehmen nach svr Heraus-
gabe der Wolle bereit ist, dies aber wicht ohme ausdriickliche Zustimmung des
Kowigs thun will, ansuseisen, die Wolle an den bevollmachtigien Uberbringer
#u verabfolgen. — 1415 Juni 9 (am sontage vor Barnabe ap.). Sobowile.

StsA Konigsberg, Hochmeister- Registrant 8 S. 337. Sequitar eadem materia dem
koninge Denemarken. S. n. 31.

33. Dorpat an Reval: bitlel, das vergangene Fasten in den Schiffen von Hermen
Boddiker und Henneke Smed sowie jetat ym Schiff des Bernd Sten aus Preussen
gekommene Gut an den Dorpaier Birger Ywan Eppenschede oder dessen Bevoll-
mdachtiglen aussulicfern, da es laut Ywans eidlicher Aussage aus dem Nachlass
seines versiorbenen Bruders Hermen Eppenschede stammi, — 1415 Juns 10 (an
dem maendaghe vor Viti).

StA Reval; Or. m. Rest d. 8.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 2008.

34. Koln an Heg. [Bernhard] von Braunschweig-Laneburg: der Richler su Aersen
(Ertlissen) hat der Stadt in einem offenen Briefe die gerichtliche Arvestierung
von Kkdlnischem Gut amgeseigt (dat hey have gesessen in hegedem richte zu
Ertlissen, ind dar sij vur yn komen Bruyn Eylemans' mit seynen vrunden
ind have verkundiget ind mede erworven mit gerichte ind mit reichte, mit
vursprecher ind reychter acht, wo dat sij itwelke gude bekombert hebben zu
Ertlissen, de sulven gude uss unser stat syn); das arrestierte Gul, swes Terlinge

wnd ein Fass, mit der Marke S geseichnet, gehdrt nach Aussage der Ehe-

frauen der swr Zeit abwesenden Kolner Barger Dietr. Poilch und Gerh. van
der Hoesen diesen und shren Frauen ausschliesslich, die auch dem Eyleman
weder etwas schulden noch sonst mit shm n Geschdfisverbindung stehen; fir
den Fall, dass die Aryestierung durch die frithere Wegnahme vom [Aachener]
Tuchen in K3ln veranlasst ist, weist Koln auf die damalige Achtung Aachens
und seme, dem Hag. [Otto]* und den Stddien Brawnschweig, Leipsig (Libtz)
wnd Qotlingen Gbermitielle Warnung vor dem Handelsverkehr mit der gedchieten
Stadt hin; bittet dem Hersog, sich far die Freigebung des arvestierien Guies ou
verwenden, und ersucht um Antwort. — [1415] Jums 18.

Aus StA Kolm, Briefbuch 5 fol. 115. Domino duci Bruynswicensi et Lunenburgensi.

Verseichmet: Mitthl. a. d. Stadiarchiv von Koln 6, 108. S. oben Bd. 5 n. 1141.

35. Dasselbe an Hsg. [Bernhard] vom Brawnschweig- Lainebwrg: Kolns Schreiben
wegen der Arvestierung des Gules seiner Mitbiwger Dietr. Poilch wnd Gerh.
van der Hosen wm hsgl. Schlosse Aersen hat der Hersog beamtwortet mit dem

) Der Bd. 5 w. 1141 erwihnte Birger von Bodemwerder. %) Heg. Otto III von
Brawnschweig-Gottingen. S. Bd, 5 n. 1141,



16 [1415 nach Juni 18] — 1415 Juli 8.

Hinweis, dass die durch Biwger vow Bodenwerder su Aachen eingekaufiesn
Tuche in Koin weggenommen waren; Koin verteidigt sich mil der damaligess
Anwesenheit emes Amimanns des romischen Kowigs in der Stadt, der alle
nach dem gedchtelen Aachen bestimmte oder vom dort kommende Waren an-
hielt; bittel, die hersoglichen Unierthanen sur Freigebung des kolnischem Guies
ou veranlassen, und ersucht wum Anbwort. — [1415 nach Jumi 18.]

StA Koln, Briefbuch 5 fol. 115,
Verseichmet: Mitthl. a. d. Stadtarchiv von Koln 6, 102. S. n. 34.

36. Der Thesowrar von Holland Willem Eggaert verbiciet, da das dem Ulrechiern
vom Grafen [Wilkelm VI] von Holland verlichene Geleit am gesirigen Tage
abgeloufen ist® und wniokt swieder ermenert werdem soll, wn Namen des Grafen
allen hollandischen Unierthamen sowsie dem Beswchern der Lomde des Gyafem
jeglicken Handeloverkehr mit der Stadt Utrecht bei Strafe vom 200 Pfd. holl.
und Konfiskation der Ware, wnd weist alle graflichen Beamien sr sirengsien
Durchfithrung dieses Verbotes an. — 1415 Juns 28 (op 8. Jans avont). Amsterdam.

RA Haag, Memoriale BA 1409—1413 cas. R fol. 175.
Gedruckt: van Mierss, Groot Charterboek 4, 340.

%7. Der Bischof von Norwich Rich. Cowrtency wnd der Ritter Roger Lecke @ber-
tragen das vormals dem Knappen Joh. Sleigh gehorige Grumdstiick (tenementum
cum solario, celario et kayo adjacenti) ss London (in venella vocata Wynde-
goslane in parochia Omnium Sanctorum ad fenum), welches nach mehrfackem
Wechsel der Eigentamer ihnen von dem Gesstlichen Joh. Ikelyngton @berlassen
ist, nebst allem Zubehdr (cum omnibus aliis commoditatibus, aisiamentis et
pertinentiis) an die edle Frau Alduncia Portale®. — 1415 (3 Henr. V) Jumi 27.
London

StA Lubeck, Anglicona n. 72; Or. Perg. m. 2 anh. S.
Gedruckt: Lappenberg, Urkdl. Gesch. des hansischen Stahlhofes, Urk. n. 60.

38. Ordowmane des deutschen Konufmanns su Briigge tiber dew Lakenkawf, besonders
n St. Omer. — 1415 Juis 3.
Awus StA Labeck, flandrischer Kopiar n. 8 8. 58; Abschr. vom 1. Dritied des
15. Jahrh. Am Ronde bes § 1 und 2: vacat. Koppmann.
StA Kolm, hansische Kopiare A fol. 168, H fol. 157b.

[1.] Item omme dat yd dem coepmanne van der Duetschen Henze nicht en
duchte nutte zijn, dat nymand van en en solde moghen lakene kopen, se en leghen
vor oghen in erer rechter volde, alse dat tot anderen tyden geordinert was®, so
wart int jaer 1415 upten derden dach in Julio by den alderluden, achteyn mans
unde overluden overeyn ghedreghen, dat elk vorseid coepman solde moeghen kopen
lakene, in wat steden unde plaetzen dat he wolde, de lakene weren vor oghen in
erer rechter volde offte nicht. Unde nymand en solde enich ghelt tovoren up
lakene doen¢, de he koffte, yd were zinen werde offte &nyghen anderen; doch so
wanner ymande zine lakene televeriert worden, so solde de dan dat ghelt darvan
utgheven unde nicht eer, unde so we hijrenyeghens dede, de solde verbuert hebben

1) Vgl. oben Bd. 5 #. 1001. 1415 Mas 18 stelit dawn der Thesaurar dem Utreohiern einen
viersehniggigen Gelestsbrief sum Verkewr in Holland auf Grund ihres alien Zolls, d. h. des
100. Pfennigs ams; m den ndchsten Wochen wird dies Gelest wiederholt auf kurse Fyist erneuert.
RA Haag, Memoriale BA fol. 174b. %) S. Bd. 5 n. 1115. @Reicheeitig bevollmdchtigen
beide dem Londoner Fischhdndler Rich. Bukland sur Einweisung der Aldumcia im den Besits.
Lappenberg a. a. 0. n. 61. %) Ordonnans von 1414 Nov. 28. Bd 5 n. 1155, 1. 4 8.
das. § 2.



1415 Juli 12. 17

also dicke, alse de darmede bevonden worde, eyne marck goldes tho des ghe-
meynen coepmans behoeff.

[2.] Item omme dat somighe poente der eyndracht ghemaket tusschen den
van Senthomars unde dem copmanne van der Duetschen Henze! duchte den cop-
manne wesen tho vorvanghe unde nicht to zinen profijte, so wart upten vorseiden
dach in Julio gheordinert, dat elk copman vorseid sal selven moeghen kopen lakene
to Senthomaers offte by den clerke van ziner herberghen in presencie van em
selven unde anders nicht, tho wat plaetzen he de vorseiden lakene binnen Sentho-
maers bekomen mach unde bevinden staende unverkofft, yd zij in persen offt anders,
sonder de up de halle the doen brenghen, offtet em also gadelikest zij; men yst,
dat yd em dunket profijtliker zijn ter halle te kopene, so mach he se em doen
brenghen dar ter halle na der vorseiden eyndracht. Unde dese ordinancie sal
staen alle weghe to des copmans wedersegghene, up* de boete van elken lakene
5 8. gr. to verburne®.

[3.] YVort so en sal gheen copman vorseid zinen werde offte ymande anders
enich gelt doen, umme em dar lakene mede te kopene, up de boete eyner marck
goldes also dicke, alse ymand darmede bevonden worde.

[4.] Vort so en sal gheen copman vorseid to Senthomaers vaeren, umme dar
lakene te kopene, veyrtheynnacht vor eynigher market, dar de van Senthomaers ere
lakene pleghen to brenghene te kope, up de boete eyner marck goldes.

39. K. Hewmvrich [V] von England an Hochmeister Michael Kiichmeister: eni-
schuldigt sich wegen unvervichleter Heimsendung der sur Erhebung der falligen
englischen Enischadigungsgelder abgesandien Bevollmdchtigten des Hoch-
meisters®. — 1415 Juli 12. Westminster.

Aus K StsA Konigsberg, Briefarchiv; Fragment eines Formularbuchs der Ordens-
kamslei fol. 5b. Uberschricben: Missiva regis Anglie magistro generali anno 15.
Henricus Dei gracia magnifico ac potenti sacre religionis viro, fratri Michaeli
Kochemeister hospitalis sancte Marie domus Theutonicorum Jherusalemitane magistro
generali, amico nostro carissimo. Sicut procuratores et nunecii vestri, exhibitores
presencium, nuper ad nostram destinati presenciam ad petendum, postulandum et
prosequendum & nobis nostrisve deputatis aut deputandis in hac parte certas®
pecuniarum summas®, que vobis, ut asseritur, nostrarum obligatoriarum vigore
patencium litterarum solvi debuissent certo® in festo purificacionis beate Marie
virginis jam transacto® racione et occasione dampnorum et gravaminum subditis
vestris tam Prutenis quam Livoniensibus per nostros ligeos et subditos dudum,
gicut seribitis, illatorum, expedicionem votivam ad presens reportare non valeant
super hiis, que a nobis in hac parte vestro procuratori[o] nomine? pecierant: sincera
vestra dileccio exinde noun debet aliquatenus admirari, quoniam presentis nostri
viagii celeritate causante* circa ea, que in prefato negocio necessario sunt con-
gideranda, vacare non possumus pro hac vice. Nichilominus tamen hiis®, quos in
nostro felici reditu Deo duce pro hujusmodi negocio ad nostram decreveritis pre-
senciam destinandos, talem super premissis dabimus responsivam, pro qua vestra

a—a) Von anderer Hamd mét Aellerer Tenie nackgetragen. b) oertis K. ¢) summis K.
Q) Undeutlich X. o) in hiis K.
1) Bd. 4 n. 994. %) Es handelte sich wm die am 2. Febr. 1411 und 1412 falkig

gewesenen Raten (s. Bd. 5 n. 1076), su deren endlicher Erhebung der Hochmesster im Frihjahr

1415 zwes Bevollmdchtigte abgesandt hatte. Die Vollmacht und das Beglestschreiben des Hoch-

messters s. HR. 6 n. 193 u. 194; der Bericht der Gesandten das. n. 195. ) Febr. 3.

4) Seit dem Fréhjahr wurde m England 2u der Expedition nach Framkreich geriistet; vom

29. Juli ab fand die Eimschiffung des Heeres siatt. Pauli, Gesch. von England 5, 95 ff. 103,
Hansisches Urkundenbuch V1. 8
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debebit sincera dileccio racionabiliter contentari. Datam sub privato sigillo nostro
in palacio nostro Westmonasteriensi®, 12. die Julii anno regni nostri tercio.

40. Verordnung Kampens dber die Besiige seines [schomischen] Vogtes. — 1415
Juls 21.
Aus StA Kompen, Guldenboeck fol. 17. Uberschricben: Van des vogets cledinghe.
Hohlbaum.
Gedruckt: Overijsselsche stadregten 1, 181. Vers.: Regisier van Kampen 1 n. 433,
Reg. Dam. 11 1 n. 4336.
Int jaer ons Heren 1415 op sante Marien Magdalenen avont hebben schepen
ende raet mitter meijnte overdragen, dat de voget jaerlic tot sijnre cledinge hebben
sal achtien cronen ende daerto sijn teerghelt ende sijns knechts.

41. Dansig an Reval: beseugl, dass mach eidlicher Aussage seines Birgers Gerd
Schutte der von demselben durch Schiffer Heinrich Burow nach Reval gesandie
Terling Tuch gegen bar wnd wicht auf Borg gekauft ist'. — 1415 Juli 31 (am
avende vincula Petri).

StA Reval; Or. m. S.

42, Koin an Daneig: wnach Angabe der Schwester des versiorbemen Kolner Birgers
Wynant Coufman hat ein gewisser Niclaus Rosemnets, Diener des Schaffers
von Preussen, nach dem Tode Wymants alles arvestieren lassen, was dieser
an Habe, Gatern und Schuldforderungen in Preussen hinterlassen hat; Koln
bittet, sich um Freigebung des Nachlasses su verwenden, da mach eidlicher
Aussage von dres glaubwiirdigen Mitbiirgern der verstorbene Wynant bes Leb-
seiten n deren Gegenwart erkldrt hat, dem Niclaus nichts schuldig su sesn. —
1415 Aug. 10 (ipso die b. Laurencii mart.).

StA Koln, Briefbuch 5 fol. 119b. Civitati Dantzke.
Verseichnet: Mitthl, a. d. Stadtarchiv von Koln 6, 103.

43. [Reval an Dorpat:] rechifertigt sich wegen der Beschlagnahme des fiir dem
[Dorpater] Sundesbroke tn Reval lagermden, vom diesem am Hams Hake ver-
kaufien Wemes. — [1415 vor Awg. 27.]

Aus StA Reval, Missivbuch 1384—1420 fol. 51b. Hagedorn.

Helzame grote myt aller beheghelycheyt vorscreven myt alle deme, dat wy
gudes vormogen. Wetet, heren unde vrunde, dat wy juwen breff entfangen unde
wol vornomen hebben, dar gy uns inne schriven van deme wyne, den Sundesbroke
Hans Haeken juweme borger vorkoft hebbe. Des so wetet, leven heren, dat wy
Sundesbroke unde syme wedersaken Gerde, deme God gnedych sy, vrede boden
by lyve unde by gude. Dar eynboven qwam Sundesbrok yn unse stat unde sloch
den man, synen wedersaken, dooyt unde brak den vrede; unde de wyn lych[t]
unvorandert uppe der stede, dar en Sundesbrok lyggende hadde, unde he en hevet
den wyn nycht overgelevert, darumme is de wyn in unseme rechte vorbort. Wat
wy umme juwer leve wyllen doen kunnen, dat uns steyt to donde, dat wylle wy
all tyd gerne doen. Hyrmede syt deme almechtygen Gode bevalen.

44. Dorpat an Reval auf dessen Schreiben [n. 43]: verteidigt dem Anspruch des
Hans Hake auf den konfissierien Wein und ersucht um dessen Herausgabe. —
1415 Aug. 27. _

Aus StA Reval; Or. m. Resten d. S. Hohlbaum.
Gedrucki: v. Bunge, Livl. UB. 5 n. 2017.

s) Westmonesten K.
1) Ygl. n. 30.
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Adr. Unsen vruntliken grit myt begheringhe alles guden voregescreven.
Ersamen heren unde ghuden vrinde. Als wy juwer wysheit lesten screven, wo dat
Hans Hake unse medeborgher uns to kennende dede unde beheldet uppe den
hilghen, dat hee rekliken unde reddeliken koffte van Albert Sdnnesbroke unsem
medeborghere 11 bote wiins etc., unde dat ok vor uns wéren de bescheden loven-
werdeghen ldde Hans Herbede unse medeborger unde Hildebrand van Meghen
unde sworen to den hilghen, dat ze dar an unde over weren, dat Hans Hake vor-
benomet rekkeliken unde reddeliken koffte den vorgescrevenen wiin van dem er-
genomeden Albrecht Sdnnesbroke etc., des scryve gi uns wedder juwen breff!, dar
mank anderen worden inne steyt, dat de wyn noch ligghe unvorandert, dar Albrecht
Sonnesbrok ene ligghen leet, unde dat de wyn nicht en is overleveret. Dar doch
Hans Hake erbenomet in unser yeghemwardicheit to gheantwardet hefft, dat hee
alze vort, alzo de kop vullentoghen was tusschen em unde Albrecht Sonnesbroke
vorgescreven, dat hee strax van stunden an zinen breff screff an Thideke vanme
Hamme dar to Revele, dat hee den wyn to ziner behoff entfanghen scholde; unde
dat Albrecht Sonnesbrok desgeliken synen breff sande an Hans Feysterberghe, dar
de wiin in zineme kellere lach, dat hee den wiin antwarden scholde Thideken
vanme Hamme vorbenomet, unde dat alzo Hans Feysterberch wisede Thideke
vanme Hamme an den wyn van Hans Haken weghene ergenomet, unde dede em
den sldtel tome kellere, alze de sulve Hans Hake uns des berichtet hefft. Uade
na dem dat de wyn alzo is gekomen van manne to manne myt reddeliker koppen-
schap, alze dat genoch vor uns besworen unde getighet is, zo déncket uns, ok
mach id juwe wysheit silven wol weten, dat de wyn genfich verandert is. Wo-
rumme, leven heren unde vriinde, bidde wy juwer leve, dat gi den vorgescrevenen
wyn dem ergenomeden Hans Haken, edder weme hee dat bevelt, unghetdghert
willen volghen laten, wente id vorderfflik gud is; ok, alzo de sulve Hans Hake uns
berichtede, zo wolde hee den wyn gherne senden to Nowerden. Leven heren unde
vriinde, willet juw hiir vrintliken ane bewisen, dat wy keghen juwe leve unde de
juwen in eneme liken off groteren gherne willen vorschulden, unde bidden des juwe
gutlike antwarde uns wedder to scryvende. Darmede siid deme almechteghen Gode
bevolen. Gescreven under unseme secrete, an dem dinkstedaghe na sunte Bartholo-
meus daghe des hilghen apostels int jar 15.

Borgermeistere unde radmanne to Darbte.

45. Aussiige aus der Stadirechnung von Briigge. — 1415 Sept. 8 — 1416 Mas 24.

Aus RA Brissel, Registres des chambres des comptes LXVIII, Comptes des villes
Sect. 4; 2. Exemplor der in Brigge fehlenden Rechnumg von 1415/16.

[1.] 1415 Sept. 8: BSendung der Stadi Briigge nach Gent omme tvervolghen
van den payse up zekere brieven commende van den conin¢ van Denemaerken an
tghemeene land up eenighe clachten ghedaen bi den Oosterlinghen up die van der
Sluus, die nemen up der Oosterlinghen bier zesse nieuwe grooten w. 8. w. — Sept. 16
Eingang eines Schreibens des Konigs von Danemark.

[2.] 1416 Jom. 12: Tagfahrt der vier Lede tn Gent u. a. up de clachten van
den Oosterlinghen.

[3.] Mas 24: Item den 24. dach van Meye den her Janne Osten buerch-
meester ende Robrechte van Bochoute ghesent ter Sluus up de clachten van den
ouderlingen van eenen scepe van der Wissemare, dat ghevangen was van eenen
balengiere, up deliverance te hebben van haren choorne ende omme een ghedeel

) n 43.
8.
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choorens te coopene ter stede bouf, omme tghemeene van der stede mede te lavene,
mids dat tcooren binnen der stede zeere diere was u. 8. .

46. Hans Hake, Barger von Dorpal, an Reval: hat leisien Juli 25 von Albrecht
Somnesbroke elf in Reval liegende Fisser (bote) Rotwein rechimassig gekaufl,
wie bereits der Dorpater Rat an Reval geschricben hat?; bittet, sie dem Uber-
bringer Hildebrand van Meghen aussuliefern oder, falls dies nicht angdngig
18, auf bestimmie Zeil gegen Biirgschaft ﬁ'et'ncgeben, da es verderbliches Gut
ist. — [1415] Septl. 14 (in des h. cruces daghe ziner vorhoghinghe).

StA Reval; Or. m. 8.
Gedruckt: v. Bumge, Liol. U.B. 6 n. 3003.

47. Dortmund bekemnt sich gegen die Witwe Herrn Alfs uter Olpe, Mette, und shre
beiden Kinder su emer Schuld von 1450 guten schwerem rhein. Gld. fur rick-
stindige Lesbrente des Verstorbemen, und verspricht, die Summe in swes jahr-
lichen Raten von je 50 Gld. su Pfingsten wnd Martins sn Dorimend absu-
sahlen®. — 1415 Sept. 23 (crastino b. Mauricii).

StA Reval; Abschrift.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 2019. Angefihrt HR. 7 S. 4 Anm. 2.

48. Hsg. Wilhelm von Basern, Graf von Holland, verbietel auf Beschwerde
Kampens seinen Zollbeamien die mehrmalige Erhebung des Rudersolls von
Kamper Schiffen. — 1415 OKt. 3. Amsterdam.

Aus StA Kampen, Privilegiar fol. 57. Uberschricben: Van der rodertol, in papier.

Das., Diversorum A fol. 239b. Uberschrieben: Van der rodertolle in papier, ende
is in Hollant.

Verseichmet: Register van Kampen 1 n. 424.

Wyllem bi der genaden Goits palensgreve opten Rijn, hertoge in Beyeren,
grave van Henegouwen, van Hollant, van Zeelant ende heere van Vrieslant. Want
onse ghemynde vriende, die stad van Campen, ons hebben doen toemen, dat
hoeren burgeren ghebreck ghevallen is in onser tollen van rodertolle, die men
hem eysschende is, als zij nochtan eenwarf in onsen lande hoer goede vertolt
ende oe¢ rodertolle gegeven hebben, als zij schuldich sijn te doen ende te gheven
na ingehoudt sulker hantvesten ende vriheidem, als zij van onsen voirvaderen
saligher gedachten ende van ons dairaf hebben®: soe ontbieden wij ende bevelen
allen onsen tolnaren overal in onsen landen ende elken van hem bisonder, dat zij
den burgheren van Campen- voirgenoemt mit oeren schepen voirbi onsen tollen
laten varen, sonder rodertolle dairaf te nemen, then wair, dat zij tolbair guede
geladen hadden, die zij voir onse tollen vertolden of schuldich weren te vertollen,
of dat die schepe tolbair waren, ende des in ghienre wijs en laten. In orconde
desen brieve ende onse signet hierop gedruct. Gegeven tot Aemsterdam, opten
dorden dach in Octobri int jair ons Heren 1415.

49. Derselbe verleiht den Utrechiern nach Abschluss scines Ausgleichs mst shnen
und Auslieferrmg und Kassierung des vormals bes der Arkelschen Fehde von
shm und seinem Vater der Stadt bewslligten Zollprivilegs* das Rechi, gegen
Jjahrliche Zahlung der schuldigen 400 alten Schilde in sesnen Landen fitr ewige
Zeiten auf Grund der alien Zollfreihesten, die sie vor jemer Fehde besessen

) n 44, %) Schon bes Lebseiten des Dorpater Ratsherrm Alf uter Olpe hatte
Dortmund mit ihm lingere Zeit aber dic Zahlumg der riickstindigen Lesbrente verhandelt. S.
oben Bd. 5 n. 514, 553, 700, 728, 746; ein Zahlungsversprechen Dortmunds von 1408 das.
n. 746 Anm, 2. %) Vgl. Bd. 5 n. 773, 857. 4) Yon 1402 Jumi 33; obew Bd. 5
n. 539.
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haben, sowie gegen Abgabe des 100. Pfennigs von allen nicht besonders awf-
gefihrien Waren su verkehwen®. — 1415 OK. 11. Haag.

U StA Ulrecht, Copiebock A fol. 53. Tollerecht tot ewigen dagen.

RA Haag, Register Privilegia I 1404—1416 fol. 163d.

Gedruckt: aus U Burmon, Utrechtsche Jaarboeken van de 15. eeww 1, 185, wieder-
holt van BMieris, Groot Charterboek 4, 351. Verc.: Muller, Regesten van het
archief der stad Utrecht (Utr. 1896) n. 604.

50. Die Labecker Kaufleuwte Berent Hypper, Herm. Oldenderp, Humnes Rylsen-
bergh, Herm. Lange, Tideke Willebek, Joh. Traghe, Gerhert to der Molen,
Kort Hylseman, Ghert Byseke, Hinr. Rulenberg, Joh. van Stade, Jak. Hurlen-
bergh, Havmes Westhoff, Joh. Smidh, Tewes Hoppe, Herm. wan Soost, Werner
wan Arsien, Hartw. Lambersheveth, Tideke Junge, Sweder van Benten, Claws
Wytte, Herm. Wyite, Hinrik Papendorp und Hinrich Swikker verbitrgen sich
dem Vogt von Bahus Hannes Kropeliin dafiir, dass alle in Bergen befindlichen
oder noch dorthin gelangenden Giiter und Schuldforderungen von Liabeckern in
threr Hand bleiben sollen (bliiffve alt standande i same borghare hand). Be-
glaubigt durch B. Hakon von Stavanger, funf norwegische Grosse und den
Rat von Bergen mit der gleichseitigen Evrkliarung, dass Hans Krepeliin in
dieser Sache nach ihrem Rat und Willen gehandelt hat. — 1415 OK. 23 (die
8. Severini). Bergen.

RA Kopenhagen; Or. Perg. m. 6 amh. S. Alnordisch.
Gedrucki: Diplom. Norvegicum 1 n. 646. 8. n. 51.

51. Altermann wnd Lieger (liggiara) der gemeinen Hamsesiddie su Bergem ver-
biirgen sich wegen der @ber Liutbeck verhamgten Kkaiserlichen Oberacht gegem
[den Vogt von Bahus] Hans Kroppelyn namens des Konigs Frich fir die in
Bergen befindlichen Liubecker und deren Gut bis sum Betrage von 6828 M. lad.
sowie far die in Zukunft woch dorthin gelangenden Giter und Schuldforderungen
derselben, und verpflichten sich, Person wnd Gut der Genamnien auf Verlangen
dem Komge 2u Gberanitworten®. — 1415 Okt. 24 (thorsdaghen fore s. Sym. et
Jude dagh apost.). Bergen.

RA Kopenhagen; Or. Perg. m. anh. Kontorsiegel. Almordisch.
Gedruckt: Diplom. Norvegicum 1 n. 647.

52. [Riga an Dorpat:] sst gegen eine Emtschidigung der Russen fir die Lieferung
von o kurcen Tuchen; ersucht um Mitieilung an Reval wnd den deuischen Kauf-
mamn [sw Nowgorod]. — 1415 Okt. 27.

Aus R StA Reval, eingeschoben in n. 53. Hohlbaum,
Gedrucki: v. Bunge, Lid. U.B. 5 n. 2044.

Leven vrunde. Als juw wol virdencken mach der copie, de juw van uns
gesant wart enes breves des copmans to Nouwerden, darinne ze clagheden, wo dat
en grot vordrét weddervart van den Russen umme grote kdrte willen der lakene®,

) Das Privileg deckt sich mst einer Bestimmung des Schiedsspruches, dwrch den Okt. 13 der
Streit swischen Heg. Wilhelm wnd der Stadt beigelegt wourde; Burman 1, 176 f., v. Mieris 4, 352,
Muller n. 606. Revers der Stadt wber die Zahlung der 400 Schide von Okt. 10 Burman 1, 187,
v. Mieris 4, 350, Muller n. 603; Befehl des Herzogs an seine Beamten von Ok, 13, die Uirechter
nach shrem alten Zollrecht fahren su lassen, Burman 1, 190, v. Mieris 4, 354, Muller n. 610.
Vgl. Cod. dipl. Neerlandicus I 1 . 55. — 1415 Okt. 9 tramssumiert Heg. Wilhelm das Uirechler
Zollprivieg von 1316 Des. 21 [Bd. 2 n. 296], dat wij bij onsen getruwen raide ende clercken in
onsen ouden regijsteren gevonden hebben. ‘Gleiche. Abschr. im StA Utrecht, Copieboeck A fol. 51b.
Gedruckt Burman 1, 184; vere. Muller n. 6023. %) Zum Zusammenhang vgl. HR. 6
8. 152 ff., 156. %) Vygl. hierzu das Schresben der liviindischen Stidte an den dewischen
Kaufmamn su Brigge von 1416 Febr. 16 [nicht 15!], HR. 6 ». 230.
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alze Ypersche, Thomassche, Popersche und mennegerleye slachdlke, de to zere to
kort zyn boven mate, alse 9 effte 8 elen, darumme ze gedriinghen ziin mit rechte
van den Russen, dar betheringhe umme to donde, darumme hebbe wy virder
gesproken to dessen tyden, unde ddncket uns nicht ndtte ziin, alzodane betheringhe
deme copmanne to dénde; men wanner des mér geschdt, dat de copman de lakene
wedder neme, unde zegghen ze wedder to zendende, van dar ze en zyn gekomen,
uppe dat de gewonheit nicht upp en sta mank den Russen, deme copmanne to
vorderffliken schaden, so langhe to der tiit der [bJesprake® der stede. Dit beghere
wy vordan to scryvende den heren to Revele unde deme voregescreven copmanne,
unde darto, dat ment alzo vorware myt allerleye lakene, alze dat van den steden
geordineret unde berecessit is, unde yo dat nymand betheringhe do vor de korte
der lakene. God beware juw gesunt to langhen tyden. Screven under unseme
secrete, in dem avende Symonis et Jude der hilghen apostele Christi int jar 15.

53. Dorpat an Reval: ist mit dem abschriftlich @bersandien Schreiben Rigas n. 52
einverstanden. — [1415] Nov. 13.

Aus StA Reval; Or. m. Spur d. S. Héhlbawum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 2044.

Den ersamen wisen mannen, heren borgermeistern unde rad-
mannen der stat Revele, unsen guden vrunden, detur.

Vruntlike grote mit begheringhe alles guden voregescreven. Ersamen leven
heren unde vrunde. Wy hebben entfangen der heren breff to Righe, ludende als
hiir nagesereven steyt: [Folgt n. 52].

Ersamen leven heren unde vrunde, hiirud mach juwe wysheit irkennen, wat
der heren to Righe menynghe in dessen zaken is, unde duncket uns ok nutte, dat
men deme volghe, alze ze scryven in erem breve. Darmede siit dem almechteghen
Gode bevolen to langhen tyden. Gescreven under unseme secrete in sunte Briccius
daghe. Borgermeisters unde radmanne to Darbte.

54. Braunschweig, Magdeburg, Halberstadi, Quedlinburg wnd Aschersleben ver-
einigen sich wuntereinander su gegemseitiger Forderung und Unlerstitioung sowie
sur schiedsrichierlichen Beilegung von Sireitigkeiten. — 1415 Nov. 17.

A. Ausfertigung von Magdeburg.

1. Feir Braunschweig.

Aus B StA Braunschweig . 540; Or. Perg. m. anh. S. Mitgeteidt von Hrn. Stadi-
archivar Prof. Hinselmann.

2. Fdr Halberstadt (Schiedsrichter: Halle).
StA Halberstadt; Or. Perg., S. ab.
StsA Magdeburg, Kopsar 104 n. 279.

3. Fur Quedlinbwurg (Schiedsrichter: Halle).
D StsA Dresden Nr. 5687; Or. Perg. m. anh. S.
Q Std Quedlmburg; Abschr. im Kopialbuch.

4. Far Aschersicben (Schiedsrichier: Halle).
StA Aschersleben; Or. Perg. m. anh. S.

B. Ausfertigung von Braunschwetg.
1, Far Magdeburg (Schiedsrichier: Hildesheim).
StA Braunschwesg, Kopiar 4 fol. 250—27.
2. Fur Halberstadt (Schiedsyichter: Hildesheim).
H StA Halberstadt; Or. Perg. m. anh. S.
StsA Magdeburg, Kopiar 104 n, 387.
StA Braunschoeig, Kopiar 4 fol. 27.

a) spesprake R.
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3. Fuar Quedlinburg (Schiedsrichier: Hildeshesm).
StsA Dresden Nr. 5688; Or. Perg. m. anh. S.
QI StA Quedlindurg; Abschr. sm Kopialbuch.
StA Brawnschwoeig, Notis sm Kopiar 4 fol. 27.

4. Far Aschersleben (Schiedsrichter: Hildesheim).
StA Aschersleben; Or. Perg. m. anh, S.
StA Brawnschwoeig, Notis im Kopiar 4 fol. 27.

C. Ausfertigung von Halberstadt.

1. Far Braunschweig (Schiedsrichter: Quediimburg).
StA Braunschweig n. 541; Orig.

2. Fuar Magdebwrg.
Nicht erhalten.

3. Far Quedlinburg (Schiedsrichier: Braunschsoeig).
GStsA Berlin; Or. Perg. m. anh. S.
Q284 Quedlmbm-y Kopialbuch fol, 115.

4. Far Aschersleben (Schiedsrichter: Brawnschweigh
StA Aschersicben; Or. Perg. m. anh. S.

D. Ausfertigung von Quedlindurg.

1. Fer Brawnschweig (Schiedsrichier: Halberstadt).
StA Braunschweig n. 772; Or. Perg. m. anh, S

2. Far Magdebwryg.
Nicht erhalten.

3. Fir Halberstadt (Scheedsrichier: Aschersleben)s
StA Halberstadt; Or. Perg. m. anh. S.

4. Fur Aschersleben (Schiedsrichter: Halberstadt).
StA Aschersicben; Or. Perg. m. anh. S.

E. Ausfertigung von Aschersieben.

1. Fur Braunschweig (Schiedsrichter: Halberstads).

StA Braunschweig n. 778; Or. Perg. m. amh. 8.

2. Far Magdeburg.

Nicht erhalten.

3. Fer Halberstadi (Schiedsrichter: Quedlmburg).

StA Halberstadt; Or. Perg., S. ab.

Stsd Magdebufg Kopior 104 n. 3183.

4. Fur Quedlinbwrg (Schiedsrichter : Halberstadt).

@ 3 StA Quedlinburg, Kopialbuch fol. 118.

Gedruckt: aus Q, @1, @2, Q3 Voigt, Gesch. des Stifts Quedlinburg (Leipsig 1786) 3,
506, 512, 517, 523; aus D Janicke, U.B. d. St. Quedlinburg 1 n. 273 und Hertel,
U.B. d. St. Magdeburg 2 n. 109; aus H Schmidt, U.B. d. St. Halbersiadt 3
n, 753.

Mit dem Abschluss dieses Bandnisses hingt jedenfalls eme Versammiung der
finf beteiligten Stadte rusammen, die nach einer Notis der Brawunschweiger Kimmerei-
rechmung 1415 su Helmstedt stattfand; gedr. Jamicke a. a. O. n. 274. Vgl. das.
n. 275 den Aussug aus derselben Rechnung siber einen von Magdeburg, Halberstadt,
Quedlinburg, Luneburg, Hamnover wnd Hildesheim besandien Stidtetag cu Brawn-
schweig sm Jahre 1415,

Wy radmanne unde innigemestere unde gantze gemeynheit der alden stad
Magdeburch bekennen openbar met dessen brieffe allen den, dy on sin adir lesen
horen, dat wy met gantzer vulbort vorbedechtlick in fredelicker andacht, Gode to
eren unde dorch gemeynes nuttes unde bestendicheit willen orer unde unser stede
unde borgere uns met den vorsichtigen borgermestern, radmanne unde borgern
gemeynlich der stad Brunsswick voreynet unde in fruntschap vordraghen hebben,
als wy met rechte unde eren don moghen von unser stad unde borger wegen in
aller mate, als hir nageschreven is:

[1] Also dat wy on unde den orem in allen saken, waran wy moghen,
fruntschap, live unde vorderniss bewisen unde or unde der orem beste gemeynlick
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unde besundern weten, vortsetten und don unde oren schaden affwenden unde
warnen, war wy dat weten unde met eren don moghen, unde or noch der oren
fiende nicht werden sollen noch willen von unses sulves wegen noch dorch ymandis
willen, dar wy des met eren unde rechte vor wesen moghen, von gifft dessis brieffis
to navolgenden jaren unde tiiden also langhe, wente desse eynunge unde over-
dracht von unsen frunden vorgeschreven adir oren navolgern von uns adir unsen
nachkomen, als dat na inholdunge dessis overdrachtis wesen mach, wederschreven
unde affgesecht werden, utgenomen dat helige Romische rike.

[2] Queme doch ymant met den vorgenanten unsen frunden adir sy met
ymande to feiden adir krige, 8o sollen wi unde willen dar twisschen getruwelick
arbeyden unde vorsuken, dat wy sulke krige unde feide met fruntschap gebreken
unde to berichtungen brengen mogen. Konden wy aver des nicht gedon unde
worden von ymande to hulpe weder dy vorgeschreven stad geeysschet, dem wy im
rechten unde von erep wegen hulpe nicht weigern mochten, unde quemen also met
der stad to feiden, dat sal weder desse eynunge unde overdracht nicht wesen.
Also wenne sulke feide gesunet worden, so solde desse eynunghe weder anstan
unde vestlick nach orer ynnebaldunge in gantzen truwen gehalden werden; doch
also, wenne wy met den sulven unsen frunden in sulker eynungen unde overdracht
nicht lenger wesen mochten adir wesen wolden, dat sollen wy on schriven unde
afseggen unde darna, wenne wy on dat geschreven unde affgesecht hedden, so sollen
wy forder eyn halff jar in desser eynunge unde overdracht met on sitten unde
blyven unde on dy so lange halden. Weren sy aver dorch unsen adir wy dorch
oren willen met ymande to feyden kommen, adir sy uns orer rechticheit, dy sy
to ymande hedden, darvon feide komen mochten, vorkundiget hedden, unde
weren wy des to rechte nicht mechtich, von dem sy uns dy vorkundunge
hedden gedan, dat he on rechtis plege adir sich des von on genugen lyte, wi
sik dat gebord, so wyllen wy des aver forder in desser eynunge met on sin
unde bliven so lange, wente dat dy feide gentzlich vorsunet unde dy saken,
dy uns also vorkondiget wern, in fruntschap adir im rechten geslichtet unde hen-
geleget wern.

[3.] Worde[n] ok yennich adir mer herren adir sust ymant, dem adir den
wy von eren unde rechtis wegen neyner bileggungen beplichtet wern, welker namen,
werde unde achte si weren, fiende der vorgeschreven unser frunde, adir off sy dy
adir dy oren ane feide beschedigeden adir vorunrechteden, tu dem adir den willen
wy, wenne unse frunde vorgeschreven dat von uns eysschen, schriven unde senden
unde vor unse frunt den adir dye truwelicken bidden unde vorkundigen, dat wy
oris rechten mechtich sin; unde wollen sick der adir dy an rechte nicht laten ge-
nugen unde unsen frunden unde den oren ok rechtis plegen bynnen den negesten
vir weken na der vorkundigunge, so willen wy darumbe utgande den vir weken
dy unsen kegen dy oren up legelicke unde bequeme stede schicken to vorhandelen,
warmede sulken feyden, schaden unde unrechte nuttest to begegenen sy; unde
wes dy von beyden siiden dar overeyn dragen werden, dat sal man so uthalden
ane geverde. Unde in sulker wise sollen wy dat ok kegen eynandere holden, off
sy adir dy oren, wy ader dy unsen von ymande gedrungen adir ut unser richter
gerichte in utewendich werltlich adir geistlich recht adir gerichte gemanet, geeysscht
adir geladen worden weder orer adir unse friheide, gnade, privilegia unde gewonheide.

[4] Wy wollen ok unsen frunden vorgenant unde den oren gunnen unde
gestaden in unser stad to kopen vuder, spise unde gedrencke unde dat von uns in
ore stad to furenne, wenne sy des bedorffen, doch unschedelich tollen, geleyden
unde andern gewonheiden,
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[5.] Wy wollen ok orer fyende, dy uns witlicken sin adir namhafftich von
on gemaket worden, met wetenschap in unser stad nicht husen, hegem noch vor-
dedinghen, si weren denne met unser wetenschap daryn geleidet. Wurden aver
ore fiende, dy wi nicht geleidet hedden, angeverdiget in unser stad met gerichte
von unsen frunden vorgeschreven adir von den oren, wes wy denne selves to
rechte kegen on adir to redelicher fruntschap nicht mechtich weren, umbe den
wolden wy uns nicht annemen, sunder sy recht an dem ane unse hindernisse er-
fordern laten unde on dat ok truwelicken, war wy dat met fugen mochten don, to
gude halden; unde willen ok oren fienden adir beschedigern, dy uns witlick sin
adir worden, neyne spise, gedrencke, vuder, harnasch noch perde vorkopem, lien
noch geven, et were denne dat wy by plicht sulves also irmanet worden, dat wy
met den vorgeschreven borgern unde stad mosten ane geverde to feiden komen.

[6.] Queme ok icht in unse stad, dat unsen frunden ader den oren aff-
gerovet, gestolen adir sust met unrechter gewalt entbracht adir affgedrungen were,
wenne wy des ynne werden adir uns von on adir von den oren vorkundiget wert, so
willen wy dat bestedigen unde uphalden so langhe, wente dat sy adir dy oren
darto komen unde ore rechticheit daran irfordern moghen, unde willen ok anders
in unser stad nicht husen, halden, koupen, innemen, hegen noch vordedingen, dat
on adir den oren gerovet adir gestolen worde, utgenomen wat in feyden geschege,
off dy twisschen orer unde unser stad toqueme, als vorgeschreven is, dar God
twisschen sy.

[7.] Wurden ok unse frunde vorgeschreven adir dy oren von oren fienden
gedrungen adir gejaget, 8o mogen si tovlucht hebben to unser stad unde vesteningen,
war si moghen, unde dar sollen wy adir dy unsen sy inlaten unde beschermen vor
oren fienden, so wy truwelickest moghen.

[8.] Wenne ok unse frunde vorgeschreven adir dy oren in unser stad weren
unde von uns eysscheden iunde begerden, dat wy si weder to orer stad geleyden
solden, daran willen wy uns truwelicken jegen on bewisen unde on geleide mede
don na mogelicheit unde on dat to gude halden, so wy best moghen, ane geverde,
utgenomen wat in feiden gescheghe, off dy twisschen orer unde unser stad toquemen,
als vorgeschreven is, dar God twisschen sy.

[9.] Were ok unser stad borger yennich on adir den oren icht plichtich,
wenne wy des von on irmanet werden, so willen wy den unsen vormoghen unde
darto halden, dat he on des rechten in unser stad plegen sall; dede he des micht,
so mochten sy adir dy oren ore saken met rechte irforderen, war sy mochten, un-
schedelick unser stad friheid, gnaden unde privilegien. Unde wy sollen ouch orer
borgern by uns weder oren willen unde weder sy nicht innemen noch by uns liden,
et were denne, dat wy der adir des to rechte kegen on mechtich unde on des von
deme ader den behulpen weren.

[10.] Worde ok yennighe twidracht adir schelunghe twisschen den vor-
geschreven unsen frunden unde uns, dar God vor sy, van welken saken dat queme,
sulke twidracht to entscheiden fruntlich adir im rechte willen wy von unser siiden
setten to den ersamen unde wisen unsen lyven frunden, radmanne unde meystern
der innungen to Halle; unde wu uns dy sulker twidracht adir schelunghe met
dem rade der stad, dy von yener siit darto gekorn werden, eyndrechtlik ent-
scheiden, des willen wy also gebrucken unde volgende sin ane wedersprake.
Mochten aver dy rede, dy also von beyden steden de twidracht to entscheiden
gekorn werden, nicht overeyn dragen in der entscheidunghen, so moghen sy der
saken ut den selven reden overscheidere kysen in allen mechten, als dat to on

gestanden hefft.
Hansisches Urkundeabuck VI. 4
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[11.] Worden ouch uplope adir twidracht von adir twisschen unsen frundem
vorgeschreven in orer stad, des God nicht wille, wenne uns dat to weten worde,
80 wolden wy ane vortoch darto komen unde getruwelich mit allen flite arbeiden
unde sulke twidracht underfangen unde breken, wu wy schirst, bequemest unde
fruntlikest mochten, unde wolden ok desglik unsen frunden, off twidrachte in
unser stad under uns worden, dar Got vor gy, also volgen unde on dy to slichten
mechte geven.

To tuge unde bekentniss aller unde islicker desser vorschreven overdrechte
unde eynungen hebben wy unser vorschreven stad secret vorbedechtich unde met
eyndrechtiger vulbort an dessen breff heiten hangen, de gegeven is nach Cristi ge-
bort virteynhundirt jar darnach in dem veffteynden jare, des sondagis nehist na
sunte Martini daghe des heyligen bysschops.

55. Dansig aon Reval: die Dansiger Barger Arnd Dotle und Armd Nagel haben
susammen mst dem in Reval verstorbenen Hans Moerken esne Handelsgesellschaft
gehabt, aus der Dotte noch eu Lebseiten Moerkens ausgelreten und von diesem
far seine Einlage (wedderleggunge) mit 64 M. befriedigt ist, wahrend Nagel
dagegen, ohne sich fir seine Einlage mit Moerken auseinandergeselst su haben,
diesem ousserdem noch 24 M. gelichen wnd Ware im Wert von 195 M. in
Kommission gegeben hat; bittet, aus dem beim Revaler Rat depomierten Nach-
lass des Verstorbenen dem Nagel alles von ihm auf Grumd seiner Einlage und
seines Darlehens rechimdassig beanspruchle Gut verabfolgen su lassen. — 1415
Nov. 21 (am donnerdage na Elizabeth).

StA Reval; Or. m. S.
Gedruckt: v. Bunge, Livi. U.B. 5 n. 2024.

56. Dasselbe an Bischof Peter vom Kopenhagen': dem Dansiger Schiffen Joh.
Wynwrancke wnd den Dansiger Birgern Thewsis Grunow, Hiwr. Lutteke, Berndt
Herdsr, Berndt Johansson, Woltir Avekink, Hiwr. Rike wnd Homs Winckel ist
thr vom Schiffer Steynort gefahrtes Schiff samt der Ladung durch die bischiflichen
Vogte su Kopenhagen arvestiert umb deswillen, dat juwen vederlikeiden lichte
vorbracht is, dat dat selve schipp und gut darinne den Schotten sulde to-
behoren; da die gen. Dansiger laut shrer eidlichen Aussage die ausschliesslichen
Eigentimer von Schiff und Gut sind, bittet die Stadi, shnen dasselbe swieder wber-
geben su lassen®. — 1415 vor Dec. 6 (vor Nicolai).

StA Danesg X111 38a 3; Entwurf. HoéAlbaum.

57. Hochmeister |Michael Kachmeister] an K. [Erich] von Dinemark: berschiet
mit Besugnahme auf sein fritheres Schreiben, worin er um Freigebung eimes
den Dansigern bekiimmerten Holks bai, dass nur em Achtel des Holks nach
Labeck gehort; hofft, der Konig werde wegen eimes so geringen Amieils nicht
das ganse Schiff den Dansigern linger vorenthallen, wnd bittet um dessen Fyei-
gebung. — 1415 Dec. 8 (am sontage concepcionis Marie). Marienburg.

StsA Komgsberg, Hochmeister-Registrant 8 S. 269. Also ist geschrebin dem konige
von Denemarke. S. n. 59.

58, K. Hewwich [V] von England an dse Behordem in Bergen: belwmdet, dass das
vormals gegen die hamsischen Bergenfahrer su Boston erlassene Ausfabriverbot

1) So! Gemeint ist B. Peter von Roeskilde. S. n. 65. %) Mit derselben Begrindung
verwendet sich auch der Hochmeister Michael Kichmeisier [1415] Dec. 6 (Nicolai) beim Bischof

um Freigebung des Schiffes. StsA Konigsberg, Briefarchiv; Entwwrf in -einem Fragment eines
Formelbuches der Ordenskanslei. S. awch n. 65.
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von K. Heimrich [IV] aus eigemem Aniricbe und nichi auf Veranlassung ge-
swisser Eimwohner von Lymn verfigt ist. — 1415 Dec. 13. Wesiminster.
Aus L Town Hall o Kings Lym, A c 5, Transsumpt K. Heinrichs V von 1415
Dec. 13; Or. Perg. m. anh. S. Riess.
Lo Publ. Record Office London, French Rolls 3 Henr. V m. 5, Transsumpt von
Dec. 13.
Gedruckt: aus Lo Rymer, Foedera 9, 325. Vers.: 47. Report of Historical Manu-
scripts, Appendi® 3 S. 203 (sw 3 Hewmr. VI).

Henricus Dei gratia rex Anglie et Francie et dominus Hibernie universis et
singulis proconsulibus, consulibus, judicibus, scabinis ceterisque officiariis et ministris
serenissimi principis et fratris nostri carissimi, Erici eadem gracia Dacie, Norwegie
Swecieque regnorum regis in civitate de Northberne ac universis et singulis aliis
consiliariis ipsius fratris nostri predilecti ad causam diversarum controversiarum et
discordiarum inter quosdam subditos nostros ville nostre de Lenne et certos mer-
catores de Hansa partes de Northberne mercantiliter usitantes effectualiter et debite
terminandum per eundem fratrem nostrum assignatis salutem cum dilectione sincera.
Cum nuper concrescente clamore diversorum murdrorum, interfectionum, injuriarum
ceterorumque quamplurium oppressionum, dampnorum et gravaminum diversis ligeis
carissimi domini et patris nostri defuncti partes de Berne in Norwegia mercantiliter
exercentibus per quosdam de Hansa ad easdem partes confluentes factorum et
perpetratorum idem dominus et pater noster, ne tante temeritatis excessus sub
dissimilacionis clamore diucius toleraret, non ad alicujus ligei sui prosecutionem
seu querelam, set tantum ad hujusmodi dampnorum evitationem, cessationem et
delecionem et populi sui securitatem et quietem quandam restrictionem passagii
omnium et singulorum hominum de Hansa in villa nostra de Sancto Bothulpho
tunc existencium ad tempus fieri demandasset?®; et licet postmodum, tam quibusdam
attornatis et procuratoribus communis societatis mercatorum de Hansa in dicto loco
de Northberne conversancium et residencium coram dicto genitore nostro et consilio
suo occasione restrictionis predicte quam certis ligeis nostris dicte ville nostre de
Lenne coram eodem genitore nostro et consilio suo predicto de mandato suo com-
parentibus, tandem inter partes predictas quedam concordia fuit inibi stabilita®,
sicut per inspectionem litterarum ipsius patris nostri eidem domino vestro, fratri
nostro predilecto, in hac parte transmissarum, et quas quidem litteras idem frater
noster carissimus per discretum virum magistrum Petrum clericum suum et nuncium
pro diligenciori super illis examinacione facienda jampridem duxit transmittendas,
plenius poterit apparere: quidam tamen pacis et quietis emuli dissentionis hujus-
modi facem reaccendere satagentes vos ceterosque de consilio ipsius fratris nostri
in dieto loco de Northberne residentes verbis et assercionibus minus veridicis, ut
accepimus, informarunt, quod quidam ligei nostri dicte ville nostre de Lenne,
videlicet Johannes Copener *, Nicholaus Alderman® et Thomas Grym, prefato geni-
tori nostro ac ipsius consilio certos querelarum articulos® porrexerunt, quarum
vigore ad dictorum ligeorum nostrorum prosecuciones et instancias facta fuerit
restrictio supradieta, quarum assercionum pretextu predicti Johannes, Nicholaus et
Thomas nonnullis inquietationibus et laboribus ad eorum graves custus pariter et
expensas indies sunt vexati. Ut igitur noscat vestra discretio veritatis continenciam
in hoc facto, ad vestram notitiam deducimus per presentes, quod predicti Johannes,
Nieholaus et Thomas hujusmodi articulos nullatenus porrexerunt nec causa restrictionis
illius aliqualiter extiterunt, set idem genitor noster ex mero motu et certa scientia

a) Copenot Rymer. b) Aldermon Bymer.
1) Erlass von 1411 Mars 4; 8. Bd. 5 n. 1000. %) Vgi. das. n. 1024. %) 8. das. n. 1013.
4.
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sua eam fieri demandavit ex eausis supradictis; quodque relaciones, asserciones et
informaciones hujusmodi, 8i que fuerint, omnino carent primordio veritatis, quoniam,
gicut veraciter accepimus, prefate restrictionis tempore memorati nostri ligei fuerunt
in partibus Norwegie constituti, Et hoc vobis ac omnibus aliis, quorum interest,
innotescimus per presentes privato sigillo nostro consignatas. Datum apud palacium
nostrum Westmonasterii, duodecimo die Decembris anno regni nostri tercio.

59. [Dansig an K. Erich von Danemark:] biltet um Freigebung des in Danemark
arrestierien, nur sum Achiel nach Labeck gehorenden Holks des Schiffers Hans
Richards. — 1415 Dec. 12.

Aus D StA Daneig X111 28a 1; Entwwrf. Regi Eriko detur. Hohlbaum.

Demudige bevelunge und willigen dienst to juwen grotmechtigen beheglikeiden
vorscreven. Allirdurchluchtestde forste, grotmechtige koning und gnedige leve herre.
Na inholdunge juwer koningkliken breve am dage der 11000 ju[n]cfrawen! to
Korséor und darna am vridage vor Martini episcopi® to Calingborch gegeven uns
gesant als van des holkes wegen, den schipper Hans Richards furet, darumbe® dat
ein achtendel des selven holkes to Lubike to huws horet®, juwe grotmechtige gnade
hefft laten hindern und rostiren, und mer vorneme wy ut den vorscreven juwen
genedigen breffe, wo juwe woldedige, grotmechtige herlichkeit Hans Richards vor-
screven an hadde geboden, dat he juwen gnaden gut und schipp vorborgede und
notaftige vorwaringe dede; so wolde juwe gnedige herlikeit em gegunt hebben to
segelende etc., und oft he van uns neene bewisunge konde gebrocht hebben, so
solde he juwen gnaden gut und schipp wedder geantwerdet hebben. Und wowol
in denselven juwen koningkliken anbedungen Hans Richards vakenumpt sik wat
vorsumet hefft, dat uns sere leet is, und dennoch hape wy mit gantzen getruwen
und tovorsichten to juwen gudigen herlikeiten, dat id noch by den selven juwen
gnedigen anbode, als vorscreven is, moge bliven, juwe durchluchtende grotmechtige
koningklike gnade mit aller demudt biddende, dat gy, gnedige leve herre, durch
unser bede und dienste willen, dat achtendel scheps to Lubeke to huus behorende,
den seven delen scheps to uns heimhorende willet overgeven und laten volgen,
wen juwen koningkliken genaden mit macht deszes unses breffes wy loven vor dat-
selve vorscreven achtendel, it wedder to stellen adder genuch darvor to doende,
oft wenne juwe gnade dat wurde eschen in tokamenden tiiden, dat wy kegen juwe
grotmechtigen gnaden und de juwen in enem gliken adder vel grotern gerne willen
vorschulden na unsem hogsten vormogen, wor wy solen. Juwe allerdurchluchtestde
koninglike gnade God mote bewaren in gesuntheid und juwer rike ete. gelugselkeid
und ere to langen tiiden. Gescreven int jar unses Heren dusend veerhundert und
viefftine up den twelften dach Decembris.

60. [Dasselbe] beseugt, dass vier gen. Mitblrger Anteilhaber an dem in Dinemark
arvestierten Holk des Schiffers Bernd Bralstorp sind, wnd bitiet, ste vor Schaden
ou bewahren. — [1415 Dec. 12.]

Aus D StA Daneig XIII 28a; FEntw., auf demselben Blatt wie m. 56 w. 59.
Hohlbaum.

8) Davor dwrchsivichen: unde van juwen geboden gerostiret D.

1) Okt. 21. %) Nov. 8. ) Uber den Zwist swischen K. Frich und Libeck
und die Arvestierung der Libecker auf Schomen im Herbst 1415 s. HR. 6 S. 156 ff. Die Aus-
sohmung kam sm Juls 1416 zw Stande; a. a. O. S. 250 ff. Eine Aufeeichmung der Unkosten
Latbecks fir die Besendung der Tagfahrt in Kopenhagen, die wegen dieser Angelegenheit im April
und Mai 1416 stattfand, findet sich im StA Lubeck, Vol. Legationes 1. Urfehden fir Lsibeck
aus Anlass des Sireites mit K. Erich s. Iib. U.B. 5 n. 542, 551.
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Vor allen etc., wo vor uns Petir Crouwel, unses rades medekonpan, Walter
Oldach, unser stadt medeschepe, Albrecht Smerbart und Gotschalk Lenzendik, unsze
lovewerdige leven medeborgere, mit upgereckden vingeren to den hiligen swerende
hebben bekant und wargemaket, dat en an dem holke, den schipper Bernd Bral-
storp furet, nu tor tiit in Denemarket im namen der van Lubeke gerostiret en
verdendel und ein sostiendel tobehoret. Worumme alle hern und richter in der
herschofft, dar [dat] vorscreven schipp gerostirt is, wy sere vruntliken bidden mit
andachtigem vlite begerende, dat se durch unse bede und* vordinen willen den
vorscreven unsen borgeren vorderlike hulpe und gunst in eren rechtverdigen saken
des vorscreven schepes wegen willet bewisen also, dat se to [neenen]® vorlust und
schaden durch ander lude willen mit unscholt dorflen komen, dat wy umb se und
de eren ete.

- 61. [Markgr.] Friedrich [I von Brandenburg] bestdtigt der Stadt Oderberg ausser
thren sonstiyen Freiheiten das Niederlagsrecht, wonach die eimzige Niederlage
awischen Steltin und Frankfurt su Oderberg scin und als Abgabe dafiir von
der Last Hering oder Fisch drei brandenb. Pf., von einem gefirbien Tuch
ein Pf. und vom einem ungefdrbien cin Scherf erhoben werden soll. — 1415
Dec. 13 (Lucie). Neustadt.

Aus GStsA Berlin, Reposit. 78, 2, Kopiar Markgr. Friedrichs I (1411—1424) fol. 46.
Gedruckt: Rauwmer, Codex diplom. Brandenburg. 1, 84, Riedel, Codex diplom.
Brandenburg. I 12, 360.

62. Aufseichnung dber die Zolpflicht su Oderberg. — [1415.]

Aus GSts A Berlin, Reposit. 78, 2, Kopiar Markgr. Friedrichs I (1411—1424) fol. 46d.
Gedruckt: Raumer, Codex diplom. Brandemburg. 1, 84, Riedel, Codem diplom.
Brandenburg. I 12, 360.

Oderberg.

Also ist es gewandt umb den zoll und das register ztt Oderberg, das mir
wissentlich ist:

[1.] Item als was die katfman lassen ftiren gein Oderberg, das man do
ablegt und vortan gen Stettin furet oder schiffet, das gibt meins herren gnaden
kein zole, wenne den birgern geben sy ere nyderlage.

[2] Item was man von Stettin gen Oderberg furet mit schiffen und da
auszschifft, ist das geste gute, die in meins herren landen nicht wonhafftig sind,
die geben halben zoll von dem gute, sunder von dem hering geben sy von der
last 4 gr. Und desselben zolles haben sich alle stette in der Marck gewert und
sprechen, das sie des gute beweisung haben, das sy des zolles frii sein; und da
had mans in zugelassen, als mir das lengst gedencken mag, wenne sy brochten
iren burgernbrieff, da sy mit iren eyden in behalten hatten, das sy mit kein gesten
gemeynschafft hatten und das gute ire alleyne were. -

[3.] Item als wer dar bier oder ander gute gein Oderburge furet, die vor-
czolt von dem gute, dii pferde nicht; furet er aber wesz von dann, so vorezolt er
sein pferde und die kaufman sein gfid.

[4] Item der zol uff dem wasser, als was dii von Franckenforde von gude
lassen furen dii Oder uff und nider, den gibt man den dritten pfennig wider.

[5.] Item was alle meins herren stetten die Oder uff und nider schiffen
durch die brucke zu Oderberg, die geben alle volkomenlich iren zoll, sunder die
von Nuwenstad haben sichs gewert und sprechen, das sy des gute bewisung haben,

a) van und D. b) Fehit D. ¢c) So.



30 1416 Jan. 4 — 1416 Jan. 23,

das sy des nicht geben durflen oder verczollen, als was sy usz der Oder uff die
Vynaw vor irer stat oder von irer stat uff die Vynaw bis in die Oder schiffen.

63. Reval an Stralsund: besewgt, dass der Revaler Ratsherr Tidem. Knypp sowse
Godeke Werdynchhusen wnd Tideke Westhoff [aus Reval] mit Schiffer Evert
Langhe em Schiff (an schepes parte) ausgeriistet Aatiem, das vom dem im
vorigen Herbst su Siralownd verstorbemen Evert dort hinterlassen ist; bitiet,
das Schiff nebst Zubehdr dem Uberbringer Schiffer Godeke Lange aus Reval
als dem daew bevollmichtigien Verireter der gen. Rheder in derem Namen su
wtberliefern, und verheisst Sicherheit gegen Nachmahnung oder anderweilige An-
spriiche. — 1416 Jam. 4 (des negesten sunavendes vor twelften).

StA Reval, esngeschoben in n. 99 (cbenso wn n. 137).
Gedruckt: v. Bunge, Lsvl. U.B. 5§ n. 2091.

64. Der Uvlandische Ordensmeister [Sivert Lander vom Spankeim] am Reval: er-
sucht um Beforderung sweier Briefe am den Hauptmann vom Nykjobing. —
1416 Jan. 17. Riga.

Aus R StA Reval; Or. m. 8. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. UB. 5 n. 3048.
Meister Dutsches ordens to Lifflande.

Adr. TUnsen vruntliken grot tovor. Ersamen guden vrunde. Wi bidden juu
vruntliken, dat gi dusse twe breve, de wi juu hirmede senden, an Arnd Stuken
sprekende to vorjarn, ind erste dat de watere open sint, mit wissen luden willen
besteden und bestellen, dat de tom Stogsholme an den cumpthur van Sweden
komen. Weret aver, dat jenige schepe to Revale weren, de to Nyekopingen wolden,
dat gi dan de breve darhin an Arnd Stuken, den hovetman darsulves, bestedden
to brengene. Hir bewiset juu vlitich a[ne, dat]* de breve nicht vorsumet werden;
dar do gi uns an to danke. Geven to Rige, up [sunte]* Anthonies dach im 16. jare.

65. Hochmesster [Michael Kachmeister] an K. [Erich] von Schweden: beklagt
sich, dass der Bischof [Peter] von Roeskild wnd seine Kopemwhagener Vigte
den Dansiger Bargern Joh. Weinranck, Wollar Aveking und deren Gesell-
schaft ein Schiff nebst Ladung angehalien und gemommen haben; bitlet, da
Schiff und Gut den gen. Dansigern gemdss threr eidlichen Aussage ausschlsess-
lich angehdren, ihnen sur Wiedererlangung des Ihrigen vom Bischof behilflich
ou sein. — 1416 Jan. 231 (am tage Agnetis). Zipplau.

StsA Konsgsberg, Hochmesster-Registrant 8 S. 272. Algo hat man dem koninge von

Swedin als von burger wegin von Danczk geschrebin. .4m Schiuss: Item dergleich
hat man ouch dem bischoffe zu Roschilde geschrebin mutatis mutandis, S. »n. 56.

66. [Hsg.] Wilhelm [von Baiern, Graf von Holland,] geleitet die Ratssendeboten
der Stadt Nimwegen® bis nichste Ostern®. — 1416 Jam. 33.
RA Haag, Memoriale BA fol. 194.

a) Lock ém Papier R.

1) Die Sendung hdngt vielleicht mit der Frage der Nimweger Zollgerechisame in Holland
susammen. Fine Aufeceichmung der hollindischen Kansleiregister 4ber die Verpachtumg der grdf-
lichen Zolle von 1415 Okt 18 enthdlt folgemde Bemerkumg: Item so is des tresoriers meyninge,
dat die burgeren van Nymmegen niet vryer varen en zullen dan ander vreemde coipladen, ende
mijn heere sal dairom sinen tolnaeren bevelen, voirtaen vollen toll van him te nemen, twelck mijns
liefs heeren tollen zeere mede gaen sal, ten wair, dat die van Nymmegen mit sulken besceyde be-
wijsen ende bijbringen conden, dat minen lieven here docht, dat sij sculdich waeren te varen op
sulken toll, als sij gevaren hebben tot hair toe. RA Haag a. a. O. fol. 187b; gedr. van Mierss
4, 355. ) April 19.
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67. Dorpat an Reval: besewgt den barem Eimkauf von drei s Reval arvestierien
Packen Tuch. — [14167] Jan. 34.

Aus StA Reval; Or. m. Spuren d. S. Hohlbaum.
Gedrucki: v. Bunge, Livi. UB. 5 n. 2038. Vgl. oben n. 30, unten n. 79 u. Anm. 3.

Adr. Vruntlike grote unde wes wy gudes vormogen tovoren. Heren unde
besunderlinges leven vrunde. Willet weten, alze wy juwer ersamheit latest screven,
wo her Joban Catrenberch unses rades medekumpan vor uns was unde segede by

syme ede, dat de dree terlinge wandes aldus gemerket ¢ t ﬂ?, de gy under

juu holden bekummert, sin gekoft umme rede unde nicht to borge: hiir en-
boven qwam vor uns Tideke Bubeke unde swoer mit upgerichteden vingeren to
den hilgen, dat de vorscrevene dre terlinge wandes worden gekoft umme rede
unde nicht to borge sunder yenigerleye argelist, wente he darover unde ane was,
do dat wand gekoft ward. Siit Gode bevolen, to uns to beydende alze juwen
vrunden. Gescreven under unses stades secrete in sunte Pawels avende siner be-
keringe. Borgermeistere unde raed der stad Darbte.

68. [Hochmeister Michael Kiachmeistey] an Edinburg wnd bemachbarte Stadte:
swischen der Hanse und Schotilond ist sur Herstellung cines Ausgleichs ein
eweijahriger Anstand verembart; ersucht wm Forderung der darauf sielenden
Bemithungen. — [1416 vor Febr. 2.]

Aus G Rubenow-Bsbl.  der Nikolaskirche su Gresfswald, Meslofsche Sammlung B
VI S. 467, Abschr. in einer Formularsammlung des 15. Jh. Missiva ad consules
et majorem civitatis E in regno Scocie. Mitgeteilt von Herrn Prof. Pyl

Uber die vom dewtschen Kaufmamn eu Bragge 1413 erlasseme Ordownans
gegen die Einfubr von Laken aws schottischer Wolle in die Hamsestddte wnd die

Handelsfamrt nach Schottland s. Bd. 5 n. 1069, 1095, 1098. Wegen der Verluste,

welche die flandrische Industrie dwrch diese Ordommans erlitt, fanden 1415 Jom. 6

und Dez. 2 Tagfahrten der vier Lede von Flandern statt, bei denen auf Vermittiung
des Streites swischen den Oderlingen und Schotten gedrungen wurde. Vgl. die fransds.

Aussiige aus den Rechmungen der Freien von Flandern bes Delepierye-Priem, Précis

analytigue des archives de la Flandre orientale, 1I. Sér. 1, 167 w. 186. S. auch
oben n. 45, 3. Auf Dringen Flanderns ward dann tm Jan. 1415 die sn den osterschen

Stddten ohmehin wenig beachtete Ordommanz vom deutschen Kaufmann vom 2. Febr.

1415 om far ein Jahr aufgehoben; HR. 6 n. 178—181. Uber die weitergehenden

Plane des dewtschen Kaufmanns gegen die Schotten 8. das. n. 185. Diese am 2. Febr.

1416 ablaufende Frist ist dann, wie das Mer folgende Schresben seigt, um ein Jahr

verlangert, swahrscheinlich im Januar 1416, da in dem Antwortschresben Kolns an
den Kaufmasm von 1416 Febr. 16 der Wunsch Flanderns nach einer Hinaus-
schicbung des Termms eriofhmt wird, HR. 6 n. 217. Der Recess der preussischen

Stidte von 1415 Aug. 31 fasst noch den Ablauf des Anstandes sum 3. Febr. 1416

wms Awge; a. a. 0. 208, 7.

Sincera salutacione cum amicabili recommendacione prelibata. Honorabiles
amici sincere dilecti. Seniores communium mercatorum de Henza Theutunica in
terris Prussie ubilibet constitutorum® nobis cura foret quanto cicius divulgare, quo-
modo dicti seniores a festo purificacionis virginis gloriose proxime preterito! usque
ad biennium, cum seribetur continue faturum anno 17, inter vos et nos nostrosque
mercatores de dicta Henza Theutunica prelibatos treugas atque pacis federa, ut
omnes controversie, discordie, offense, displicencie et queque disturbiorum cer{ta]mina
ex utraque parte suborta medio tempore explanarentur et reformando in melius
ordinarentur, deereverunt sic, ut prefertur, duratura. Quocirca vestram amiciciam

8) Her ist dem Sinn nach stwa sw erpdnsen: instanter petiverunt, quod.
1) 1415 Febr. 3.
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honorandam exhortacionibus affectivis duximus deprecandam, quatenus precum
nostrarum amicabilium intuitn vosmetipsos ecirca premissa negocia, in quibus non
modica vis partibus utrisque perpendet®, quantum in vobis est, propter bonum pacis
continuandum laborantibus inclinativos® exhibeatis, ut nobis nostrisque mercatoribus
de Henza The[u]tunica sepedictis satisfieri poterit realiter cum effectu, ne, quod
absit, ad penaliores ordinaciones contra vos et vestrates® in eventum, si congrua,
justa et racionabilis satisfactio medio tempore non intervenerit, edendas comunitati

civitatum maritimarum et nobis subsit via aliqualis convolandi. Altissimus . . .

Providis ac discretis viris, dominis majori et aldermannis ville
Edenborg ceterisque villis circumjacentibus in regno Secocie,
amicis nostris sincere dilectis.

69. Die Ratssendeboten der livlandischenm Stddte ew Permau an Siralsund: nach
einem Schreiben des deutschen Kaufmamns eu Nowgorod Rat Nowgorod dem
Handelsverkehr mit dem Kaufmann verboten, abgeschen vom Verkauf von
Speise und Trank; haben deswegen die Fahrt nach Nowgorod umd der Newa
wie den Handel mit den Nowgorodern in Pskow wntersagt, wdhrend der
Handel mit den nach Riga, Dorpat, Reval oder Narwa kommenden Russen
gestattet bleibt; ersuchen wm Warnung der Siyalsunder und um Benachrichtigung
der benachbarten Stadie'. — 1416 Febr. 3.

Gedruckt: HR. 6 n. 239; vgl. das Schreiben an den dewtschen Kaufmann su Brigge
das. »n. 230. .

70. K. Heinrich [V] von England nimmt den Joh. Honden, Kapitdn des Schiffes
Sancta Maria“ von Kampen (Campe in Alamania), das mit Wein von La
Rochelle und andern Waren der Kaufleute Nikol. Samden wnd Paul Miliant
aus Lucca beladen ist, nebst seinem Schiff far den Verkehr in dem emglischen
Hifen bis sum ndchsten 31. Mas m Schute und Gelesit®. — 1416 Febr. 8.

Westmnster.
Publ. Record Office London, French Rolls 3 Henr. V m. 4.

71. Der dewische Kaufmann su Brigge an Reval: @ber Belrigereien beim Wachs-
handel mit den Russen. — 1416 Febr, 22.

Aus StA Reval; Or. m. Spwr der 3 S. Hiohibaum.
Gedruckt: v, Bunge, Lavl. U.B. 5 n. 2057. Vgl. auch HR. 6 n. 230.

Adr. Vrendlike grote unde wes wy gudes vermoghen tovoeren. Heren unde
guden vrende. Juwer wysheyt wille gelieven to wetende, dat to unser kennesse
gekomen ys, dat Gherke Braemstede van Lubeke van somighen Russen van Nou-
garden eyn stucke wasses sal gekofft hebben, welk vorscreven wass by Johans
Gherwer van Lubeke, de dat van Hinricke Braemsteden, vorscrevenes Gherdes

a) perpependet G. b) inclinativis 6. ¢) vestratos 4.

1) Dorpat ging mit dem Verbot der Nowgorodfahrt schon im Januar voran; HR. 6 n. 328.
Die wendischen Stidte dagegen verlamgen sm April wnd September 1416 von den Tagfahrien :u
Kopenhagen und Liibeck aus die vorldufige Aufhebung dieses ohme thr Zuthun erlassenen Handels-
verbotes der Wvlandischen Stidte, wihrend diese wm die Aufrechthaltung desselben bemsihi sind.
S. a. a. 0. n. 349—251, 255, 277, 379, 283, 298, 316. Danecben finden tm Sommer 1416 erfolg-
lose Verhandlungen wegen der Hamdelssperre swischen Nowgorod wnd den livlindischen Stadien
statt, a. a. O. n. 280, 281, 298; eine Anfang 1417 von Nowgorod aus amgeregte Gesamdischaft
der Stddte kommt nicht swr Ausfihrung, das. n. 371 w. 372. Die Rigaer Kdimmereirechnung
von 1416/17 notiert eine Ausgabe von 56 M. weniger 10 Or, vorteret her Hermen Bubbe to Now-
garden. o. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 2108. %) Derselbe Joh. Hunden erhdlt schon 1415
Dec. 13, im Dienste des Luccheser Kaufmanns Paul Melyan mit Weinen von La Rochelle kommend,
einen gleichen kimiglichen Schutebrief amf drei Monate. A. a. O. French Rolls 3 Hewr. V m. 6.
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broeder, vort gekofft hadde, hijr an Johans upten Berghe gesant wesende, van wen
dat selve wass borghers van Brucghe vortan verkofft unde televeriert waert. Unde
alse sodaene vorscrevene stucke wasses geopent unde teslaghen was, 80 weren
darynne gevonden eyn keselinck, darumme gebonden twe teghelsteyne met baste,
weghende 76%/s pond, dat uns kentlick ys, want wy dat geseyn unde dar over unde
ane gewesen hebben, unde gij heren ock wol bevinden moghen, vermyds dat dat
yu de vorscrevene steyne sullen werden overghesand, alse wy verstaen. Unde
want dit eyne grote falsheyt unde archeyt ys, de nicht en staet te lydende, unde
wol to vermodende ys, dat dyt van den Russen gedaen zij, 80 beghere wy van
juwer vorsenighen wisheyt zeer vrentlike byddende, dat gij willen doen under-
soeken, by wien aldusdaene falsheyt unde vele meer dergelike van wasse an uns
eyne wyle tijdes herwart claghender wyse gebracht moeghen gehantiert wesen, up
dat den coepluden ere schade van sodaenen mesdaders moghe wederrichtet werden
unde wederlecht, unde dat se vort werden gedwongen tho sulker beteringhe, dat
alle andere darane exempel nemen, en darvan to hoedende van gelike in tokomenden
tijden, des zeer grotlike ys van noede. God moete u alle tijt bewarende zijn in
zielen ende lyve. Ghescreven under unsen inghesegelen, upten 22. dach in Februario
int jar uns Heren 1416.

Alderlude unde de gemeyne coepman van Almanien der

Duytschen Henze, nu to Brucge in Vlanderen wesende.

72. Vor dem Libecker® Rate klagt Joh. Kram sugleich tm Namen seines Gesell-
schafiers Tidekin Borchiorp auf Schadenersate gegen den Schiffer Jak. Peler-
nelle, der gemass einem mil shm getroffenen Abkommen thr Schiff sami der
shnen gehdrigen, aus Dielen, Wagenschoss und Klaphols besichenden Ladung
von Dangig nach Liubeck fihren und ausserdem, unter Ausschluss alles anderen
fremden Guies, 200 Stack Knarrhole fir seme eigeme Kechnung mitnehmen
sollte, aber daritber Minaus das Schiff mit Schiffsbauholeern ibermassig beladen
und so dessen Unlergang verursacht hat. Der Schiffer stelll die Existens
einer derartigen Abmachung sowie jede Schuld am Untergang des Schiffes
m Abrede und wird nach Beschwirung dieser sesner Aussage von der Ersals-
pfiichl freigesprochen. — 1416 Mars 15.

StA Labeck, Eintragung wn Niederstadtbuch sw 1416 reminiscere.
Gedruckt: Iab. U.B. 5 n. 564.

78. Koln an Breslau: empfichli den Uberbringer Joh. vam Royde, den die Kolner
Birger Diederich van Poilch® wnd Joh. Daesse sur Emforderung emer langst

1) Der Stadt Libeck verspricht Hsg. Albrecht V von Mecklenbwurg- Schwerin 1417 Jum 3
in seiner Urkunde tber die Beilegung shrer Streitigkeiten Befriedung seimer Sitrassen umd Ver-
kehrssicherheit far die Libecker und den gemeinen Kaufmanm. Lib. UB. 5 n. 616.  3) Diesem
sowse den Kolmer Burgern Gerh. van der Hoesen wnd Joh. van Royde werden 1417 swes nach
Breslau bestimmie Terlinge Tuch von dem schlesischen Hzg. Bermhard von Falkenberg wegen
seiner Fehde mit K. Sigmwnd von Bohmen, dem Lamdesheryn Breslaus, arvestiert, aber wieder
fresgegeben gegen Verbirgung vom 300 Gld. bis sur Nachweisung thres Kolner Birgerrechis.
1417 Aug. 9 beschwert sich damn Kioin bes K. Sigmund dber den Hersog, der sich mut dem in
solchen Fallen sblichen Nachweise nicht begnigen will. Briefbuch 6 fol. 84 ; vers. Mstthl. 7, 99. —
Far den Handelssug Koln-Schiesien vgl. auch das Entschidsgungsversprechen des Heren Johann
su Kottbus von 1420 Jam. 25 fir eine friher durch shm beraubte Gesellschaft kilnischer Kauf-
lewte bei Riedel, Cod. diplom. Bramdenb. II 3 S. 259 (im Transsumpt von Mdre 10). Or. im
GStsA Berlin, Sign. Coltbus. Das dieser Urkunde 2w Grunde Uegende Urteil K. Sigmunds von
1420 Jam. 22 bes Altmam, Urk. K. Sigmunds 1 »n. 3973,

" Hansisches Urkundenbuch VI. 5
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verfallenen Schuld vom dem Breslawer Birger Andries Bechem bevollmachtigt
haben. — 1416 Mars 20 (fer. sexta p. dom. reminiscere).

A Kd3in, Briefbuch 6 fol. 86.

Verseichmet: Mitihl. a. d. Stadtarchiv vom Koim 7, 84 '

74. Hochmeister Michael Kichmeister bevollmachtigt seimem Umnierthan Joh. Cavolt
wic HR. 6 n. 193 sw Erhebung wnd Besahlung der dort aufgefthrien Ent-
schadigungsgelder . — 1416 April 11. Marienburg. -

Rubenow-Bibl. wn der Nikolaskirche su Greifewald, Meilofsche Sammlung B VI S. 447,
Absche. vn ciner Formularsammlung des 15. Jh. Mitgeteslt von Hrn. Prof. Pyl.

75. Robert Elys wnd Simon Beerde, Zolleinnehmer von Gr. Yarmowuth, an Ham-
burg: in friheren Zesten pflegien die Hamburger Birger wnd Kaufleuwte die
Stadt Gr. Yarmouth wnd den dortigen Markt germ su besuchen, wihrend sie sich
jetst (ob quorundam virorum inprovidam et superfluam gubernacionem) immer
mehr von dort suricksichen, sum Schaden der Stadt wnd shrer Eimwohner;
die Zoleinnechmer (aﬁectantes intime, quantum in nobis est, si¢ pertractari
omnes naciones cum suis bonis dicte ville accedentes, ut ipsi habeant vota sua
et desideria promciora ibidem alias revenire) bitiem daker drimgend, mit den
Hamburger Kauflewten deswegen su verhandeln wnd sie su bestimmen, die
Stadt wieder wie frither mst shren Gitern und Waren aufsusuchen, indem sie
thnen freundliche Behandlung, Rat und Unterstiloung bes shren Geschifien,
vorbehaltlich des Rechis des Komigs, sowie die Verhbitung von Ubergriffen
anderer Beamler verheissen. — 1416 April 12. Gy. Yarmouth (Jernemuth).

StA Hambuwrg; Or., 1842 verbrannt.
Gedruckt: Lappenberg, Urkdl. Gesch. des hansischen Stahlhofes, Urk. n. 62; App. C
to [Coopers] Report on Foedeva S. 4.

76. Koln an Labeck: empfichlt den Bevollmachtigten seines Birgers Evert Schaluym,
der dessen Anspriiche wegen eines nach Litbeck gesandten und dort weggenommenen
Sackes Saffran vertreten soll. — 1416 April 29.

Aus K StA Koln, Bricfbuch 6 fol. 35¢; stark korrigierter Enmtwwrf auf ein-

geheftetem Blait.
Verseichnet: Mitthl. a. 4. Stadtarchiv von Kéln 7, 85. 8. unmien n. 219.

Adr. Uch, den erberen unsen guden vrunden, burgermeisteren und raide
der stat zo Lubike, embeiden wir burgermeistere ind rait der stat zo Coelne unse
vruntliche groisze ind wat wir uch zo lieve vermogen. Und begeren ure erbaricheit
zo wissen, dat vor uns yn unse gainwordicheit komen ys unse mytburger Evert
Schaluyn und hait uns zo erkennen gegeven, so wye he ynt leste eynen sack
saffrayns an gewichte vyerindseeszich pint Francfordes gewichtz haldende up syn
eygen kost [und] eventure alleyne as 8syn eygen proper gut zo gewynne und 30
verldyse, daran nyemand anders dan dye vurgenante unse burger alleyne deil adir
gemeyne hette, yn ure stat zo Lubike yn wilnee Diederichs Leitberges huyss gesant
bave, as he dat vor uns myt synen upgereckden vyngg[er]en und myt gestaifden
eyden lijfflichen zo den heilgen gesworen hait; und ouch dat he den saffrain dem
vorgenantem wilnee Diederiche noch syme wyve noch yemande anders bevoelen off
geschreven have zo verkouffen off yn eyniche andere hende zo brengen. Und want,
gude vrunde, dye vurseide saffrain usser des vurseiden wilnee Diederichs Leidberges
huss dem vurgenanten Everde unsme burgere buyssen synen willen, wissen ind
volbert weder alle recht und bescheit affhendich worden ys, as wir van yem ver-

1) S. oben n. 39 wnd wester Rigas Briefe an den Hochmeistor von 1416 Okt. 1 wnd 1417
Sept. 20, HR. 6 n. 304 wnd 500.
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standen hain, und he selve umb andere syner noitsachen wille, dye he zo schaffen
have, as he uns gesacht hait, zo dir zijt by uch zo Lubike umb ynvorderonge wille
syns vurseiden saffrains nyet komen en kinne, so hait he darumb vor uns zo der
selver syner sache und vorderungen zo synen waren, wissligen und volmeechtigen
vormunder gesat und gekoren Johannem Schaluyn burger zo Covelense®, synen
neven, bewysere dis brieffs, van wegen des vurseiden Everdes und yn synen namen
vor uch und vort vor allen gerichten und richteren, geistlichen off wereltlichen, zo
erschynen, syne vorderunge ind anspraiche anzolegen, synen saffrain viirseit und
schaden und kost ynzovorderen ind vort allit dat zo doin und zo laissen, dat
daraff zo rechte geburt, und as dat der selve Everd van rechte und van gerichtz
wegen doin ind laissen sulde ind mochte, off be selve gainwordich syn mochte.
Und bidden uch, gude vrunde, dem vurseidem Johanne Schaluyn uch darynne umb
unsen willen also gunstliche zo bewijsen, as® wir urre eirberheit gentzligen zoge-
truwen ind gélijch wir gerne durch uren wille deden, 80 wat wir vermoechten, in
eynchen gelijchen of merren sachen. Datum sub sigillo civitatis nostre ad causas,
quod in testimonium premissorum presentibus est appensum, mensis Aprilis die
penultima anne Domini millesimo quadringentesimo decimo sexto.
Nachschrifi: Empfehlung des Joh. Schaluym.

77. K. Henrich [V] von Emgland an die Hafenaufseher und dem Scrutator in
Lynn: erteilt far die Dameiger Schiffer Berne Strooke und Claus Newekerke,
deren Schiffe ,le Oristofre*, Tragkraft 109 Fass, und ,le Maryknyght* kraft
koniglichen Gebots daselbst arrestiert und vom emem Knappen des Befehls-
habers von Harflewr Grafen Thomas von Dorset mit Gelreide far die Ver-
proviantierung dieser Stadt befrachlet sind, die Erlaubnis sur Ausfahrt, sofern
sic Bargschaft stellen, dass sie Schiff wnd Ladung nur nach Harfleur fithren
wollen. — 1416 Mas 12'. Westminster.

Public Record Office London, Close Rolls £ Hewr. V m. 24.

78. [Heg.] Wilhelm [von Basern, Graf vom Holland,] geleitet Herrn Heinr. van
Ossem, Jan Brouwer, Aleph Byowwer, Aleph Tielman Brouwerssoen, Harman
Vrydach und Joh. Graevrode, samilich aus Koln, bis ndchste Ostern® unter
dem Vorbehalt achitdgiger Aufsage. — 1416 Mas 13.

RA Haag, Memorsale BA fol. 3030.

79. Dansig beseugt fir Reval, dass nach Aussage des Dansiger Bérgers Gerlach
Holste der von shm dwrch Schiffer Herm. Ludolff dem Heinr. Stypel in Reval
sugesandte Terling Tuch gegen bar und nicht auf Borg gekauft ist®. — 1416
Mas 14,

StA Reval; Or. m. S.
Verseichmet: v. Bunge, Livl. U.B. 5 Reg. . 3471.

80. Hildesheim an die hansischen Allerleute su Brigge und dew gemeinen Kauf-
mann daselbst: beseugt, dass nach eidlicher Aussage von drei Mitbfirgern der
Hildesheimer B@rger Cort Stym sen. der ndchste Erbe des in Flandern ver-

a) burger 5. C. am Bands K. ») Das Folgemde von andersr Hand swugefigt anstatt des gebilgton
wrapringlichen Schlusses: etc. Bub sigillo inferius imponendo K.

1) Harflewr war nach tapferem Widerstande am 32. Sept. 1415 in die Hinde der Eng-
ldnder gefallen. Seit dem Miirs 1416 machien die Fransosen Versuche sur Wiedereroberung der
Stadt. Poawli, Gesch. von England 5, 109. 133. %) 1417 Aprdl 11. %) Vgl. n. 30.
Dem Dorpater Heinr. Tyte wird in Reval ein aus Brigge eingefihrier Terlimg Tuch wegen
mangelnder Bescheinigung dber den barem Einkauf arvestiert, s. Dorpats Schresben von 1416
Mai 33, v. Bunge 5 n. 3068, vers. HR. 6 S. 127 Anm. 1.

5‘
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storbenen Cord Stim jun. ist, wnd bittet, dem Bevollmachiigten desselben, Ludeleff
Netwech wnd Bertram Nyenstede, sur Erlangung des Nachlasses behilflich su
sein, indem es gegen Nachmahnung garantiert. — 1416 Mai 30 (des sonnavendes
neist na unses heren Godes hymmelvart daghe).
StA Hildesheim, Briefbuch n. 63 fol. 20b. Daselbst em gleichlawtender Brief am
den Basllif e Damme (van dem Damme to Brughe in Vlandern).
Gedrucki: Doebner, U.B. d. St. Hildesheim 3 »n. 739.
81. Der Uiviandische Ordensmeister [Sivert Lander von Spanheim] an Reval: diber
Gelreideavsfulbr nach Preussen wnd Schweden u. 8. w. — 1416 Jums 5. Riga.
Aus StA Reval; Or. m. 8. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bumge, Livl. U.B. 5 n. 2070. Vers.: Reg. Dam. II 1 n. 4367.
Meister to Liifflande.

Adr. Unse vruntlike grute myt steder gunst tovoren. KErsamen leven ghe-
truwen und bisunderen vrunde. Alze gy uns scriven van dem ddvorende des
roggen und dat id ddr tiid sy in Prusen ete., dat wete wy woll, 80 is unse wille
woll, dat gy van unser wegene dat vorbeiden, dat man nynen roggem dor den
Sund vore sunder in Prusen. Doch mach man den Sweden den roggen vorkopen
by punden offte twen?, so verre alze.dit den ritteren und knechten behaghelik sy
und ndtte vor dat land sy, und dat hebbe wy deme kumpthur ghescreven, dat he
dat an en vorhore und juu des eghentlike ein antworde late vorstin, dar moge
gy juu dan pa richten. Vortmer alze gy scriven van der munte, dat id to Darpte
dar nicht mede werde gheholden, alse tor Langenbriigen wart ghedeghedinget ete.:
wetet, dat unse wille is, dat gy dat eghentlike vorhoren, wer se Lubesche slin to
Darpte adir nicht. Weer id also, so sldt gy ok in den namen Godes, sunder dar
seed harde even tho; slogen se nicht, und gy dan slaghen, 80 en wolde wy juu
nicht gheheiten hebben; darumme hebbet dar achte upp, dar do gy uns an to
danke. Gegeven to Rige, am fridage vor pinkesten im 16. jare.

82. Koin an K. Bigmund: bittet, sich far eswes in die Gefangenschaft des Abtes
von Fécamp geratene Kolner sw verwenden. — [1416 Fwde Jumi.]
Aus K StA Kolm, Briefbuch 5 fol. 25. Domino regi Romanorum etc.
Verseichmet: Mitthl. a. d. Stadtarchiv von Koin 7, 87. Das Datum nach der Stellung
sm Briefbuch.

Unsern oitmoedigen undertaingen dienst ind waz wir uren coenynckligen
gnaten zo eren ind wirdicheit vermogen zo allen zijden van uns veiran bereit.
Allerdurluchtigste hogeboren furste, gnedichster allerliepste herre. Uren coenynck-
ligen gnaten begeren wir vlelich zo wissen, daz unser burger zwene, a8 mit namen
Johan Dasse ind Johannes van Stralen, vurtzijden uff deme mer gefangen worden
sint van etzligen redveren. ind sint die selve zwene unse burgere also vortan zo
gefencknis bracht ind komen in bant eyns abtz in Franckrijch mit namen genant
der abt van Vekamp; van wilchem abte unse burgere doch gheyne wijs leidich
noch qwijt werden en kuonen ind werdent uns weder Got, ere, reicht ind alle
bescheit vurunthalden, ind en hilft uns nyet, so wat wir darumb geschreven, gesant
oder gedadingt haven, ind willen umber sagen, daz sij den Engilschen zogehoerich
soelen syn. Ind want, gnedichster alreliefster herre, die selven unse burgere oevel

1) In dem umdatierien Entwurf eines Schresbens Revals aus dieser Zeit heisst es: dat unse
holde here de mester, do he hir latest was, hir oppenbar vorboedede, dat neyment roggen vorkopen
noch utvoren ene solde anders dan bi punden, by twen, by 8 und bi halven lasten uppe dat [uppe
dat doppelt] hogeste den Sweden to erer nottroffte, und uns dat bevol muntliken und schreff uns
dat wedder seder darna in syneme breve, dat wi dat ernstliken vorwaren solden. S¢4 Reval,
Missivdbuch 1384—1420 fol. 48b. Hagedorn.
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ind unschuldentlich zo dem gevencknis koment synt, Johan Dasse unse ingesessen
burger ind Johannes van Stralen unse geboeren burger sint ind uns zo verantwerden
steent, ind wir ind unse stat ouch mit dem vurseiden abte van Vekamp noch den
synen in den getzijden, do unse burgere vurschreven gevangen wurden, ind ouch
noch hude zo dage van geynrekunne viantschaf en wissen, gaentz oder usstaentz
zo haven, ind dar emboyven so blivent unse burgere doch allis gefangen zo yrem
groissen unschuldentlichem schaden ind unwillen. Hirumb bidden wir ure koenynck-
lige howirdige genaden urdertainlich ind demoedenclich, der selver zweyer unser
burgere gneetligen zo gedencken, daz sij des gevencknis ain schaden leydich ind*
qwijt* moegen werden, gelijch wir zo uren coenynckligen gnaten uns aller gnaten,
ast billich is, eygentlich versien; die der almechtige Got gesunt ind meichtich zo
langen zijden wille gesparen. Datum . . .

83. Die Vogte, Ratmannen, Schliesser, Geschworenen und Gemeinde des Landes
Dithmarschen beurkunden ihren wegen Schidigung der Hamburger auf der
Elbe durch Dithmarscher mit den Railsherren Alby. Schreyge, Joh. Ghulsouwe
wnd Erich van Teeven als Bevollmachtigten der Stadt Hamburg vereinbarien
Vertrag, tcomach sie den sicheren Kaufmann auf der See, der Elbe oder in
threm Lande nicht berauben noch schadigen sowie bei Zuwiderhandumgen
ihrer Landslewte den Ubelthater an Leid und Gut strafen und dem Geschadigten
wieder su dem Seinigen verhelfen wollen; umier der Bedingung, dass alle
frither mit Hamburg abgeschlossenen Vertrdge in Kraft blesben und eine Be-
raubung oder Schadigumg von Dithmarschern durch Hamburger nach Stadirecht
gerichtet wird, wemm die Schuldigen sm Hamburger Gerschisbesirk belroffen
werden!., — 1416 Juni 29 (in 8. Peters unde s. Pawels dage). Meldorf.

StA Hamburg, Trese O 2; Or, Perg. m. S.

84. Hollen an Siralsund: ersucht um Auslicferung des von dem dort verstorbenen
Evert Distel gen. Lange hinterlassenen Gutes an dessen Vater Joh. Distel. —
1416 Juli 13.

Aus StA Beval, esngeschoben in n. 92. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 2091.

Dye ersame wize bescheden borgermestere ende ratlude der stat to den
Zunde, ense® gude vrunden, dye doe wij borgermestere, schepen ende rade der
stat van Holte gruten myt onsen dyenste, ende begeren u, eersame leve vrunde,
to weten, dat uns hevet getoent Johan Distel, unse ingezeten medeborger, toenre
dys brefls, s0 wo Evert Distel anders gheheyten Evert Langhen, syn echte soen, in
juwer stat to den Stinde gestorven zi, dye erve ende gud achter gelaten hevet,
dair he eyn neyst volgher ende eyn recht erfname to si. Dat de vorgemnomede
Johan Distel onse borgher is echt unde recht geboren van vader ende moder,
ende dat de sulve Johan Distel ys dye alreneyste erfname Evert Distels, sines
soens vorscreven, ende dar nymant naerre ofte allike na erfname dairto si, dat
betughe wij myt deesem breve. Hierumme, eersame lieve vrinde, zo bidde wij
juwer eersamer beschedenheit, dat ghij Johan Distel, onsen borgher vorscreven,
wilt behulpelich wesen tot sinen rechte unde don om o[n]vertaghet overreyken ende
antworden alle alsodaen gud, als Evert, sin sone vorscreven, achtergelaten hevet
ende ynne bestorven is, als em na juwer stat recht ende gewoenheit daraff ghe-

a) Ubevgeschriodben K, b) So.
1) Vgl. Kammereirechmungen d. St. Hamburg 2, 26 zu 1416: Domino Johanni Wulf ad
reisam suam ad mare contra Ditmarsos 74 1b. Mehrmals ad Ditmarsos.
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boert; dat wille wij gherne weder vordyenen teghen de juwen yn geliken off in
merren zaken. Ende, ersame lieve vrinde, hebbet des to uns vasten geloven ende
sekeren toversicht, dat ghi unde juwe nakomelynge noch diegene, de Johan Distel,
onsen vorgenomeden borgher, dat nagelaten guet vorscreven antworden ende over-
reyken, dairumme geyn namanynghe noch ansprake vorder liden en dorven, went
wir darvoir van Johan Distel vorscreven sekerheit ende geloven vor genomen ende
entfangen hebben. Ende alle deser vorgescrevenen zaken to tughe unde zekerheit
so is unser stat seghel van Holte myt onsen rechten weten ende todoen an desea
brieff gehangen. Gegeven int jar onsses heren Godes dusent vierhondert ende
sostien jar, up sunte Margarieten dage der hilghen juncfrowen.

85. Braumschweig beseugt fur Labeck, dass die Braumschweiger Biwrger Hilbrand
van Zossi und der Krdmer Peter van Molhusen nach shrer eidlichen Aussage
an dem Sack Saffron, der dem Kolner Birger Fverd Sallin gehdrt wnd sw
Laabeck beschlagnahmt ist!, keinen Anteil, Geswinn oder Verlust haben. — 1416
Aug. 1 (to sante Petrus dage, alze ome de bande entsprungen).

StA Brawnschweig, Kopiar 4 fol. 33.

86. Kiln an Nimwegen (ebenso an Ziiphen, Arnheim, Wesel, Kleve, Emmerich,
Kampen, Deventer, Zuwolle, Utrecht, 's Hertogenbosch, Delft, Dordrecht, Leiden) :
@ber das Handelsverdot des Hasg. Adolf von Berg gegen Koln und die Aufrecht-
haliung des Kolner Stapelrechis. — 1416 Aug. 6.

Aus StA Kolm, Briefbuch € fol. 34. Civitati Novammagiensi.
Verseichnet: Mitthl. a. d. Stadtarchiv von Koln 7, 88.

Erber gude vrunde. Wir hain verstanden, wie der hogeboeren furste, her
Adolph hertzouch zom Berge ind greve zo Ravensberg etzligen Nederlentzschen
steiden under anderen der gelijch van worden geschreven haven soele, wie dat
man uns ind unser stat geynreleye provande noch koufmanschaff zo noch aff brengen
noch voeren en soele durch syn lant zo wasser noch zo lande of so wa he des
meichtich of moegich sij?; danne aff wir doch geyn geschrichte oder kuntschaff
gesien en haven, dan uns dat van flochmeren ankomen is. Ouch so hain wir ver-
noymen, dat der hertzouch van deme Berge die kouflude ind schiflude, die den
Rijn upkoment, zo Duyssildorp, zo Mulheim, zo Molenheim in[d] anderswa in syme
lande eyden ind sweren doe, dat sij sulche war ind koufmanschaff, as sij da voeren
ind brengen, uns noch unsen burgeren verkouffen noch ouch dat selve gut vur
unser stat nyet upslayn en solen. Ind want, gude vrunde, unse stat van Coelne
van alders her alleweyge der stapel geweyst is meystendeil van allen guden ind
koufmanschaften, die den Rijn up of neder qwemen, as ir ouch selver dat wale
wist ind indenckich [syn] mach, ind wir doch dar emboyven nu van dem hertzougen
van deme Berge daran zo unreichte ind boven unse alt herkomen ind vrijheit ge-
hindert ind gedreingt werden, dat uns doch in der wijs nyet langer zo gehengen
noch zo lyden en steyt, so begeren wir uch daromb zu wissen: weret sache, dat
eynche ur burgere of kouflude myt yrre war off kouffmanschaff also vur unse stat
gqwemen ind uns noch den unsen umb des vurseiden gedrencknis wille des hertzougen
van deme Berge dar nyet verkouffen noch upslayn en weulden, so en stoende uns
den koufluden ind schifluden nyet zo gehengen vur unser stat, mit der selver yrre
war ind koufmanschaff vortan hoyrre zo varen, umb die anderswa zo verkouffen off

1) 8. n 76. %) Durch Vertrige vom Jomuar und Februar 1416 hatte sich die Stadt
mit dem Erebischof von Koln gegen den Hersog von Berg verbimdet; ém Sommer drach die Fehde
aus. Enmen, Gesch. der Stadt Koln 3, 196 f.
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Zo veruysseren, as ir selver ouch dat wale versynnen ind mirken moigt; des ir
doch, gude vrunde, van uns vur geyne ungunst haven noch upneymen en wilt,
want wir des in der wijs nyet langer oyvergesijn en konnen. Datum mensis
Augusti die sexta anno Domini ete. quadringentesimo decimo sexto.

87. Daneig eriteslt [seinen Mitb@rgern] Peler Holsle, Plonies Propken und Ficke
HBymberch emen Zuversichisbrief an denm Vogt von Bornholm sur Einforderung
von dres Vierteilen eimer Schule (quam quidem navem quondam Johan Bode
de Elbingo bone memorie in vitta Sandewik pro capiendis allecibus gubernavit),
wofitr die Genannien unier Verpfandumg thres Erbes der Stadt gegenm Nach-
mahnung garantieren. — 1416 Aug. 6 (fer. quinta ante Laurencii).

8tA Daneig, Stadtbuch 1 S. 303.
Angefabrt: Hirsch, Dansigs Handels- und Geworbsgesch, S. 148 Anm. 364.

88. Riga an Reval: ersuchl, bei der Einfuhr von Waren aus Flandern die Ordommans
gegen den Borgkauf ou befolgen. — [14162] Aug. 10.
Aus StA Reval; Or. m. Sticken d. S. HOhlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 3368, vgl das. 6 Reg. S. 126 (s 1416 mst
Hinweis auf das obem n. 79 Amm. 3 verseichnete Schresben Dorpats an Reval von
Mai 28).

Adr. Unsen vruntleken grut unde wes wy gudes vormogen vorscreven. Er-
samen leven heren unde vrunde. Uns is wol gekomen tu erkennen, wo dar want
unde ander ghud, dat an Vlanderen geborget is, unde dat sulve vort an Prusen -
unde anderen Hensesteden vorandert wert, beyde to borge unde umme rede, unde
van dannen gevurt wert sunder bewisynge hir int lant. Darumme bidde wy, dat
gy dar myd juu willen vore syn myd vlite, dat id darmede myd juu geholden
werde na der endrechtleken ordinancien der stede unde copmans, dat alsodane gut
liggende blive unde nemande werde gedan tu borge bed tu der tiid, dat dee be-
wisynge des gudes vort kome, geliik also wy hir dun. Got beware juu suant tu
langen tiiden. Sereven under unsem secrete, an deme dage sancti Laurencii des
hilgen mertelers Christi. Borgermestere unde rad der stad Rige.

89. [Vom deutschen Kaufmamm suw Bragge verbindets] Ordommans des Liabecker
Hanselages® gegen die Fahrt nach dem norwegischenm Schatslandem umd un-
erlaubte Homdelsniederlagen in Norwegen. — 1416 Awug. 16.

Aus L StA Libeck, flandrischer Kopiar n. 8 S. 59. Koppmanmn.
K StA Kolm, hansische Kopiare A fol. 168b, H fol. 158.

Item int jaer 141[6]* up unser leyven vrouwen daghe assumpcionis waert by
den heren radessendeboden up de tijt to Lubeke vergaddert ter dachvard geordiniert
dusdanes poentes, dat se dem coepmanne in wijsen hijrna van worden to worden
overscreven, dat sick elk vor schaden mochte wachten: Vortmer? so hefft de coep-
man van der Duetschen Henze in Norwegen liggende vele vor den steden geclaget,
over dat etlike schipheren unde coeplude soeken unde zeghelen met copenschap to
vorboden zegelacien, de ock yegen des coepmans privilegien zijn, unde ock dat
etlike legher holden, daer nyn licgend des coepmans wesen scholde. Welke stucke
dem menen coepmanne to groten vorvange zijnt, alse de coepman vorseid den
steden to Copenhavene lesten vergaddert® uterliken to kennene geven; welke stede
eren rucgetoch do nemen, met eren raeden to sprekende, der se antworde wedder-

o) M17 L wad K.
1) 8. HR. 6 ». 2632, 89—90. 8) Worthich gleichlautend - borichtet der Hamsetag an
Reval. HR. 6 n. 276; vgl. n. 275. %) 1416 Apnl. S HR. 6 n. 346.
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brocht hebben up desse dachvard. Unde id ys also van uns, daer mede by ge-
weset zijn radessendeboden der stede in Prussen mede vulbordende, besloten, eyns-
gedregen unde ordiniert des, dat eyn islick stad der Henze kundigen schal eren
borgeren unde coepmannen, dat nymend schal seghelen to Hidlande edder Orkeney
edder to Veroo, unde ock nynerleye gelege maken edder hebben in Norwegen anders-
woer, wen to Nortbergen, Anslo unde Tunsberge, dar de vryheyde unde gelege
van oldinges gewesen hebben unde zijnt. Wert dat yenich coepman edder schiphere
dat breke, dat schip unde gued schal vorvallen der stad, dar dat erst tosocht
edder kompt; unde dat schal de stad* strengeliken richten. Unde de schiphere
edder de coepman schal na dem daghe hicht meer werdich wesen der vriheyd des
coepmans der Duetschen Henze. Hijrumme etc.®.

90. Der lLvidndische Ordemsmeister [Sivert Lander vom Spanheim] am Reval: er-
laubt die Ausfubr von Roggen mur mnach Preussen wnd Schweden. — [1416]
Awg. 16. Riga,

Ausg StA Reval; Or. mit Rest d. S. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. UB. 4 n. 1771 (24 1408), vgl. 6 Reg. S. 98 2w 2104,
Wegen der Datierung s. oben n. 81.
Den ersamen vorsichtigen mannen, borgermeisteren unde rdd-
mannen tho Revall, unsen besiindergen, zal dfisse breff sinder
all stmen.

Meister Ditschis ordens tho Lifflande.

Unse vruntliken griite myt steder glnst vorscreven. Leven besiindergen
vrunde. Wi bidden juwe vorsichticheit begherliken, dat gi de stad yo wol laten
vorwaren, wente id nu leyder winderliken steyt, unde dat gi ok neynen roggen
udvoren laten tho Ditschen landen dan tho Sweden edder tho Prisen, dat men
den tho troste mede kome, wan des ndt sy, unde vornemen, dat es allrede be-
ghinnet in Pridsen noet tho sinde, wente de last roggen dar wal 9 marck gheldet.
God almechtich vriste juwe beschedenheit in endracht unde walmacht tho langher
zelicheit. Geven tho Rige des sondages na unser vrouwen dage erer hemelvart.

91. Ubereinkunft moischen Utrecht und Anhwerpen iiber die Zollpflicht der Utrechier

und die Arvestiecrumg von Ulrechter Kaufleuten. — 1416 Aug. 20.

Aus StA Utrecht, Copieboeck B fol. 194; gleichs. Abschr. Uberschricben: Van der
tol tAntwerpen.

Gedruckt: Burman, Utrechische Jaarbocken van de 15. eewao 1, 197, v. Mierss, Groot
Charterboek 4, 387. Vere.: Cod. dipl. Neerlandicus I 1 n. 56, Muller, Regesten
van het archief der stad Utrecht ». 620.

Anno 1416 mensis Augusti die 20 was geordineert bij der stat ende bij den
tolnaer van Antwerpen ende bij den gedeputerden van der stat van Utrecht, dat
alle cooplude van der stat van Utrecht voirseid zellen varen vry in den toll tAnt-
werpen voirseid up alsulke vuege ende manieren, als sij deden ter tijt, dat die
stat van Antwerpen den toll in pachte hadde!, totter tijt toe, dat die stat ende
tolnaere van Antwerpen hem anders laten weten mit haren brieven.

Item die gerasteerde van Utrecht sullen staen ter ordinancien van borger-
meysteren ende scepen van der stat van Antwerpen, ende daeroff zullen sij hebben
een goede antwert nu in de marct tAntwerpen naest comende, also sij hem des
mogen bedancken.

a) do stad Wberpeschrisben L. b) In L von anderer Hand darunter bemerki: verboden
segelacio to doen, :

1) D. s. 1396, s, Bd. 5 n. 245 Awm. 3,
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Presentibus Johan Stevens amman van Antwerpen, her Reyner van der Elst,
her Geldolff van der Zennen, ridderen, Jan Drake, Claes van Wynegem, Gelijs
Bacheloer, Gelijs Bode, Aernod Mickert, Jan van der Honte alse scepenen ende
Jannes van der Voert als haer secretaris ende dienre.

Dese note aldus becedelt in papiere staet in een dose, daer
Antwerpen buten op gescreven staet, in der segelkiste.

Die® nye overdrachte van den toll tAntwerpen staet voir over
dat seste blat. [D. 4. fol. 188, s. unien den Brief Anthwerpens
von 1431 Mas 29.]

92. Stralsund an Reval: @ber die Erbschafisansprche des Joh. Distel auf dem
von Siralsund nach Reval ausgelicferten Nachlass des Evert Lange. — 1416

Ang. 23.
Aus StA Reval; Or, Perg. m. Spwr d. S. Héhlbaum.

Gedruckt: v. Bunge, Liol. U.B. 5 n. 2091.

Juu ersamen vorsichtighen wisen mannen, heren borghermestere unde rad-
manne to Revele, unsen leven vrunden, myt vruntliker grut beghere wii radmanne
to dem Stralessunde weten, dat wii hebben leefliken entfanghen juwen openen
breff in perme[n}te under juwen anghedruckeden secrete ghescreven, aldus ludende
van worde to worde: [Folgt m. 63].

Vortmer hebbe wii entfangen eynen openen breff der stat van Holte in per-
me[n]te gescreven myt ereme hangeden ingesegel, aldus van worde to worde ludende:
[Folgt n. 84].

Hirup nach dem male, dat Godeke Langhe in juwem breve benomet dat
schip unde andere ervegud Everdes Langhen in unser stat nagelaten up juwen
breff vorscreven entfangen heft, unde nu Johan Distel, de vader des Everdes, na-
komen is, de dar ment, dat he negher zii to sime sone Everdes nagelatenen gude,
80 bidde wii juu, dat gi uns entfrigen van der manynghe Johan Distels, alze gi
vor alle namanynge gelovet hebben in juwem vorscrevenen breve. (Gegeven under
unsem secrete buten up dessen breff gedrucket in tuchnisse der vorsprokenen dinge.
Anno Domini 1416 in vigilia beati Bartolomei.

93, Stralsund an Reval: Armd van dem Bure ist nach semner eidlichen Aussage
dem Lorens Kerkowe, der ihm 16's M. Rigisch bes Werner Wynne arvestiert
hat, nur 4 M. sundisch schuldig, die er durch Godecke Lange dbersandt hat;
swr Rackforderung des 4brigen hat Arnt den gen. Werner bevollmachiigt®. —
1416 Sept. 2 (sequenti die beati Egidii confessoris). .

StA Reval; Os. Perg. m. Spur d. S. auf der Ruckseste.

94. Liabeck an Reval: besclwoert sich @ber einen beim Wachshandel mit dem Russen
vorgekommenen Betrug®. — 1416 Sept. 7.
Aus StA Reval; Or. Perg. m. Spur d. S. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 2096. Vgl. oben ». 71.

8) Diese Bomerbung sst von anderer Hand cingeiragen.

1) 1417 April 15 (fer. quinta p. f. pasche) schresbt Siralsumd ebenso an Reval mit dem
Zusats, dass Amd v. d. Bure den oben gen. Werner sowie Detmar vam Elien ewr Veriretung
seimer Sache in Reval bevollmdchiigt hat. 1417 .Aug. 2 (in invencione b. Steph. prothomart.) wird
das Schreiben nochmals wiederholi. StA Reval; 2 Or. Perg. m. Rest d. S. %) Denselben
Gegenstand betrifft das folgende, nicht ndiher ru datierende Schresben Stockholms am Reval:
Vruntliken grét mit steder behegelicheit unde wes wy gudes vormegen vorscreven. Ersamen leven
besundergen vrunde. Den sin juwes breves an uns gesant wi wol vornomen hebben, alze umb
enen bodem wasses, de hyr by uns falsch bynnen bevunden is. Leven erbaren heren, nademe dat
gy des van ums sint begherende, juw dat was to sendende, so senden wy id juu nu by Jemes

Hansisches Urkundenbuch VI. 6
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Adr. Unsen vrundliken grut mit meringe alles guden tqvoren. Ersamen
leven besunderen vrunde. Uns heft berichtet schipher Rust, wiser desses breves,
wo dat he latest bynnen Revalle kofte enen boden wasses, den he bynnen unser
stad vort vorkofte, unde de yenne, dem he den vorkofte, vorede ene to Meyde-
borch, unde dar en ward dat sulve was nicht gevunden, alset ik geborede. Des
brochte de copman den vorscrevenen boden wasses wedder van Meydeboreh bynnen
unse stad’ unde warp ene schipher Ruste wedder. Also bat uns de sulve schipher
Rust, dat wii unse radescnmpane darbi senden wolden, de den boden wasses be-
segen; unde alse de den besegen, vunden 8e, dat dar eyn grot steyn ynne be-
wracht was, alse gi wol seen mogen, also dat he dar up 44 schillinge Lubesch
schaden van genomen heft in der vore, de id gekostet hadde van Lubeke to Meyde-
borch unde wedder van Meydeboreh to Lubeke. Des hebbe wii eme geraden unde
beden umme des copmans besten willen, dat he dat vorsereven was wedder to
Revalle vore; unde also vere id juwer wiisheid behage, dunked id uns radsam
siin, dat gii dat was vort schicken 'an den copman to Nowerden, nppe dat de
copman dat bi sik beholde, den Rissen dat to toghende, wente gi wol weten, dat
van des wasses wegen vele vordretes unde unwillen upgestan is. Ok, leven vrunde,
begeren wii, dat gi dat genogen, dat dem vakenomeden schipheren Ruste ziin was
gegulden unde de vorscrevene 44 schillinge Lubesch, der he’ des to schaden heft,
vorbot werden. Dat wille wii gerne umme juu vorsculden, wor wii mogen. Siit
Gode bevolen. Screven under unsem secrete, up unser vrowen avend nativitatis
anno 16. " Consules Lubicenses.

95. Hochmesster [Michael Kachmeister] an Hag. [Wilhelm von Basern, Graf] von
Holland: ersucht um vollen Ersals des den Sesnigen dwrch Leute aus Brousoers-
haven sugefugten Schadens. — 1416 Sept. 11, Sobowits.

Aus K StsA Konigsberg, Hochmeister- Registrant 8 S. 365. Dem herczog von
Hollandt.

Irluchter furste, grosmechtiger lieber her. Wir haben euwer grosmechtikeit,
als uns steet czu gedencken, vor czwer! geschreben umbe den schaden, den die
euwern von Bruwershawen unsern lithen an dem gutte, das us Gotland quwam,
gethan haben, des summa, als wir sint undirwyset, gewest ist 404 phunt groszen,
welchis guttes Claus Roddow czu vorderen warth gemechtiget. Nu haben uns die
unsern undirrichtet, das in dovon worden * sye 60 phunt groszen, 6 Engelsche
nobeln und weniges gewpndes, und, umbe dag hinderstellige so habe euwer, rath
8y, alzo abegewyset, das ir ung dovpn weldet schriben, dovon wn' bigher, von, euwer
grosmechtikeit keyne briffe, gehabt haben, und eyme sulclqn 80 he}th man den
unsern €zu groszem schaden ir gut vur. Hu-umbe bitten wir, so wir fleissig kunnen,
das ir, lieber herre, geruchet euwern gutten willen keren czu unsern lithen und
syet yn beholffen, das sie sundir furdir muy[njge ‘und arbeyth sullen® werden ent-
richtet, went wir in keyne wyse wellen gestaten, die euwern an irem gutte czu
hingeren adir ¢zu beschadigen in unsern gutteren und landen, und hoffen, das
euwer herlichkeit hiran alzo werde hewyszen, das die unsern mit wedirkerunge

a) vorden I ») vnllcn K.

Magnusson beslagen in eyne tunnen, nppe dat id alzo ghesche, so gy uns togescreven hebben,
alze den Ruczen de valscheyt des wasses to bewiisende. Syt Gode bevalen to langen haen,' an
uns gebedende alze an juwen sundergen vrunden. Ghescreven des negesten vrydnges nn des
lulhgen licames dages. Unde oc dat unsem borgere Nyssen Olafson gesche van juwen bprgere'
Nitze Bekerwirter, dar he recht to hevet. Borgermeystere unde ‘rad thon ‘Stokholme." Or. om St
Reval. (Hohlbaum. 1) 8. m, 28; das hicr erwdhmie sweite Scm:be,. it micht
erhalten.
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irrer genomen habe trostlich wedir czu uns Komen, das wir williclich wellen vor-
scholden, wo wir kunnen adir mogen. Gegebin uff unsern husze Sobowycz, am
fryetage vor exaltacionis sancte crucis im 1416. jare.

96. [Heg.] Wilhelm [von Baiern, Graf von Holland,] verbietet seinem Unlerthanen
sowie den Besuchern seiner Lande allen Handelsverkehr mit der Stadt Nim-
wegen bei Sirafe von 300 Pfd. holl. und Konfiskation der Ware, und weist
seine Beamien swr sirengsten Durchfihrung dieses Verboles an’. — 1416
Sept. 18. Haag.

RA Haag, Memariale BA 1409—1412 cas. B fol. 208.
Gedruckt: vam Mieris, Groot Charterboek 4, 388.

97. [Der Hoﬂmecbt su Nowgorod Hans van der Lippe an Dorpat:] berichtet iiber
ein Handelsverbot Nowgorods®, aber die von den Russen beabsichtigle Aus-
sendung von Boten und die von ihm begonmene Umplankung der Hofe. —
[1416] Sept. 23.

Aus StA Rwal eingeschoben tn ein Schresben Dmpatc an Reval von 1416 OKt. 16.
Hohibaum.

Gedruckt: o. Bunge, Liol. U.B. 5 n. 2100. Verz.: HR. 6 » 299 u. 300.

Wetet, leven [heren], dat de Nouwerders den eren vorbo&en hebhen in de
stede to varende, unde ok to Plescow unde der geliik to Ploscow, [mit] gude by
vorbrynghe des ghudes, unde hebhen pristaven uppe de weghe gesat, de es wir-
nemen; unde ok en [moeten] de Plescowere noch de Ploscowere hiir nicht cop-
slaghen noch mit gaste effte myt Nouwerders. Unde alzo vro, als [unse] boden
van hiir tdghen, do vorbdden ze hiir de kopenschop myt den Duschen. Men ze
bdden uns nd by tendelling[en] unde by tymmeren to kope, unde ze menen sik
hart to holende, unde alle dink gheven ze wol over, sfinder da[t was] menen ze
myt nichte over to ghevende. Unde van boden to sendende, dar en hebbe ik noch
nicht van vornom[en, men] ze menen boden to sendende an den meister umme
1deghen willen, de ziin gebleven by der Narwe, men ze en zii[ns noch] nicht eens.
Item alze my de boden bevdlen, do ze van hiir tdghen, dat ik de hove scholde
ummeplancken laten, d[es wetet,] dat my Nougarde pristaven hefft gedin to beyden
héven, unde ik dar wol 2 weken na lep, eer ze my werden konden, [unde] ik
mét elkeme gheven 5 grote f[e]t[t] unde daghes ene kanne beers. Vortmer zo hebbe
ik es beghfint to planckende, men de ute der Ylienhulitzen de doet dar wedderstal
ane. Ze hebbet uns dar drie affgejaghet, dat wy id mosten overgheven, unde ik
18p dar zo langhe na, dat de borchgreve unde hertoghe darby qwemen unde be-
séghent, unde de heten uns plancken. Wor.men de stubbep up tdghe, dar scholde
men de nyen planken wedder insetten. Alzo dede wy; do dreven ze uns noch
eens darvan. Nu hebbe wy es noch eeps beghiint, God gheve, dat id myt leve
geendeghet werde; wo id sik enden wil, des werde wy en war®, Unde de boden
zeghen wol, wo ze ere bmgghe an unse planken lecht hadden, unde ik dﬁchte,

) Ende 1417 und Anfang 1418 erleitt Herzogin Jacoba wieder einseinen Kaufleuien aus
Nimwegen und andern geldrischen Orien (Doesburg, Zidphew) Geleit ewr Durch- wnd Einfuhr
von Wein. . RA Haag, Memoriale BB fol. 17b und 26. %) Vgl . 69 und Anm. 1.
%) Dec. 10 (nicht 11) berichtet Dorpat am Reval nach einem Briefe des Hans van der Lappe:
vo dat beyde hove, alse der Duschen hoff unde Jder Goten hoff ziin beyde umme gethﬂnt, sunder
dat noch ein cleyne en breke an der Goten hove, und teilt zugleich sein Schreiben am den Erz-
bischof von Nowgorod wegen der gewsimschien Herausnahme eines kostbaren Heiligenbildes (een
durbar bilde, dat in der kerken steit, dat myt gholde bewracht is, dar wy vore vruchten, dat id
vorderven mochte) aus der dorligen deutschen Kirche mit. Gedr. v. Bunge 5 n. 2105, vers. HR. 6
%, 301 w. 302. Vgl. dazu das. n. 370.

6.
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dat ze uns upper Goten hove ok wedderstald doen scholen achter den soltschdiren,
unde dessen wedderstald dét uns dat mestend?]l de coplude; men ik wilt, off God
wil, wol vorwaren dat beste, dat ik kan, dat ze uns nicht aff en breken, unde wil
dar ok vére wesen, dat ze to stande komen. Men ik bidde juw, dat gi wol dén
unde enbeden my juwen willen, dar wil ik gerne na doen. Valete in Christo.
Gescreven des midwekens na siinte Matheus daghe.

98. Koln an Nimwegen: will die Nimweger Kauflewte s Kdln vorkommenden
Falls geleiten. — [1416] Sept. 26.
Aus StA Kos, Briefouch 6 fol. 39. Civitati Novomagiensi.
Verseichmet: Mitihl. a. d. Stadtarchiv von Kéln 7, 89.

Eirber lieve vrunde. Als ir uns bait geschreven begerende, uren burgeren
ind coufluden yren lijven, gesinde ind gueden eyn gut geleyde zo geven, alle unse
stat ind vryheit dor zo wasser ind zo lande zo varen ind zo komen up ind neder,
ind wie ur brief davan innebelt etc., hain wir wail verstanden. Ind begeren ure
eirbercheit darup zo wissen, weirt sache, dat eynge ure burgere ind kouflude mit

‘yren lijven ind koufmanschaften bynnen unse stat quemen ind unser stede vur-

warden ind velicheit van uns alda begerden, so weulden wir uns umb urre liefden
wille gerne asdan zom besten da ynne bewysen na gelegenheit der sachen. Datum
sabbato post festum Mathei apostoli et ewangeliste.

99. Brawnschweig erklart i emem offenen Briefe auf Veranlassung des Uber-
bringers Ludeke Lampen, dass man mit dem Vorwwrf esmer Bestechung der-
selben dwrch die Stadt (dat uppe on gesecht werde van itliken luden alze
umme degedinge, de he gehandelt hadde twisschen Hinrik unde Brume
Junggen, borgeren to Coln, unde uns, dat we ome van der degedinge wegene
schullen gelt gegeven hebben) sowohl dieser wie dem Lampen Unrecht thul,
da er weder Geld noch Gabe von Braunschweig fir seine Vermittlung be-
kommen hat. — 1416 Sept. 39 (to s. Mychahelis dage des h. ertzengels).

Aus StA Brawnschweig, Kopiar 4 fol. 33. Uberschricben: Ludeken Lampen ex-
cusacio.

100. Koln an Heg. [Rainald] vom Jalich[-Geldern]: rechifertigt sich wegen der

angeblichen Behinderung der Nimweger Weimkaufleute vor Koln. — [1416]

Okt. 10.

Awus K StA Koln, Briefbuch 6 fol. 42. Duci Juliacensi.
Verzeicmet: Mitthl. a. d. Stadtarchiv von Kolm 7, 90.

Unsen willigen dienst ind wat wir liefs ind gutz vermoigen. Hogeboeren
durluchtige furste, lieve besonder here. As ure genade uns nu geschreven hait,
dat eyns deils ure kouflude ind undersaissen van Nymegen uren genaden getzount
haven, 80 wie sij mit yren wynen van boeven den stroum heraf varende vur Coelne
upgehalden werden, dat sij den stroum nyet af varen moissen etc., hain wir, lieve
herre, wail verstanden. Ind begeren uren genaden darup zo wissen, dat wir uren
gonaden kouflude ind undersaissen den Rynsstroum up of neder buwende ungerne
uphalden weulden, ind wir uns des nyet anneymen, want dat ouch an uns nyet
en trift!. Ind doch uren gnaden zo* lieve hain wir dem eirwerdigen in Goide
unsme herren van Colne vurgelacht, so wie ur gnaden brief uns hynaf gesant inne-
helt, die uns geantwert hait, dat hey ouch van den selven sachen roerende ure

a) Dbergeschrioden K.
1) In derselben Angelegenheit schresbt Koln Okt. 16 ebenso wie hier wieder an den Hersog.
Briefbuch 6 fol. 43; vers. Mitth. a. a. O.
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brieve untfangen have, ind dat hey uch sine antwerde darup wederschrijven wille,

de uren gnaden, as hey meyne, nyet billich zo undanck syn soele. Ind wat wir

anders uren gnaden zo willen vermoechten, darzo weeren wir alle zijt bereit. Datum
die beati Gereonis.

101. Fusf gen. Dinen und Ludwig Lose aus Daneig bewurkunden den Verkauf
thres Harings an K. Erich von Danemark, wnd swar Lose mit neun Tomnen,
die Tome mist 6 Schill. Grote berechnel, — 1416 Nov. 3 (in crastino commemor.
anim.) Wordingborg.

RA Kopenhagen; Or. Perg. m. 3 von 4 anh. S. (Lose hat nicht mistgesiegelt). - Das.
eine Abschr. sm Diplomat. Langebek. XXV.

102. Die Gesandien des Heg. [Robert] von Albany, Grafen von Fife wnd Menteth,
Regenten von Schottland, und die hansischen Allerleute sw Brigge namens
der deutschen Hanse vereinbarem wunter Mitbesiegelung der vier Lede von
Flandern einen Vertrag aber die Adhaltung einer newen Tagfahrt sw Brigge
am 24. Juni 1417 oder frither, auf der die beiderseiligen Verireter wegen
der bis dahin niher festeustellenden gegenmsestigen Verluste einem endgitlligen
Vergleich, wo mdglich auf Grund eines Schiedsspruchs der vier Lede, ab-
schliessen sollen, @ber die Aussetoumg aller Schadigung und die Wieder-
aufnahme des Homdelsverkehrs swischen den Hansestadiem und Schottland bis
sum 25. December 1417 sowie die wmversigliche Freigebung der awf Ver-
anlassung des Edinburger Kaufmanns Joh. Aspens in Schottland gefangenen
oder an heilige Statten geflachteten Kaufleute aus Bremem oder anderen
deuischen Kastenpliisen und shrer Giiter'. — 1416 Nov. 27. Bréigge.

K StA Koln, Hanse I n. 278; Or. Perg. m. 6 von 7 anh. S. Chirograph.

Gedruckt: aus der Recesshdschr. HR. 6 n. 339, friher Burmeister, Beitr. sur Gesch.
Furopas (Rostock 1843) S. 156, aus K Report on Foedera, App. A S. 63. Verz.:
Hertel, U.B. d. St. Magdeburg 2 n. 116.

103. [Riga an Dorpat]: berichtet mit Besug auf sein Schreiben wegen eines bei
Bornholm geschesterten Schiffes des Hinr. van Munster, dass es nachirdglich
ein m Vergessemheit geratenes, vor langen Jahren verliehenes Strandrechis-
privileg des K. Erich von Danemark? far die Barger [Rigas] aufgefunden hat ;
erbundigt sich, ob [Dorpal] einen gleichen Fresbrief besitst, und rat, eventuell
einen besonderen Bolen mit dem seinigen mitousenden. — [1417 vor Jan. 5.]

StA Reval, eingeschoben in oin Schreiben Dorpats an Reval von 1417 Jam. 8.
Gedruckt: HR. 6 n. 368 w. 369, friher v. Bunge, Lind. U.B. 5 n. 2111. Vers.:
Reg. Dan. IT 1 n. 4393.

104. Narwa an Reval: hat erfahren, dass Nowgorod in Gememschaft mit [Grossf.]
Witold [von Litauen] den Frieden mit den Deuischen brechen will, muss sich
deswegen risten wnd bitiel um einen Biichsenmeister und um Pulver. — [1417]%
Jan. 8.

Aug StA Reval; Or. m. Spwr d. S. Hohlbaum.
Den erzamen, bescheiden mannen, borgermestern unde rade
tho Revel, unsen leven vrunden.

Vruntlike grote tovorn myt alle deme, dat we demstes unde gudes vormogen
to juwer beheghelecheit. Erzamen leven heren unde vrunde. We bidden ji to

1) Vgl. dasu auch das fir den Hansetlag bestimmte Schreiben des dewtschen Kaufmanns su
Brigge von Dec. 13, HR. 6 x. 333. %) Wohl K. Erich Menved. Vgl. oben Bd. 1 n. 1158,
1243, 1282. %) Vgl. ber die Kriegsbefarchtungen su Anfang des Jahres v. Bumge, Livl.
U.B. § ». 2118, 2119, 2142.
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weten alz umme tydinge, de we warafftech ervaren hebben, wo dat Groten Nou-
garden uppere boden gesant hefft an Witolde unde laten em vorstan, dar he lange
pa hefft bestaen wesen, dat mach em nd wol bebcheen. Wil he den vreden op-
segken myt den Dddschen, ze willen ere kruzekussinge ok oOpsegken myt den
Dudschen. Hirumme zo besorge we uns eynes thokomenden angestes unde un-
vreden, dat Got jo wedderkere, unde willen uns darto reiden unde saten mit der
Godes hulpe unde anderer guder lude hulpe, dat we myt lyve unde myt gude
unse stades mire unde wat we unde ander gude lude darynne hebben, gerne weren
willen; unde we besorgen uns wol, dat we nicht 80 vele pulvers unde bussen hebben,
alz we wol behofften. Worummé, leven heren unde vrunde, bidde we juwe er-
zamecheit myt vlite, dat gi umme unses denstes willen uns to hulpe willen komen
myt enem cleynen unde lenen uns ene halve tunne bussenpulvers unde twe bussen,
gheheiten vogelere, myt vefftech stenen offte wovele, dat gi enberen mogen. Dat
wille we ji tosamene myt enander gutliken unde wol to danke betalen, is id zake,
dat id vorschoten wert, dat Got nicht en wil. Wert id ok nicht vorschoten, zo
schal id juwe na zo guet sin alz vor unde schal ju vruntliken wedder geantwerdet
werden. Were id ok zake, dat gi dar ymandes hedden, des gi enberen mochten,
de myt bussen ummegan konde, dat gi uns den mede herover wolden senden, deu
wolde we wedder van uns wisen unde lonen, dat he uns danken scholde. Erzamen
leven heren unde vrundes, bewiset ji hirane, alz gi wolden, dat we doen scholden
unde gerne doen wolden in eyme geliken offte in grotern zaken, were id zake, dat
id myt j& zo gelegen were, dar Got vor sy. Unde wes juwe erzame leve unde
kluke vorsichtecheit hirby doen wil, dat antwerdet her Hinrek Schelewende, dat
he uns dat myt den ersten herover sende, dat wille we allewege kegen em vor-
schulden, wor we konen unde mogen. Hirmede Gode dem almechtegen bevolen to
ewegen salegen tiiden. Gesereven under unsem ingesegel an der hilgen dryer
koninge avende. Borgermester unde raet thor Narwe.

105. B. Dietrich von Dorpat an Reval: bittet, dem Dorpater Birger Hans Hake
die arrestierten elf Fasser (boten) Wewi heruuissugeben, da dieser laut Nach-
weis vor dem Dorpater Rat den Wein von Albrecht Sundesdroke lange vor
der Zeit rechtmdssig gekaufd hatle, als dieser den Totschlag tn Reval beging,
wegen dessen sein Gut dort mit Beschlag delegt isi. — 1417 Jon. 10 (des
ersten sondaghes na twelfften). Dorpat.

StA Reval; Or.
Gedrucki: v. Bunge, Liol. U.B. § n. 2113. S. oben n. 46.

106. Die Stadte Labeck, Rostock, Stalsund, Lameburg, Wismar und Greifswald
bqurkunden thr von 1417 Mare 21 an auf finf Jahre abgeschlossenes
Bandnis eur Wahrung des gemeinsamen Besten, sur bewaffnelen Hulfe oder
finansicllen Unterstitoung bei Fehden wnd sur gitflichen Beilegsitig gegen-
sestiger Streitigheiten, umter Vorbehalt einer spateren Erneuerung oder Ab-
dnderung des Bindnisses, wnbeschadet des Fortbesichens friherer Vertrage. —
1417 Jan. 25.

L StA Libeck; Or. m. 6 anh. S.

Das., Vol. Confoederationes; gleiche. Abschr.

Lg 8tA Lineburg; Or. m. 6 unh. 8. Abschr. im Kopiar V 28 fol. 4b.
StA Wismar; Or. m. 6 anh. S.

Gedruckt: aus Lg HR. 8 n. 338; aus L Lkb. U.B. 5 . 607.

107. Reval [an Dibeck]: ersucht um eine Emtscheidung amf die Klage des Peter
van der Volme gegen die Stadt Dortmund, da die Virireter der Beklagteh
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Berufung gegen dgs vom, Beval, gefallte Urleil cingelegt haben, — [1417]
Kebr, 10.
Aus R StA Reval, Missivbuch 1384—1420 fol. 52. Hagedorn.
R1 Das.; Entwwrf von der Hond des damaligen Stadischreibers, sn der Fassung
s. T. ctwas abweichend. Hhlbaum. Nur wesentliche Varianten sind sn den

Noten angefihrt.
Gedruckt: aus R 1 v. Bunge, Livl, U.B. 5 n. 2115. Vers.: HR. 6 n. 359. — Die
eingeschobenen Sticke in anderer Uberlieferumng gedr. HR. 6 n. 364—56.

Die Klage Peters v. 4, Volme gegen, Dortmungd richicte sich auf. Auseahiung
eingr von shm aus der Erbschaft scines verstorbenen Oheims Albert v. d. V. be-
ansprchten, von Dortmund aber am einen anderen Zweig der Familie gecahlien
Leibrente und war suerst tm Jahre 1414 bes Reval erhoben. HR. 6 n. 218. (Auch
im StA Reval, Missivbuch 1384—1430 fol. 50) Fur den Forigang der Angelegen-
heit 5. das. n. 219—236, 231, 333—237, 357, 358. Kime eingchende Darlegung der
gansen Sacke dwrch Dortmwnd s. HR. 7 n. 30. Wegen der Datierung der einzelnen
Stiicke vgl. v. Bunge a. a. 0. 6 Reg. 8. 110—115.

Erwerdyge grote mit aller beheglicheyt vorgescreven unde wat wy gudes
vormogen. Erwendyge leven heren unde. besunderge. gude vronde. Juwer vor-
zichtigen wysheyt beghere wy to weteme, dat vor unsen rad gekomen (is)* Peter
van der Volme unse® borgere® upp ene zyde und her Cord Zanders, her Herman
Husman unses rades, stolbrodere, Hynrik Schelwend unde Andreas Smedynck,
unse borgere°, de de heren van Dorpmunde in eren breve ghemechtiget hebben ?
se® to rechte to vorantwornde, uppe? de andere zyded, unde Peter sprak en°® to
myt ordele unde myt rechte mytf worden, alze hyr nagescreven stetf:

Hir stae ik unde geve den berven luden schult van der van Dorpmunde
wegene alze int erste umme lofte unde vorword unde umme dreyhundert Rynsche
guldene, de my de van Dorpmunde schuldych synt unde gelovet hebben to gevende
unde to betalende myt hant unde mit munde by guden truuen. Dar enboven so
beden se my, dat ik dat golts overwysen solde twen berven luden uptoborende to
myner behoff, dat ik dede umme erer bede wyllen unde? overwysede dat golt
twen berven luden upptoborende to myner behoff, unde se loveden den twen
berven luden dey dreyhundert Rynsche guldene to gevende van myner wegene myt
hande unde myt munde by guden triiwen. Disse loffte unde vorwort en hebbe
my de heren van Dorpmunde nycht geholden, unde ik hebbe upp de berve lude
myt drdele unde myt rechte ghewunnen, off dar eede van vallen, dat se my de
van der van Dorpmunde wegene don solen. Hyrupp so vrage yk ordele unde
rechtes to® vorzokende® na eme Lubeschen rechte, na dem male dat se* dat
overwysende golt nycht utgegeven hebben, off se dat myt enygen dyngen schutten
solen; se ene solen my noch dat golt' geven by lychten dage by schyneder sunnen
offte se splen dat sweren in,.den hylgen, dat disse loffte unde voryort unde over-
wysynge also nycht gheschen ene sy, edder wes dat dar en Lubeschen recht
umme sy.

Hyrto so antworden se wederk, dattet zyk jegende, dat Peter van der Volme
quam to Dorpmunde unde was manende gheld. unde gud van syns vedde[re]n.
wegene Albert van der Volme, gelyk off he de rechte negeste erve were. Darna
quam de echte rechte suster Albertes synes vedde[re]n van vader unde van moder

s) Fehlt R; s0 R1. b) Fehit R 1. ¢) Folgt R1: uppe de andere zyde, de ghemechtiget
synd vort vor uns van Tidemanne van Heerke und Reynold Z3ltrympe in ere stede, her Corde und her
Hormanne vorgescreven tho hilpe. d—d) Fehlt R 1. ) den berven luden R 1.

f—f) van der van Dorpmunde wegen in der wyse nagescreven R 1. g) geld R 1. h) de van
Dorpmunde R 1. i) overwisede gold R. k) de berve lude R 1.

1) Urkunde von 1416 Mai 29; HR. 6 n. 236. Eine uwndatierte gleichs. Abschr. auch im
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unde maende dat sulve gelt, ere rechte erve*, dat er angevallen was van erme
echten broder, unde wan dat myt rechte in der ware®, dat wy eme totughen
mogen myt der stad breve van Ludenschede. Hyr vrage wy up ordel unde rechtes,
nademe dat he uns tospreket van der van Dorpmunde wegene myt ener sclichten
clage sunder bewysynge unde he de negeste rechte erve mycht en is unde dat
geld to der echten rechten zuster myt rechte gekomen is; mach® eme dat der
stad breffc van Ludenschede overthugen an den rad to Revele, alze en rad thnget
yn den anderen, en recht yn dat andere, so hoepe wy, he sole myt der slychten
clage des rechtes vellych wesen, wante tuchnisse und bewysynge dempen eede,
eder wes dar en Lubeschen recht umme sy.

Des deelde wy en? vor recht: na dem male, dat dat myt ordele unde myt
rechte ghewunnen is, off dar ede van vallen, dat se de van der van Dorpmunde
wegene (ddn solen)®, dat bel{e}vet unde unbeschulden bleff, wes dat Peter thut an
eres sulves mint, dar solen se eme jae offte neen vor zeggen, dat gae dar vorder
umme, alzet en recht sy.

Dyt hebbet se van der heren wegene! beschulden an yuwen erzamen rad.
Warumme, leven heren, bydde wy yuwe vorzichtigen wysheyt myt alleme vlyte
begerend, dat gy dusse zake entscheden [na] yuweme edelen Lubeschen rechte
und scryven uns de entschedynge weder under yuweme secreete besloten na older
gewonheyt, dat wy gerne thegen yuwe erzamycheyt vordeynen wyllen, wars wy
mogens. Hyr* beware de almechtyge God yuwe gezuntheyt to langen tyden. Ge-
screven under unsem secreete, an sunte Scholastyken dage der hylgen junevrouwen.

Borgermester unde rad to Revale®.

108. Hochmeisier [Michael Kachmeister! an K. [Erich] vom Dinemark: nach
Mitteslung Dansigs verlangt Herm. Dordswant mit seiner Gesellschaft vom
den preussischen Stadien Ersate des sthm vom den Englindern gemommenen
Geldes wnd will sich dafiy an den Preussen schadlos halten; die Stadt hat
darauf mit Dordiwant emen Termin abgehalten, dber dessen Verlauf und
die dabei dem Dordwwcant gemachien Anerbictungen ein gleichsestig abgesandier
Brief Dansigs den Komg niher umterrichten swird; der Hochmeister bitiet,
den Dordiwoant und seine Genossen ernstlich aneuhalien, dass sie die Preussen
nicht aber die Anerbiclungen hinaus bekdmmern oder schidigen, sondern sich
geniigen lassen an deme, doran in die unsern mussen lasen genugen . — 1417
Febr. 11 (am donrstage vor Valentini). Mese.

StsA Komgsberg, Hochmeister- Registrant 8 S. 413. Also hat man geschrebin dem
konige zcu Denmarken.

s) angevallen erfigid R 1. b) were R1. o—c) mighe wy eme dat mit der stdt breve B 1.
d) er R. " @) So R1, fehit R. f) Folgt van Dorpmunde R 1. g—g) mit all deme,
dat wy vormogen etc. R. h) Der Schiuss lawutst #n R 1: Dominus vos conservat. Scriptum in die

Scholastice virginis nostro sub secreto amno 1417.

1) 1417 Febr. 14 bittet Reval den Labecker Rat wm Rechtsbescheid dber die Befugnis des
Ordensmeisiers, eine Person, dic bes einer Streitigkeit mit einem Revaler Birger dem Gegner er-
schiagen wnd damit den vormals beiden Parteien von Reval gebotemen Friedem vorsdtslich ge-
brochen hat, n die Stadt eineufithren (inbidden und inbrengen), des nue er ghescheyn is, und
zegede, de drde de were beghnadiget over ere lant und stede van pawesen und van keyseren mit
alle der herlicheit, dar en keyser hevet; und de keyser de mdghe sodane lude und alle lude van
sulken zaken in juwe erzame stdt mit ziik inbryngen. Und diisser zake hebbe wy eme gheweygert
upp juwer erzamen stit vriiheit und upp juwe wiitlicheit und tozeggent, off en keyser zodane
vredebrekers und mysdeders in juwe erbaere stit mit ziik inbrengen moge, darynne to blyvende
und der stit to gebrukende na alse vore. Awus StA Reval, Missivbuch 1384—1420 fol. 52b. Hage-
dorm. %) Die Angelegenheit hingl susammen mit der Beraubung des Tidem. Dordesoant
durch die Englinder sm Jahre 1403, wegen deren 1407 vom den Emglandern eine Entschidigung
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209. K., Heinrich [V] von Emglond an Mayor wnd Basllife von Winchelsea: bo-
fiehlt, das sm dortigen Hafen kraft koniglichen Gebois arrestiorte, mit Wein
von La Rochelle befrachiete Schiff ,COristofre” vow Hamburg unmter Aufhebung
des Arvestes nach London auslaufen su lassen, da sich die demischen Kownf-
lewte Gobell Clusener, Bertram Cleyhorst und Albert Lughtebeker dafiir ver-
biirgt haben; dass dic Besatsung und Kaufleule des Schiffes dasselbe bei
Sirafe des Wertes von Schiff und Ladung nach London bringen werden'. —
1417 Febr. 17. Westminster.

Public Record Office London, Close Rolls 4 Hewr. V m. 3.

110. Derselbe an die Bischdfe Nikolaus von Bath wnd Wells wnd Robert vom
Salisbury sowie an Mag. Dr. jur. Phil. Morgan: erteilt ihnen, sn dem
Wunsche mit der deuischen Hanse (cum aldermannis et societatibus, éommuni-
tatibus et mercatoribus quibuscumque hominum de Hansa Theutonica saeri
imperii) dauernd Frieden zu hallen wnd alle Strestpunite su besesiigen,
Vollmackt, mit dem hansischen Gesandien oder Bevollmachligten Gber die
wihrend seiner und seines Vaters Regierumng von beiden Seiten vorgebrachien
Schaden su verhandeln und ecinen Ausgleich sw verembaren®. — 2417
Febr. 25. Westminster.

Publ. Record Office London, French Rolls 4 Henr. V m. 5.

Godruckt: Rymer, Foedera 9, 437, wiederholt Willebrandt, Hans. Chron. 3., 53.
Verz.: Hempel, Inventar. dipl. Sazxon. inf. 3 Sp. 54.

111. K. Hemrich [V] von England an Hochmeister [Michael Kachmeister]: bittet
woegen eimer Missernte um Gestattung dev Gelreideemnfuhr aws Prewssen. —
1417 Mars 2.
Aus City Records London, Letter Book J fol. 190d. Riess.

Henricus Dei gracia rex Anglie et Francie et dominus Hibernie nobili ac
potenti sacre religionis viro, fratri Michaeli Kochemeister ordinis Theutonicorum
magistro generali, amico nostro carissimo, salutem et dilectionis mutue paritatem.
Nobilis vir, amice carissime. Licet ex ipsius affluentia, qui semen dat serenti et
panem comedenti, terra nostra Anglie pro majore quasi parte frugum copiam ger-
minat et produeit, in plerisque tamen ipsius terre locis propter exuberantem aquarum
inundanciam ac varias aeris intemperies hoc instanti anno frugum copia defuit puta
siliginis et frumenti. Cumque, sicut audivimus, in terra vestra Prucie fruges hujus-
modi de presenti vigeant opulenter, amicitiam vestram affectuose rogamus, quatinus
subditis vestris consimilia grana et alia quecunque in dicta terra vestra Prucie
carcanda mercatoribusque nostris hujusmodi blada et alia mercimonia inibi ecom-

wurde. Hanseakten n. 317, 2 u. 13; HR. 5 n. 440, 3 w. 12. Uber die Geltendmachung
der Amnspriiche der Gebriider Dordewant gegen Dansig s. HR. 6 n. 313. In Folge einer Ver-
wendung K, Erichs fur [Herm,] Dordewant beschiftigt sich auch der Hamsetag vom Mas 1417
mit dieser Sache; HR. 6 n. 397 A 17, 43—45, vgl. n. 556 A 37 und unten n. 214, 1) duf
der Tagesordnung einer 1417 Febr. 28 abgehalienen Siteung des Geheimen Rats von England
steht unter anderen dem K. Heimrich V vorzulegenden Matersen: Soit parle au roy touchant le
disarrest dune nief de Pruce arrestuz en port de Plymmouthe. — Item pro littera magistro Prucie
dirigenda. Nicolas, Proceedings and ordinances of the Privy Council 2, 220. %) Schon
1416 Dec. 2 bevollmdchtigte der Konig sechs Gesamdie, darumier die drei obem gemanmnien, sum
Abschluss eines Frewndschafts- und Handelsvertrages mit der deutschen Hanse. HR. 6 n. 444
(auch Willebrandt a. a. O. S. 54, verz. Hempel 3 Sp. 53). Die Verhandlungen fanden unter
Vermittlung K. Sigmunds im Sommer 1417 zu Konstans stait. S. den Bericht HR. 6 n. 446
und den hansischen Ausgleichsentwurf n. 447. Vgl. auch die Zuschriften dcs deutschen Kauf-
manns zu Brugge an die hansischen Ratssendeboten von Mai 20, das. n. 450 und 451.

Hansisches Urkundenbuch V1. 7
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paranda ac ea in regnum nostrum Anglie conducenda liberam velitis annuere facul-
tatem; singularem in hoc nohis complacentiam ostensuri, qui nostris ligiis subditisque
vestris alias, cum opus fuerit, pro vestro vestrorumque subsidio casu parili forsitan
imminente licentiam consimilem tribuemus. Datum etc. secundo die Marcii anno ete.
quarto 1.

112. Der dewische Kaufmann su Briigge am Reval: bittet, sich beim Meister
wnd den Gebietigern des dewtschem Ordems in Livland far Schiffer Hewr.
Rijnlender wm die Erlaubmis swr Kornausfuhr® su verwemdem. — 1417
Mars 31.

Aws StA Reval; Or. m. Spur der 3 S. Héhlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Lsvl. U.B. 5 n. 2122.

Adr. Vrendlike groete unde wes wij gudes vermoghen tovoeren. KErbaeren
heren unde guden vrunde. Als gij wol moeghen vernoemen hebben, wu dat
schipher Henrick Rijnlender vor sunte Michaels daghe latest vorleden® int Zween
berede lach met sijner vuller last zijns scheps to Lijflande wart to zeghelne,
daermede he doch nach den vorscreven sunte Michaels daghe binnen der tijt van
ju heren van den Lijflandeschen steden na utwisinge juwer ordinancien unde ge-
bodes darup gemaket‘, daeryeghens em ghenerwijs en stoent te doende, nicht en
mochte uytkomen van gebreke van den wijnde, also dat he met zijnen schepe up
de irste vracht over wijnter hijr moeste bliven liggende, sonder enigherhande ver-
beteringe em van zijnen coepluden te hebbende, dat groetlike to zijnem achterdele,
hindere unde schaden gekomen ys, alse men dat wol merken mach: warumme,
heren unde guden vrende, want de vorscreven schipher Henrick eyn gud schamel
man ys unde sodaens schaden micht wol ghewesen en mach, und he ock juwen
unde des gemeyns coepmans geboden gherne hevet hoersam gewesen unde under-
danich met guden willen, daryegens he nen ghedaen hevet, dat wy weten, so yst,
dat wij van juwer vorsenigen wysheyt zer vrentlike begerende zijn met allen vlyte
byddende, dat ju metgadders den anderen steden in Lyfflande gelieven wille, juwe
ernstaftige bede an den heren mester unde den gebedigers van Lyfflande vor den
vorscreven schipher Henrick to doende, alse warby dat em by erer unde juwer
goderticheit moeghe georlovet werden, van daer uyten lante korn to vorende, dat
he umme zijner gudwillicheyt willen met alle nicht verdorven en werde. God
moete ju bewaeren in zielen unde lyve to langen tijden. Gescreven under unzen
ingesegelen, upten 21, dach van Merte int jaer uns Heren 1417.

Alderlude unde de gemeyne coepman van der Duetschen Henzen
to Brugghe in Vlanderen wesende.

113. Brauwnschweig beseugt fiw Libeck, dass der Uberbringer Borcherd Schuwes-
husen wm Weibnachien von dem Labecker Biirger Lambert Eyken, sohnhaft
s der Alffstrate, uppe geloven /s Last Haringe gekauft hat, die thm nach
Braunschwesig nachgesandt und an Hans Luise weiter verkauft wurden, aber,
wie die auf Beschwerde des leisteren angestellte amiliche Untersuchung ergab,
minderwertige Ware enthielien (dat he nicht kopmannes weringe en were,
wente myddene in den tunnen were des heringes eyn deil holhering unde

1) Die Ausfubr von Getreide, Mehl und Lebensmiticln, ausgenommen Fische wnd Ol, aus
Preussen war 1416 verboten. Toeppen, Acten der Stindetage Preussens 1 n. 239, 5. Das obige
Schreiben wird 1417 Mas 14 vom Hochmeister abschligig beantwortet; HR. 6 n. 393. %) Vgl
n. 81 u. 90. 1417 April 23 ersucht B. Johawn von Reval die Stadt um Verabfolgumg vom
6 Last Korn an seinen Diener sur Mitnakme nach Flandern. v. Bumge 5 n. 2132. %) 1416
Sept. 29. 4) Nicht erhalten.
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schalbach unde hovetlos), so dass Borcherd dadwrch emen Schaden von

6 rhein. Gld. gehabt hat. Zeichen der Tommen: % — 1417 Mars 35.
Aus StA Braunschweig, Kopiar 4 fol. 37b.

113a. Verhandlungen der hamsischen Raissendeboten mit K. [Erich von Danemark,
Schweden und Norwegen] in Kopenhagen, 4. a. iber Bestatigung der hansischen
Privilegien in den dres Reichen', Freigebung der tom Komig arvestierien
Schiffe, Abstellung der Gebrechen des Kaufmanns® und em swischen dews
Konig und den gemeinen Siddien su vercinbaremdes Bamdnis3. — 1417
April 11 — April 30.

Gedruckt: HR. 6 n. 385.

114. Dorpat an Reval: macht auf die vom einem Wiborger geplante Umgehung
der gegen Russland verhingten Handelssperre* aufmerksam, — [1417] April 17.
Aus StA Reval; Or. m. Spur d. S. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bunge, Livl. U.B. 5 n. 2131.

Adr. Vruntlike grote myt begheringhe alles gudes tovorn. Ersamen heren
unde leven vrinde. Juwer wysheit beghere wy to wetende, dat hiir een was, Alff
Bérhoff genomet, ni wonafftich to Wyborch in Sweden. Des is uns to wetende
worden, dat hee hiir bynnen Darbte gekofft hefft 6 tymmer vosse, unde meent de
to virende to Revele unde vort van dar to Wyborch, umme de den Russen to
vorkopende, dat doch jeghen desser stede ordinancie is. Bidde wy, leven heren,
off de to Revele kome, dat gi dar des besten inne ramende willen wesen na ud-
wisinghe des recesses. Unde dat sulve wart us erst to wetende, do hee alrede
van hiir myt den vossen getoghen was; anders wolde wy na dem recesse darby
gedaen bebben. Siid dem almechteghen Gode bevolen. Gescreven under unseme
secrete, an dem ersten sunavende na paschen.

Borgermeistere unde raed to Darbte.

115. Der Ordensvogt sw Narwa an Reval: verwahrt sich gegen em dort aus-
gesprengtes Geriicht, wonach Herm. Runge der Eigentamer des dem Vogt ge-
Adrigen Wachses sein soll. — 1417 Aprsl 17. Narwa.

Aus StA Reval; Or. m. Spwr d. S. Hohlbaum.
Gedruckt: v. Bumge, Livl. U.B. 5 n. 2130.

Adr. Vruntlike grute tovoren. Willet weten, guden vrunde, dat ik wol
vornomen hebbe, dat welke lude by juw gewest sin, als ik juw wol tovoren ock
gescreven bebbe, und wolden my ‘myn was affspreken, dat id Herman Rungen solde
tobehoren. * Alsulken dichtigern en schole eder andere gude lude nummer de bed
mer geloven, und beter en dorve gy eme nicht holden, und begere, dat gi ene my
willen schryven, we de unwarhafftige seggere und dichtere si gewest, dat he dar
so vele vor do, als he van rechte plichtich is. Und hedde Herman Runge so snode
und so undogentsam gewesen, dat he myn was wolde eme togesworen hebben, so
en konde id eme doch nicht volchhafftich sin west, als dat en juwelik gud man

1) Die von den Ratssendeboten sibergebenem hamsischen Vorschiige fir ein neues Strand-
rechtsprivileg gedr. HR. 6 n. 388. Ein Schreiben des Hansetages vom Sommer 1417 an Opslo
wegen Erhaltung der Freiheiten des hansischen Kaufmanns ist im Entwurf mitgetestt a. a. O.
n. 433, vgl. 434. %) Die Beschwerdeartikel des Kaufmanns auf Schonen und in Malmnd
8. HR. 6 n. 386 u. 387, ddnische Beschwerden uber dem Kaufmamm auf Schonen das. ». 391.
Vgl. auch den Recess vom September 1416, a. a. 0. n. 293, 34. Klagen der preussischen Kauf-
lewte uber Beschwerumgen in Falsterbo das. n. 312. 3) Entwiirfe dasu a. a. 0. n. 389
u. 390. 9 8. n 69

7.




58 1417 April 91 — 1417 Mai 18

wol maech merken, sinddemmale dat dat wass is Godes und myns ordens und myn,
und bebbe id sulven gekofft rechtlike und redelike van enem bederven manme, de
my dar vorder neyne schult darumme gifft. Also en hefft Runge dar neyngerleye
del noch pard d4n. Vortmer als ik wol hebbe vornomen, so dat se Hans Brakel
ock med dem sulven wasse bedichtet hebben, des willet weten, dat ik em van der
wegen vordegedingen wil, efft gi edder jeynman jeynich toseggent to eme hebben
wolden van den sulven saken. Efft gi id dar tholaten willen, des begere ik en
kord antwart van juw. Wert ock sake, dat gi my den dichter nicht nomen eder
scriven wolden, so wolde ik darna wesen myt gantzem vlite, dat ik eme sulven
utfragen wolde; konde ik ene denne utfragen laten, so wil ik my nd an eme vor-
waret hebben. Und ik begere, dat dusse breff openbar vor juwem rade und
borgeren gelesen werde. Ok, leven vrunde, en hedde ik des nicht gehopet, dat gi
my so zere enthegen gevallen solden gewest sin, wente ik juw und <ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>